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CE ne font point les difcours francs &
fpéculatifs fur Amour qui font dange-
reux; ce font les mols & 'délicats , les
récirs artiftes & chatouilleux des paffions
amoureufes , & de leurs effers qui fe
voyent aux Romans & aux Poétes : dan-
gereux , dis- je , toujours , mais qui le
erotent beaucoup moins, fans 'enche-
riffement & ‘le haut prix ou les loix de
la cérémonie. & leurs exemptions ont
~élevé Cupidon & Vénus. Toutefois cer-
tesj'ai grand peur que le genre - humain
ne puifle ﬁ{avoir plus dangereufement
quel animal eft 'amour, que quand per-
fonne ne le lui dit.
Préface de Mile pe GoURNAL y _fur
les Effais de Montagne.
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LETTRE
LAUTEUR
A M. B.... Académicien

' ,deN....

'V ous avez bien raifon, Mon-
fieur , de me reprocher ma pa-
refle; mais vous ne m’en cor-
rigerés pas aifément. Jai tou-"
jours penfé, & je penle encore
‘qu'on ne peut jamais trop fe
refroidir fur des produtions
frivoles qu'il faudroit pouvoir
oublier foi-méme, ou du moins
faire oublier aux autres. D'ail-
" leurs, y'ai eu beaucoup de peine
a raflembler les piéces que vous
m'ayez demandées, &chfzﬁ-la
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iv  Lettre de I’ Auteur.
. principalement ce qui a retardé
mon envoi.
* - La premiere, qui a-pour ti-
tre, le Point de vue de I’0O-
pera, éroit d'la eéee d’vne bro-
“chure imprimée en 1743, &
intitulée, Ze Code Lyrique, oy

Réglement pour U’Opéra de »

"Paris. Cette plaifaniterie bonne
ou mauvaife , fut attribuée dans
le tems 4 diverfes perfonnes,
qui peut-ctre ne s’en doutent
pas. L’Auteur eft encoreignoré
de I3 plipart de caux qui l'ont
lie, & fans doure il n’y a pas
grand mal; mais puifque vous -
voulez étre inftruit , voici I'hif-
toire de cet ewvrage.

L’idéedes Statuts de 'Opéra
vint d’abord 4 un homme d’ef-
prit, établl depuis trés-long-
tems & S. Domingue. 1l ima-

Ly



Lettre de I Auteur. v
gina le premier le’Code Lyris
quc,&ﬂmtnégmm
plan. Ce plan fit 'amufement
de plufieurs perfonnes , & cha«:
cune contribua a P'exécution,:

_Enfuite pour groflir un peu la
Brochure, je fis la Préface &
le Point de vuc. * ,

Ceft ‘ce demter morceau,
qui eft purement de moi, que
vous avez ici plus corre& qu'il
ne l'eft dans les éditions furtie
ves faites fans ma participation.

Je n'ai point jugé i propos
d’y joindre les Statuts de I'O<
péra, parce que ce n'eft qu'une
fatyre qui mérite, A ce titre
feul, de refter dans Uheureux
eubli ol elle eft. o
. Pfaphion , ou la Courtifane
de Smirne , petit Roman, foit
difant Grec, eft .n'éc'i 'occa«

¢ iij
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vj  Lettre de I’ Auteur.
fion que voici. Je lis, il y a
uelques années, deux de ces
%omans prétendus antiques.
Ils me parurent ingénieux ;
mais je n'y trouvai ni cojffume ,
ni le moindre goiit de I'’Anti-
uité. Je conclus de-la que les
Zuteurs de ces Pufliches lit—
téraires avoient manqué leur
principal objet : je voulus m’ef-
fayer dans le méme genre, &-
cette boutade d'émulation a
produit la.Courtifane de Smyr-
7ey & les Hommes de Promé-
thée. Ces deux morceaux fu-
xent imprimés, c’eft-a-dire, dé-
figurés par les Imprimeurs, a la
- finde 1747. - S
Serpille ¢ Lilla, oule Ro-
man d’un jour, fait il y a fix
ou fept ans, a paru pour la pre-
micre fois dans les Journaux

-~



Lertre de I’ Auteur.  vij
Etrangers de Mai & de Juin:
1757. Jai jointa ce petit ou-
vrage une Préface qui ne fut-
point publiée, & qui en eft
inféparable. ~

Yoila, Monfieur, tout ¢e
que ma chere parefle m'a per-:
mis d’ajouter a ces piéces, &-
¢en eft peut-étre encore trop.’
Car lorfqu’on a pris un carac-
tere, il ne faut pas du moins.
étre inconféquent. -

Dii bene fecerunt inopis me , quodgye pufilli
Finxerunt animi,rard & perpaucaloquentis,
- Horat, 1. 1. Ser. 4. .

Je fuisy Monfieur, &c. |

P. S. Les Peintres, comme
vous fcavez , appellent Paffi-
ches des Tableaux faits par une
main récente dans Ianpaniera

- iv



viij Lertre de I’ Auteuri

de quelque grand Maitre, &=

que les mauvais connoiffeurs
" prennent pour des originaux.

Ce ne feroit. pas dégrader le

talent des Grecs mes confre-
res, que de les comparer aux
faifeurs de Paftiches, qui la

lipart éroient de fort habi-
¢s gens. Mais jai peur quon
ne nous compare plurdr a ces
fabricateurs de Méda.lles qui,
faute d’avoir bien érudié 'An-

tique, donnent pour des piéces -

a fleur de coin des piéces four-

rées , dont la matiere & le tra<

vail décelent a la fois le mau-
vais goiit & la fauflcté,

L
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gnées de tout Pattirail qui compofe
nos Piéces lytiques. La Danfe, la
Muﬁguc, les Cheeurs, la Machine
entroient dans leurs compofitions
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théatrales, & c’eft 3 peu prés tout
ce quiil faut pour faire un Opéra
complet: mais on fie fe douteroit
point aujourd’hui que ce fiir-ld un

" fpe@acle Grec. Quoique nous ne le -

tenions pas en France de la premiere
main, je n’ai garde de vouloir dé-
truire une fi agréable idée. L'inven-
tion de la Pocfie, de la Mufique &
de la Danfe fe trouve partout, &
E;fc})ue chez les Peuples. les plus
arbares. Mais l'union de ces trois
Axts qui fe marient fi bien enfem-
ble, appartient trés-lurement aux
Grecs. o
~ On nous raconte tant de mer-
veilles de leur Mufique & de leur

Danfe, qu'il fembleroit que ces
~ deux Arts ne font encore chez nous

que dans leur enfance. Mais ce qui
excite les regrets des Sgavans, doit
confoler nos Artiftes: point de mo=~
numens qui nous rtepréfentent le
goiit de-leur compofirion dans I'un
ou l'autre genre. Les Grecs fi in-,



' deIOplra. 1r
ventifs n’eurent point le fecret de
peindre ni le chant, ni les pas.
Par conféquent tout le merveilleux
qu'ils attribuent principalement
leur Mufique eft perdu pour eux &

our nous. Je veux croire qu’ils
Favoient portée fort loin; qu'ils
I'avoient approfondie tout autre-
ment que nous; qu’elle avoit méme
des_propriétés que nous ignorons:
il faut bien que cela foit ainfi,

puifque leurs Philofophes 8 leurs

Magiftrats y rren_oient un intérée fi
vif, & que la moindre altération
qu'on y remarquoit, fembloit me-
nacer la République d’une déca-
dence prochaine. Mais qu'elle fur
d’un fi grand ufage dans la Morale;
qu'un air de lyre ou de flutte efic
la vertu dexciter ou de calmer les
paflions, c’eft ce qu'il n’eft pas aifé
de comprendre. Au refte, je ne fcai
fi certe Mufique Grecque, & force
de raffinement, n’étoit pas devenue
nn peu trop abftraite, Dés que I3

L
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13 Le Point de vue «
Philofophie s'en mtloit, je foupa
gonne que ce qu'elle y mettoit de
profongeur & de dignité, éroit au-
tant de rabattu fur fes agrémens.
Ce golit pour I'abftrait :ﬁr conta-
gieux: il commence 4 nous gagner
nous-mémes. Nous avons des Mu.-
ficiens Géométres, & je trains bien
que notre Mufique ne devienne 2
1a fin trop fgavante. Elle a déja laic
un peu Grec, foit dit en palfant.
Yentends quelquefois des morceaux
ui me retracent taut-3-fait I'idée
.ge ce mode Phrygien qui boulever-
foit le fang, & de cette Mufique
Pythagoricienne ou médicinale , qui
tantot remuoit toutes les humeurs
& caufoit des convulfions aux ma-
~ lades tant6t leur procuroit au con-
- traite un pl:ofondp affoupiffement.
Quon ne m’accufe pourtant point
de vouloir décrier la Mufique des
Anciens; car en vérité leur mode
Lydien me charme, & je ne doute
pas que quelques Modernes ne
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P'ayent retrouvé: Je ne connois en-
cote ce genre, que par le récit deg
Auteurs qui neus en peignent le
caraétere 3 mais comme , en qualité
de Differtateur, les conjedtures me
font permifes, je juge du Mode
Lydien par le ton de la Poéfie Grece
que, fi tendre, fi délicate & fi na-
turelle. Le rapporc de la Muﬁclue -
avec la Poefie eft fenfible: mais,
fi nous en croyons les Sgavans, Iz
Posfie des Grecs eft une vraie Mu-
ique , comme leur Mufique éroit -
une véritable Poéfie. Voild donc ma
régle pour juger du caratere de leur
Chromatique. -~ ’ .
- 1l eft un peu plus difficile de fe
former une idée de leur Danfe,
méme en lifant tont ce quon a
écric fur la Gymnaflique des An-
ciens; 4 moins qu'on ne veuille
imaginer que les exercices violens
pour lefquels ils étoient fi paffion-
nés, en&ent donné e ton 3 leur
Danfe.” On ne -peut .d'abord leur



14 Le Point de yue
difputer la Pantomime, dans la~
quelle ils excelloient. Je croirai vo-
lontiers encore que leur Pyrrhique,
leur danfe aux flambeaux, & telle
- autre que l'on voudra , valoient bien
nos Chacones & nos Furies : mais
je doute qu'ils ayent jamais eu tien
de i galant que nos Pas-de-deux.
Il'y auroit de la témérité A pouller
Slus loin les conje&ures; revenons
I'antiquité de I'Opéra. Quoique
Popinion des Sgavans & cet égard
me flatte beaucoup, je crois qu'il
en eft du Théatre Lyrique, comme
de ces grandes & anciennes mai-
fons, dont la fucceflion s’établit plus
difficilement que l'origine. Des vui-
des dans une Généalogie la rendent
Tufpecte : telle eft celle de 'Opéra.

Quand, fur la fuppofition de fon -

origine Grecque, on veut en former

an plan qui concilie les idées mo- -

dernes avec celles des Anciens, tout
{e brouille, on perd bientot terre.
Car ce n’eftqu’aprs bien des révolu-
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tions dans les Arts & méme dans
les mceurs des Peuples , que I'Opéra
fe retrouve en Iralie , paré, je ne
fcai comment des dépouilles du
. Théatre d’Athénes. On pourroic
donc fe difpenfer de remonter fi
haut pour I'annoblir. Cependant,
fans fgrtir de notre fujer, 1l y a des
traits de conformité entre les Grecs
& nous qu'il ne faut pas négliger.
Je ne patle point d’'une paflion va-
gue pour tout ce qui eft fpe@acle
en général; il me femble qu’elle eft
commune 4 tous les Peuples du
monde. Ileft queftion du godit pour
tous les talens agréables, & en par-
ticulier pour ceux du. Théatre. On
fcait dans quelle confidération les
Comédiens ¢toient par toute la Gre-
-ce. Ils faifoient 3 Rome une aflez
belle figure 5 mais les Romains
avoient leurs raifons pour penfer
fur leur compte 4 peu - prés comme
nous. v
Le Théatre encore plus autorifé
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chez les Grecs que chez les Ro-
mains, étoit aufli un érablifement
plusférieax. Tous ceux qui y étoient
artachés par leurs. divess talens ,
Poctes , Adteurs, Muficiens, Dan-
feurs, étoient fous la prote&ion de¢
VEtar, & c’étoient des perfonnages
importans. Les fatigues de la dé-
clamation , dont la vafte étendue
‘des Théawes vendait les femmes
peu capables ,. & l'ufage ol l'on.
croit de jouer .fous- le: mafque,
avoiént accourumé les Grecs a fe
pafler des talens d’un fexe qui con-
tribye aujourd’hui. le plus au fucces
de nos fpectacles : tous les roles
de fammes éwoient remplis par des
bommes(1). Et gu’on ne croye pas
qu'il fallir des potimons moinsforts,
& une voix moins mile pour fou-.

(1) Encore a&uellement 2 Rome;, les
femmes ne montent point fur le Théatre,
depuis la défenfe du Pape. Innocent X1,

Leurs roles font remplis par de jeuncs

gargons.quien preonemm kes habillemans.
tenir

N



de UOpéra. 17
tenir ces roles de femmes. Phedre,
Clitemneftre, Heléne, Jocafte , pour
fe faire entendre dans une aflem-
blée de vingt ou trente mille fpec-
tateurs, devoient &tre i 'uniffon deg
Héros d’Homere, que ce Poéte
nous repréfente doués des bafle-
contres les mieux fournies. On
imagine bien le comique que ces
mafques femelles a voix de Szentor
jgtrotent dans les piéces les plus
érieufes : mais le plaifant n’eft que
pour nous. On n’avoit garde de
{oupgonner alors le ridicule de cette
invention. La mafcarade éroit éra-
blie, on s’y préoit par nécefficé,
fiite des Héroines de Antiquité ,
faifoic paffer cette bifarrerie. Au
farplus, tous Grecs qu'étoient ces
gens-1d, on ne peur s'empécher
quelquefois de les plaindre d'un
gol fi pitoyable. Car voild um avan.
tage évident que nous .avons fur
eux. Les femmes fur nos Théatces

. Partie. B

& lidée gigantefque ciu’on séroit;
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font 3 leur plice : ce font eless
mémes qui nous retracent, avec le
yeu, les expreflions & les agrémens
qui leur font propres, les foiblefles
& les paflions de leur fexe. Ainfi
Ya Nature vient petfectionner l’arc,
Fimagination & les yeux font éga-
Jement fausfaits, & le fpe@acle
eft embelli par la vérité des pein-
tures. o
~ L'ufage d’exclure les femmes du-
Théatre, commun aux Grecs & aux
Romains , eft encore atrribué 3
d'autres motifs qui font beaucoup
d’honneur 4 leur Morale payenne.
Mais ceft gratuitement, feron moi,
qu'on leur fuppofe des vues fi pu-
res, ou des fcrupules fi_déplacés.
Le goiit quils avoient pour les
Courtifanes, ce’goiir fi marqué, fi
public,fi bien autorifé méme & fi
%e'néral, prouve affez qu'aucune rai-
on d’Etar, aucune vue de police
ou de difcipline n’avoient fermé
Yenurée du Théatre aux femmes, &

1/



de POpéra. - 19
que fi la fcene el été fufceptible
g’un ornement fi naturel & fi né-’
ceflaire , ils ne s’en feroient pas
privés (i longtems. o

Aprés tout, fans Pappareil du
Théatre, ces Courtifanes, par leurs
talens , par les paffions qu'elles
avoientl'arcd’infpirer,& celles c‘]u’el-
les fentoient ou jouoient au befoin,
i'en cédoient pas i -nos Comédien-
nes. Quels {pectacles ne donnerent-
élles pas 4 la Grece! Je parle de
celles du premier ordre j car il eft
bon d’expliquer ici toute I'étendue
d'une profeflion exercée par les
Léontium & les Afpafies. Les por-
traits que les Hiftoriens nous ont.
hifflés de ces dernieres, nous ap--

A

prennent 4 ne les pas confondre

avec ces viles aventurieres dont

Beverland avoit ramaflé les faftes,

Celles-14 éroient donc hors de rang,

& le tdle brillant qu'elles faifoient

mérite bien quelque diftin&tion,

Ea effes, il ne faut pas s'imagines
Bij

o
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" quwune volupté venale flit le feul

atcrait qui les faifoit adorer de leurs
concitoyens. Quoiqu’on dife de I'in-
continence des Grecs, ils n’étoient
pas afllez dupes pour payer fi' cher
des plaifirs faciles qui s'offroient

artout. Quels charmes G puiffans

s rendoient donc idolatres de ces.

. Courtifanes? Mille agrémens qu'une

éducation cultivée avec des foins

infinis ajoutoit 4 ceux de la figure: -
- le goixe c{:
- Chant, la Danfe, la Poéfie méme,

tous les Arts amufans, le

toutes les connoiffances agréables;
quelquefois un peu de Philofophie,
qui, en paffant par une imagination
vive & délieate, prenoit I'air aifé de
la fimple raifon exercée par I'expé-
rience & .par Ibabitude de réflé-
chir. Elles joignoienta ces aimables
talens celui de la converfation, ol
les Grecs fe piquoient furtout d'ex-

celler, & toutes les fineffes , toutes.

ﬁaces d'une langue la plus dou~

plus énergique & la plugabons,
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dante qui fat jamais. Telle 4toit la
magie de ces beautés Grecques. La,
alanterie dont elles faifoient pro-
flion, étoic chez elles un art dif-
ficile, ou I'on ne réuffifoit pas tou-.
jours avec de beaux yeux & de la
Eangﬂ'e. Le manége le plus adroit,
jeu le plus raffiné de la coquet-
terie, qu'elles entendoient pourtant
i merveille, n’auroient jamais p
les mener fi loin. C'eft par tous ces
agrémens réunis quelles enchai-
‘noient des Nations entieres ; qu'el-
les voyoient toute_la Grece a leurs
pieds, & fouvent des Souverains
fous leurs loix; que de fages Poli=
tiques & de grands Capitaines fe
difputoient I’Eonneur d’ére leurs.
efclaves! Quenfin les fourcilleuk.
Philofophes venoient adoucir leur.
aftérité par les charmes de lear en<
tretien , & foumettre & leur aimable
caprice leur faroughe & fiere raifon.
Les fruits de cet enchantement pref-

que univesfel étoicns des richees.
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immenfes, une pompe égale 3 celle
des Reines, une confidération infi

‘nie parmi leurs concitoyens devenus
leurs adorateurs & leurs tributaires.’

On les regardoit comme des fajets
utiles, qui, pat un genre de con-
quéte dont la vanicé des Grecs éroit
flattée, contribuoient 4 leur maniere
a la gloire de I’Etat. La guerre du
Péloponnefe caufée par I'enleve-
ment de trois Courtifanes, cette fa.
meufe guerre qui dura vingt- fepe
ans, eft un monument bien glo-
rieux pour elles de 'attachement de
toute une Nation. Ces Courtifanes
éroiear éleves d’Afpafie ' g'en eft
aflez pour nous faire comprendre

qu'elles n'éroient pas d’un mérite |

commun, & pour juftifier 'intérée
que les Athéniens prirenta leur in-
jure. Eh combien d'autres traits pours
rois-je ajouter 4 la honte de la ga-
lanterie moderne! 1l ne feroir pas
fans doute-3 fouhaiter que nos He-
lenes & nos Afpalies fullens fi meur-

-~

W a



& I'Opéra. 2§
trieres. Graces i la dignité de nos
- meeurs, elles n’arment plus de peu.

ples pour leurs querelles, elles ne
mettent plus d’Etats en combuftion,
A peine pourroient-elles orner leur
Hiftoire de quelques coups d’épée
trop peu importans pour etre con=
facrés dans nos faftes, & c’eft un
tand bien pour humanité. Mais
ins approuver les excés des Grecs,
ue nous fommes encore ¢loignés
ae fentir , comme eux, tout le prix’
d’un ordre utile par tant d’endroits
.4 la fociéeé! Le fexe a-til donc dé-
féneré, ou fommmes-nous moins vo-
uptueux que ces gens d’Athenes?
Accordons i leurs admirateurs qu'ils
avoient plus defprit que nous, je
leur défie au moins de prouver que
le beau fexe d’aujourd’hui foit 1n-
férieur en la moindre chofe, méme
3 celui des tems merveilleux d’Ho-
mere ; car ‘notré prévention poug
I'Antiquité ne doitpas nousempécher
de rendre juftice & notre fiécle. Ug'
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tres-petit front, des yeux pers, oun
d’une nuance entre noir & bleu,
ceft-d-dire, affez tendres & paffa-
blement éveillés; une bouche pe-
tite ou grande, il importoit peu,
pourvit qu'elle souvrit avec grace 3,
yn hez un peu court, & 4 peu prés.
retrouflé ; la taille, felon Eas tems.
& les lieux, élancée i Sparte, &
ﬂlus fournie 4 Achenes: voilid ces
elles Grecques pour la plipare,,
telle eft du moins I'idée qu'on en
prend dans la leGure des Anciens.
Or ces beautés-13 font-elles fi rares 2
Quant i la fcience des voluptés, au
%oﬁt du plaifir, enfin 4 tous les ta-
ens agreables, n'en déplaife aux
partifans de I’Antiquité, je doute
quils ayent jamais été porrés aufli
loin qu'ils le font chez nous.
Citerai-je cette enchanterefe tou--

jours nouvelle pour le fpecateur,

wujours plus aimable & plus £dui-

fante 2 La vertu brille fur fon front;

mais I'amour regne dans fes yeux.f;,
o .
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ka 'volupté dans fon cceur. Vous n’a=
vez point, touchante G. .. les fons
éclatans de Canente: vous avez la:
voix de Vénus, cette voix tendre;
que fes colombes, témoins difcrets
de fes phaifirs, entenditent dans les.
bofquets- dldalie; & qu'elles fem=
blent imiter par leur doux murs-
mure.. Lo . .

-‘Rhodope moderne, qui avez vii’
dés Rois & vos pieds, que lhiftoire
~ d¢'vos conquétes & que vos tendres.
aventures occuperolent agréable-.
ment ma plume! Soyez toujours
enjouée, plaifante, & s’il fe peut,
fidéle au plaifir. Il eft, pour qui fcait:
les cueillir; des flenrs de toutes les.
faifons. - .
Camargo, Puyigné, Lyonnois, la:
‘Batre, gentilles fauteufes, que ne-
puis-je fixer pour vous le tems, les:
Amours! Soit qu'avec les Ris badins.
& les Graces, d’'un pas léger vous.
frappiez la terre 5 foit que.plus agi-:
les & plus fouples, vous vous danr:
L. Partie. C )
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ciez avee les Nymphes, les defirs’
valent fur vos trages ; vous pattagez
nes yeeux, vous: enlevez nos fou-:

irs. - . . :
l? Que.tu peinsnoblement, dégente
Sallé, tout ce que tw veux peindre!
Que dame & de vérité dans tes.
mouvensens ! J'y vois teujours un.
c}ef'ei.n, un .tﬁe:lu_ fini. I.ﬁ.,,cl:i’af‘t; :
Thetis aus "argent qui gliffe
lﬁr la ﬁinfmral. des eaux. }ﬁx;,d'c’efc: la.
légere Cannille qui court fur des épis:
déegel:led;, fana‘.‘eltlx1 fatre indinerq:m
feul, Un air de téte, une inflexion
nous développe plus d’idées que le-
¢érayon n’em peut faifir. Etfousquelle
image repréfenter ces graces. piquan-.
tes, ces expreflions fines & natves,
ces traits heureux ot s déployes
tout ce que la Morbidexze Italienne
it concevoir de délicar, de tou-
chant, de tendre® Cleft la ceinture
_de Vénus, (quelle autre magie au-
reit ce poavoir? ) c'eft elle qui ré-
pand fur toi tant de charmes. Tu.
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la recus des mains de Minerves

‘pour parer & pour embellir la veren.

A routes les merveilles de la voix,
d. tous les prodiges du chant que
LAmtiquité nous raconte, je' n’ope.
pofe que vous, unique le Maure.
Mais quii pourroit vous définir ! Pep.

" tends fous les doiits de Blayer re-

fonner un .tube harmonieux, Ce
n'eft plus la flute inventée par Pan,
ceft ane Nymphe changée en ro-
feaw. L'ame d% Syrinx eft dans Pinfe
trument: elfe Fanime, elle-méme-
y sefpire.. Cette agréable métamor-
phofe eft limage de votre voix.
Foute votre ame femble avoir paflé
16 cet organe enchanreur, & I'hz-
biter feule feule elle excite & I
remplic. Coft-13 quelle fe rend fen-
ble, qu'sle vit, qu’elle ramaffe feg
forces 8 s'tlance. De-li ces faciles
farpremans: éclats qui paroiffent
ter la ?ettée des organes hu-
mams. De-Id ce motlleux, cetre
netteté, ces inflexions fi varides &
C ij

AN
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fi juftes, enfin le fentiment & Vef-

prit que vous mettez dans votre .
chant,: caradteres finguliers qu'on
fbut regarder comme les nuances,
¢s mouvemens, les idées méme,
& la fubftance de votre ame.

. Cetableau, que j'abrége i regret,
fait voir que pour les ralens agréa-
bles nous n’avons rien 4 envier aux

euples les plus polis de la Greee, -

1 ce n’eft d’exagerer, comme eux,
les plus perits avantages. Ces Grecs,
qui embouchoient Ja trom pette pout -
célebrer les plus petits faits, met-
toienr 4 bien haut prix des,chofes
qui ne nous touchent gueres au-
jourd’hui. Il ne faut donc pas s%¢-.
tonner que les Eleves d'upe Kfpaﬁe. :
adorée des Athéniens, ayent excité-
des guetres, & fait verfer bien du
fang. L'eftime qu'ils faifoient d’'une
rrofeﬂion qui ne fut jamais i bril

ante ailleurs, préjugés 4 part, ime.
femble affez julze. Ceft la galanter
sie qui donpe laforme i Ja politefls
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‘des Nations, & les Grecs lui de-
voient la leur. L’art de fentir déli-
catement & de peindre une paffion
vraye ou faufle , de manier le cceur,
humain 4 fon gré, d'agiter Pame
‘d’un regard, de lauirer toute foic
dans les yeux, foit dans loreille
d’un Amant qu'on enchante, & de
lui imprimer rous les mouvemens

quil plaie 4 Iimagination dune -

‘Belle ¢ cet art fu‘péneur d la beauté
-mériie, qui peut fouvent s'en paffer,
& qui. fait valoir de médiocres at-
‘traits, portéd-une certaine perfec-
tion, eft d’un-plus grand prix qu'on
" ne s'imagine. I dE&iﬁ'lSe‘ encore
plus de génie que d'étude & d'ex~
périence, & la Nature eft avare des
dons du génie. La galanterie dail-
leurs et “pour_le fexe une fource
d'agrémens dont nous profirons. De
beaux yeux, une complexion ten~
dre ; & le defir de plaire, avec un
peu d'imagination, voili dequoi
‘sendre pne femmecbarméngp Idées
iij
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agréables, expreflions vives, imag;
- tgntes, légereté, fel, na'l‘veté,:ﬁ:
Soffte fans effort 2 ces femmes ai-
mables; elles embelliffent tout ce
gu'elles touchent, & que d’avan-
tages ne tirent-elles point de notre
commerce ? Les foins & les affidui-
tés que nous leur rendons, les ten-
dres flatteries , des doux entretiens,
rous les amufemens de la fociété
contrtbuent d former leur goiit. Elles
prennent la fleur de 'efprit des hom-
mes, comme ’ambre attire .une

ille légere : nous commengons
feum politefle, elles achevent la no~
are. Le Monde eft principalement
Yécale du Théatre 5 cett lui qui fa-
' fmne tous les talens. C'éroit les
ommes & le ceeur humain qu'a-
voit fadiés cette grande Adrice,
injmitable peadant & vie, irrépa-
sable aprés fa mort. :
Vous qui méritiez des aurels, 8¢ .
qu’un cruel préjugé priva du toms
beau, divine le Couvrear, quil me’
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foit perris de jetcer en pafant quel
: quespﬂeurs {ar vos cendres indignées
de notre barbarie, Laiffez 4 de vils
humains le frivole avantage de gra-
wer fux le mmarbre & I'airain un nom
digne de snourit avec oux ¢ le vbue
«wivea toujowts dans nos cerars. Le
tems ; qui renverfe les pyramides,
ne peut rien tontre votre mémoire,
Elle fubfiftera dans la fuite des fié- -
cles avec celle des Corinnes & des
Ofelds.

" Quand la galanterie contribueroit
moms & polic séciproquement les
deux fexes, 3¢ 4 former l'efprit des
jeunes gens, que de raifens d'sl-
leurs pour la juftifier! Cente :duucé
fenfibilité, on ceteé difpofition du
ceeur 4 recewoir toutes les imprefs
fions vendres; cot awrait puiflant
d’un fexe vers 'auwe, qui faic najs
tre nos liaifoms 8 nowe arachement
mutuel , apnoncent une ame extré-
memeat fouple. Or plus les objers
ont de prife fur nous, ~p(I:a§ l'ame

‘ iv
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ft, pour ainfi dire, prés des fens,
plos il me femble qu'elle eft ac-
zive & vivante. Si dans les maximes
du monde on enviﬁge autrement
cette agréable habitude, il faut la
confidérer du moins dans les filles
de Théatre, comme un nouveau ta-
- lent prefque inféparable des autres;
B¢ qui fercd les perfeGtionner tous. :
. L’'Opéra eft un fpeQacle grave-
ment comique, & ridiculement fé.
rieux, qui participe du cara&ere de-
1a Nation qui Ia inventé. Toutes
lesﬂyarties de ce fpe&acle font du
reflorc de Vimagination , & -ceft
apfli éette faculté qui domine diver-
femdnt dans les perfonnages qui le
compofent. Le génie des peuples fe
seffent toujours des influences de
Jeur climat, oy des qualités de l'aic
qu'ils refpirent, & les meeurs en
confervent I'empreinte. Tel eft le "
pays voluptueux que nous décri-
vons. Le gofit du plaifir, la diffipa-
sion, larufice, la Jégereté, le ca~
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price,, font comme le fond du tem-
pérament & le génie national. On
prend - infenfiblement le cara&ere
& le langage des perfonnages qu'on
repréfente. Le commerce des Divi.
pités , les roles brillans que l'on fait
jouer parmi les Dieuxd de fimples
mortelles, & leurs fréquentes apo-
théofes, fans détruire 'humanité des
Adtrices, agiffent fur leur imagina-
_tion, & les tournent aux belles

aventures. De-ld ce romanefque &
ce merveilleux qui regnent fouvent
dans leurs intrigues. S
_ Dés qu'une fille a chauffé le co-
‘thurne, elle croit &tre effeGtivement
ou Nymphe ou Déefle. Elle ne voit
donc plus.que les Dieux & les de-
mi-Dieux de 1a Terre qui foient di-
gnes de fesregards. En faut-il da-
vantage pour tourner la téte d une
pauvre .mortelle , que l'envie de
plaire, les applaudiffemens qu'elle
regoit en puEfic, I'efpece de culte
que fes partifans lui rendent en par-,
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ticalier, la nature méme de fes 18
lens, -8 1a fragilité de fon fexe dif
ent 3 tous les incidens_ inféparas
les de fa condition ? Biemtdr les

. objets de fon art deviennent ceux

de fa morale, & paffent de fon ef-
prit dans fon ceear. Souvent § peine
elle eft gotitée, qu’un richard jalonx
de poffeder feul un bien dontil n’a
connu le prix que par les voux
communs du Public, Penleve 3 fes
admirateurs; & ceft-11 fins doute
le plus grand abus qu'il y are 3 ré-

- former dans cet ordre. ‘Car %e ridi-

cule ou fe flériflant de la galamrerie
g:l‘a encore lieu) ne doit plas rom-

, ce me femble, que fur ces ten-
dres imbeécilles, qui facrifient en-
core 4 P'amour dans le temple de
Yimérér ; ou for ces diffipatrices vo-
aprueules, qui, aprés avoir ruind
mille amans, chargées de rides &
de regrets, déplorent dans une trifte
indigence l'abus qu'elles ont faic
des faveurs & de Mercure & -de
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Plutus. Quant aux guerres inteftines ~
que’caufent entr’elles les jaloufies,:
Ies rivalités, les tracifleries, lorfque
le Public n’en fouffre point, elles
ne fervent quad le divertir. Il eft
‘méme curieux de voir les révolu-
tions qu'elles produifent dans la
fortune des A&rices. Car les plus
grands coups de théatre ne fe font
pas toujours au. lieu du fpeQacle.
Ceft 3 cet égard principalement
qu’on peut fe figurer ’'Opéra, com-
me un de ces pays renommés par
les enchantemens magiques. Tout
- 'y étoit dans un mouvement conti-
nuel. A la voix d’'une Magicienne
de la Theflalie, on voyoir paffer
tout-d-coup fa moiffondans le cgam
defon voifin, & la plus ftérile bruye-
‘ tgl fe changer en une campagne fer-
tl e L] L] L] L] . L] L L] L] - L

Fin du Fragmens.
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@\ ous les principes de.cons
T & duite que je viens d'éa- -
blir, Rhadien~

nes, fbn&les maximes
lexpémncc\& la connoxﬂ'ance(g::
hommes avaient diGées 4 Psa-
*rION. Il faur maintenant l'en-
tendre elle-méme faire le récit de
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fes avantures : car celt elle qui va.
arler, & je tiens le fidel dépée de
s expreflions. Ce font meés ra-'
blettes, o, tandis que nous,’écou-
tions Damaris & moi, Mofchus que
jravois fair cacher, tragoit rapide-
ment par mon ordre, toutes les pa-
roles qui fortoient de fa ~,bouc£e~.,-
Plaphion, comme je vous ai dir,’
étont A fa toilette, & fes cocffeufes
Tenvironnoient, Elle fit fufpendre
fon,aju&é_m’ei)t » 8¢ conirhetta d
cette maniete. .
r ] R I . “
Ma mere étoit une fort jolie Cy-
priotte, qui fut.enlevée jeune par
des Pirates, & vendue pour efclave
aSmyrne. Elle fur achetée par Cy-'
NARE, la plus célebre Courtifane
zu’il y elit alors dans I'lonie, & fa
gure adoucit bien la dureté de fa
condition.  Cynare la mit dans le
monde ;' & Myone (c’eft le nom de:
ma mere) ne tarda pas i donner des’
fnarques ‘de fécondité; -qu'on lnq’
) ui
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lui demandoit pas. Ma naiffance ,
dont lorigine fe confond dans la
. foule de fes amans, fur un peu pré-
coce & lui cotita Ia vie. Fétois con-
* damnée, avant que de naitre, au
fore de ces malheureux enfans, re-
but de la nature & de la fortune §
ais mon fexe & quelques traits de
ma mere, qu'en foupgonnoirt plucde
qu'on ne les déméeloit, attendrirent
.Cynare. Elle me fit nourrir par une
efclave, & fe chargea de m*élever.
Ses foins généreux ou incéreffés fu-
rent payés par-des progrés étonnans.
Ma beauté fe développa de bonne
heure, & bientdt mon efprit pro-
mit encore plus. Je devenois de
jour én jour plus chere 4 Cynare:
_mes attraits naiffans, loin de Pallar-
mer, lui paroiffoient, dans le dé-
clin des fiens, une reffource wile,
& elle n’epargna rien pour mon
éducarion. Javois la taille admira-
ble, &'la voixjolie : appris4 chan-
ter, 3 pincer le luth; & danfer, &
1. Partie. ’ D
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les meilleurs Maitres . de Smyrne
s'emprefferent de cultiver mes ta-
lens. Mais, {i ’on eut foin de for
mer mon corps & d’ajouter 4 la na+
ture tout ce que l'arr peut achever,
on ne négligea point mon efprit :
Cynare s'attacha furtout, finon a le
rendre folide , du moias i 'orner de
tous les agrémens néceffaires 3 no-
tre profeflion. Un célebre Sophifte ,.
de la Tribu Pandionide, qui {e trou-
"voit 2 Smyrne, fut chargé de m’ap-
rendre la langue Attique, ceft-a-
gire , de me donner ces douces in-
flexions, ce fel naif, ces tours déli-
cats, & ces finefles de langage qu'on
acquiert difficilement hors d'Athe-
nes. Les tendres Poéfies de Sapho,
les ‘molles Elégies d’Antimaque,
Bion, Méléagre, Euphorion, tous les
Poétes galans, tous les £crits ingé-
ieux fur Pamounr, faifoient mesdé-.
lices : & cerinement, fans wop
me Hacter, j'apportois de mon pro-
pre fond toutes les ouvertuses qu'on
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peut défirer pour ce genre dérudi-
tion. -~ - A
~ Le portrait que je fais ici de moi-
méme , ne vous parohra pas fore
modefte : mais, puifque voas exi-
gez , mes enfans, que je vous conre
mon hiftoire ; il faut bien que vous
me pafliez quelque. retour de com-
ﬂai&nce fur les fuccds de ma jeu-
refle, La vanité ne confifte point 4
fe rendre juftice. H eft une forre de
confiance qui fied bién aux belles;
& patce que je ne fuis,plus ce -que
jlaiéeé , dotsjediflimaler aujourd’hui
des avantages -qui ont fait teute la
répueation dont je jouisencore?

. Fenwois -dans ma treizierne an-
. née, quand Cynare un jour me ti-
faht pert, me tint ce difcours que
je n'si jarmis owblie. -

* » 1l eft tems, Plaphion, de quit:
» ter l'enfance , & de travailler &
' »ton ‘éabliffémént. ‘La beauté ne
» nous eft pas dennée pour nops-
= mémes, pojir dtre le Rérile objee

: D ij

B
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» de notre complaifance, & nous
» attacher feulement 4 notre mi-

“p roir : ¢’elt un bien dont nous ne

» jouifons qu'ea l'aliémant, done
» nous fommes tout au plus les dé-

~» pofirgires , & dont la propriéeé

» appartient aux hommes. Tu leur
» éft donc comprable de ta perfon-
» ne, & tu ne peux de trop bonne

= heure &tre urile d tes concitoyens.

»; Toute la - ville de Smyrne a les
=».yeux fur toi: la patrie d’Homere.
» eft ta conquete, & tu comptes tes.
» adorateurs par le nombre de fes.
v habitans. Les jeunes gens d’une.
» part briguent tous honneur d’en-
» lever tes premiers foupiss, & les
» vieillards fe font une agréable idée:
» de te donner les premieres legons
» de I'amour. Je veux faire acheter
» cher Topinion d’'un bien dont la
» feule fragilité fait le-prix. Mais.
» parmi tous ces Amans qui taflié.
» gent, il faur qu'enfin un feul te.
« savifle gette fleur qui ne- fouffie:

R N S



‘ou la Cougtifane de Smyrne. 49
» point de partage, & je fuis ine
» décife fur la préférence. Si jace
» corde les premices de ta beauté
» aux veeux impatiens de la jeuneffe,
» je. crains que tu ne prennes du
» golit pour celui qui Uouvrira cette
» ﬁélicieufe carriere, & rien de plus
» funefte 4 notre profefion qu'un
» attachement-quel qu'il foit, fur-
».tout lorfqu’il eft prématuré. Si je-
» te livee A la fenfualité d'un vieil-
»-latd, ce nelt pas te faise entrer
= agréablement dans le monde. Le
» pas, ma fille, eft délicar : aide-
» moi dans ce choix important, &
» d’abord examinonston cceur. Eft--
» il daps ce parfait équilibre, ol j'ai
» tiché. de. E: maingenit? Ny fens-.
» tu rien je ne dis. pas qui 'entral-
» ne, mais qui Pincline un peu pous
» quelqu’'un? Parle, ne me déguife
»rien: il y va de ton repos, Pfa~
s.phion, & de nos intéréts com-
= muns. Je vis hier d.tes genouw

» PAthlete Phocas: il pleft pas le:
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= plus bel homme de Smyrne; mais
» enfin avec fa jeunefle & tout ce
» que promet {a figure, ces Ethio-
» piens lavés réufliffent, ont mille
» Elcmdins fe morfondent , & wme
» paroiffois agitée. ‘« e
* » Mol émue pour Phocas, lui ‘dis~
. je! » Quelle érange idée vous avez
»de moi! Quand je regardois ce
+» wikin Cyclope , I'or qu'il m’offroic
» 4 pléines mains, fembloiti mes
» yeux fe changer en plomb. « Er
le plomb du beau Néandre, teprit:
Cynare, » apparemment fe change
» en or: car quand il eft ici tu ne
» vois plas perfonne. Tu f¢ais pour-
» tant qu'il eft fans reflource, & tu
»dois regacder tous ces foupirans ,;
» qui viennenttapportter leur bonne:
» mine avec deur imamtilité , comme:
» ces monnoyes légeres qui a’ont:
”» 3u’unebellev empreinte , & point
»de cours dans le commerce. «-
Néandre,, répondis-je, v oft aima-:
wble, & je yousawouerai qu'il ma-
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» mufe , mais il ne fait que m’amu-
»-fer. « Ceft-1d fort fouvent le che:
» min du cceur, répliqua Cynare.
o Mais je veux qu’il n’ait pas été fi
» Join : eft-il poflible que dans la
» foule de ces jeunes gens , qui nous
o font une cour i brllante, il n’y
» en ait aucun que ta diftingues des
o autres , & que tu les vgyes tous da
» méme. eeil?...... Vous héfitez 2
» Ah! vous n’ttes pas fincere. Je
» vous farprend tous les jours dans
- o des diftrattions qui décelent ce
» que vous voulez en vain me ca-
w cher. On ne réve plus impuné-
» ment 4 votre ige. ‘Vous aimez,
v Pfaphion, malgré tous les foins
» 3ue j’ai pris pout vous préferver
» de cette foiblefle, & vous aves
» lingratitade d’ufer de diffimula-
» tion avec moi. « ‘
5i je fus dromnée de la pénétra-
tioh de Cynare, fes reproches, dont
je fentois la jaftice, me remplirent
de confufion. Jc fus quelque tems
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fans lui répondre, & enfin je lui
sonfeffai en tremblant que jaimois
Sunnion. Céroit l'efclave cheri du
vieux Thrafibule, dont jaurai bien-
ot lieu de parler. Sunnion,originaire
de Crete, éroit d’une uille un pet
ramaflée, mais d’une figuce touchan-
ae, & dans cet 4ge heureux qui con-
ferve encorg les graces de 'enfance
fous la vigueur de la jeuneffe. Cy-
- mare pilit au nom du Crérois, & fue
frappée comme d’un coup de foudre.
» 5uoi! dit-elle, c’et un vl efclave
» qui a fair éclore I'amour dans un
» ceeur que je prenois plaifira for-
» mer moi-méme? Quoi! Sunnion
» eftl'objet de vos premiers foupirs?
» Ah! Pfaphion, quelle baffeffe!
» Eft-ce 1d le fruit de mes legons,
» & des peines que je me fuis don-
» nées, pour vous élever le ceeur &
» l'efprit? Cette jeunefle diftinguée
» qui brille pour vous n’a donc*pit
» vous défendre de Sunnion? «
. Ces nouveaux repraches m’acca-
o blerent
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blerent; je n’avois point de repli-
que, & je me mis d pleurer, Je lui

romis pourtant d’oublier Sunnion 4
g; notre entretien finit ld. Je fis ef=
feGtivement d'affez bonne foi penw
dant quelques jours tout ce que j&
.pus, pour m’dter ce pauvre gargon
de la téte. Mais plus je me repré<
fentojs le malheur de fa conditiony
plus je trouvois dans ma foibleffe
de raifons pour réparer, autant qu'ik
¢toit en moi, l'injuftice de la for-
tune. Je pris donc le parti de fuivre
un penchant que je ng, poyvois plus.
combattre , & comme cette douce
mélancolie, inféparable de I'amour
avoit 4 moitié trahi mon fecret,
jaffe&ai beancoup de dégagement,
Cynare n’en fut point la gupe: de«
puis cette ‘importante découverte ,
elle ne me perdoit point de vie:;
Elle craignoit que je ne difpofafle,
fans fon aveu & au préjudice de feg
intéréts, d'un bien fur lequel elle
croyoir ayoir toute forte de 3roits » 8.

1. Paruie, E -



] Pfaphion ;

féois extrémement obfervée.
Il'y avoit tous les jours chez Cy-
nare des foupers délicieux ot j’érois
admife, & dont jaugmentois I'a-
grément, foit pat les charmes de
ma vaix que j'accompagnois de mon
luth, foit par les graces de ma dan-
fe. Pour la converfation, c’étoit fon
affaire. Elle fcavoit animer la table,
& en affaifonner les plaifirs par leg
plus aimables folies, que fon ima-
ination vive, exercée, badine, pro~
§uifoi; fans jamais s’épuifer. Cynare,
avec le rare talent d'¢ere amufante
& tonjours nonvelle , de mettre par-
vout de Pefprit, fans fatiguer celud
des autres, ctoit d’une fouplefle ad-
mirable. Elle faififfoit tous les ca-
ralteres, & sy conformoit. Elle
“pafloit avec une facilité furprenante
de I volupté délicate 4 Pemporte-
mentde la débauche. Elle s’inondoit
de vin de Lesbos avec les plus in-
trépides buveurs, & fe réduifoit a
Fean chaude avec les partifans de
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ce fragal breuvaie. Elle mapgeoit
des oi%eaufx du Phafe avec les fen-
{uels foniens, &-la fauce noire des
Spartiates avec les plus auftéres con-

vives. Vous l'avez vie fort dgée,

Nicarette. Qu'elle étoit encore ai-
mable, malgré- fes rides ! L'efpric

' fembloit rajeunir le corps. On aie

moit en elle ce qu’elle n’étoit plus,
ce qu'on voyoit bien qu'elle avoir:
&é, & ce qu'elle éroit encore dans

_ fon déclin. La volupté brilloit dans

~ fes yeux, & foutenoit toujours leur

-

wivacité : c'éroit 'ame qut la vivie
fioit. Les traits du tems fue fon vi-
{age &roient comme les ombres d'yn

bleau qui n’éteiﬁnent certaines
parties, que pour donner plus de
reliefd d'autres. Sa vieilleffe reflem~
bloit 3 la fiu d’un beau jour, dont
fa: férenité fe répand julque fur la
nuit qui lui fuccede : elle rapelloic

{gout I'éclat de fa brillante jeunefle.

. Enfin arriva le grand jour, le jour
marqué dans le Confeil F})givé;de
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Cynare, pour m'initier dans Uart de.
‘Lajs. Parmi plus de vingt concur-
rens qui fe difputaient mes premie;
res faveurs, tois rivaux de condiy
tjons différentes, mais ués-impor-
_ taps, négocioignt certe grande afs.
faire, & partageaient la réfolucion
de mon intéreflée Surveillante. Le
Is d’un des principaux Magiftrats
‘de Smyrne, appellé TueR1s, étois.
le premier fur les rangs. Céroit le
moins riche des trois, mais celui
qui pouvoit me donner le plus de
confid¢ration dans le monde, &
dont, par rapport 4 la proteition,
nous ayions auffi le plus de befoin.
Le fecond éroit THRASIBULE, OpUy
lent vieillard, qui avoit amaflé de.
grandes richefles dans I'adminifira-
tion des biens copfacrés aux Tem-
fles, & dans la leyée d’un impdt fug
es figues de Magnéfie. .
,Le troifiecme éroit PamMmis, fils -
de Lycortas, qui commandoit les
galeres de la République. Ce der- |

-
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niet étoit un vrai Capitan, qui pen
:capable par lui-méme de nous faire
:beauconp de bien, pouvoit noas faite
.affez de mal; & qu’il ¢toit par cette
-raifon: fort dangereux d’écondnire.:
- _Cynare, incertaine’d qui déférer
Ie pas, prit le parti‘de le donner 4
‘tous trois fucceflivement, cleft-d-
“dire, d’en:tromper au moins deux..
Elle me: prit'dés le matin en parti-
sculier; & fans me communiquer.fes
-arrangemens ; elle me difpofa ‘de
-fon mieusx 4 la perte'de mon inno-
.cence: 1l fallat enfuite faife ma toie
lerte,, & travailler 4 ma parure.’ Cy=
-nare elle-méme y mit la main, &
fur plus de deux hedres i placer une
petite branche de mytthe dans mes
cheveux. Camme elle étoit fort ree
ligieufe, avant que de me remettre
entre les mains des hommes , elle
crut devoir me' mener au Temple
'de Vénus Pandemie, ot elle vou-
~Joir porter des cousannes de fleurs,
& elle m’ordonna de me tenir préte;,
E ijj
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- pour partir au retour du bair.

Mais je vois votre curiofité, mes
filles : vous &tes en peine de fcavoit

‘ge que je fis de Sunnion. M’y voici,

Lon triomphe approche. Plus j'avois
fait d'efforts fur moi, pour le ban-
nir de mon efprit, plus mon goiic
pour Jui séoit fortifié. Je le voyois
zous les jours paffer & repafler de-
vant notre logis; &, foit pur hafard,
{oit inftinct, je ne manquois poine
de 'appercevoir, & par conféquent
d’en &re appergue. Que nos regards
‘éroient ¢loquens, tendres, expref-
fifs! Je ne fcai qui de nous deux
prévint l'autre, mais nous nous com-
primes d’abord. Nous brilions de
nous parler, & jufqud ce jour il
avoit fallu s'en tenir au langage des
yeux. Mais lorfque je vis mes plus
chers appas deftinés 4 2tre la proye
dun incennu, que je n'aimerois
point autant que Sunnion, quand
méme il el eté plus aimable, je
xéfolus de tenter toutes fortes. de
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_moyens, potir difpofer en fa faveur
du feul bien que je pouvois lui don~
ner, & que lui envioit la fortune, .
- Cynare & moi nous allions fore
tir, pour aller au Temple. Heureu-
fement quelques Etrangers atrivéy
ce jour méme 4 Smyrne , vinrent
lui donner de I'occupation au logis,
& lui firent changer fes difpofitions.
Elle fut donc obligée de me confier
3 Praxille. C'étoit une grande fille
d'Icarie, dont l'air mélancolique &
férieux en impoloit mémea Cynare,
Nous I'avions furnommée la Prée
treffe. Elle éoit d’une grande ré-
fetve avec moi, foit qu'elle ne me
_regardit que comme un enfant in-
capable de fa confiance, foit qu'elle
me confiderit comme une rivale
préte de la chaffer du théatre. Au
travers de toute {a froideur, je lui
avois découvert une inclination, La«
gus, (ceft le nom de fon Amant)
éroir fils d’'un Marchand de poiffon,
qui demeuroit au bas du Mont Sy« -
Eiv
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pylus, attenant le port. Je ne dous
tai. point que Praxille ne profirac
de. l'occafion, pour fe ménager au
mioins une rencontre avec Lagus;
& mon projet fut d’avertir Sunnion
de fe rencontrer aufli quelque pare.
Je trouvai.le moyen de lui faire te-
mir.un billet, o, fans imaginer fea-
lement 4 quoi notre entrevue nous
pourroit étre bonne, je lui marquois

" toutes les circonftances de la dévoe

- tion que nous allions faire. .
.+ Nous voild forties Praxille &
moti, chacune couverte de notre voi<
le. Praxille, comme je Favois pré<
vi1, prit le.chemin du port. Bientot
fon Amant nous joignit, & j'appet=
_gus prefque en méme tems Sunnion.
-Lagus inftruit du fujet de notre cout.

_fe, nous fit entrer prés du Gymnafe,
chez la Bouquetiere Vappa. C'étgit
une. Mégarienne délice, & qui I'A-
mour, pour récompenfe de 'avoir

. bien fervi pendant {a jeunefle, avoit
confervé le goit du plaifir, non
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plus pour en donner par elleméme,
mais pour s'intérefler 4 celui des au-
tres. Sunnion nous fuivit chez elle,
& Praxille occupée de fes propres
affaires ,-nous laiffa toute la libert§

ne nous défirions. 11 étoit queftion,
3’;(/0}1' un prétexte pour pouvoir etre.

feule avec fon Amant: elle imaginy

fur le champ je ne fgai quelle explia -

" cation A finir entre eux, & ils pafle-

zent dans une chambre, ot je jue
geai bien que ma préfence éroit inu+
tile. Reftés avec la- Bouquetiere ,
nous nous regardions Sunnion &

" moi, fans ofer, Amans novices,

lui propofer ce qu'elle devinoir de
refte. Elle nous parcouroit tous les,
deux depuis la e jufqu’aux pieds,
& nous jettoit de tems en tems dés,
regards malins, qui, aprés m’avoic
déconcertée, m'enhardirent. Je dé.

“tachai une de mes boucles doreille’

quelle eut la complaifance d’acceps
ter, & je la priai de me rendre le
méme fervice qud Praxille, ceft-a-

-~
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dire, de me donner auffi les moyens
d’entretenir en particulier le zm
gargon qui éwoit préfent, & que
raxille n’avoit pas remarqué. La
bonne Vappa comprit anflitdt ce
qu'elle feignoit d’abord de ne pas.
entendre, & elle acheva d’héberger
les Amours. Elle nous mit dans une
etite falle 3 coté de I'endroit ou
Braxille veroit d'entrer avec fon
Amant, & d’oll nous pouvions en«
tendre leur converfation. -

Que vois diraije, mes enfanst
L’entretien fut court entre Sunnion
& moi. Nous étions fingulierement
partagés par le plaifir de nous voir,.
de nous pofleder, d'éure feuls ens
femble , & par le defir preffant d'¢-
couter ce qui fe pafloit 3 coeé de
nous. Grands Dieux! Que notre
Icarienne étoit tranfportée ! Quels
foupirs & quels élans frappoient

* nos oreilles ! Autant elle paroiffoit

indolente , autant dans les combats’
smourcux elle éroit vive, animée,
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furieufe. Ma chete compagte, fans
le favoir, faifoit déconler jufqu'3
nous lirréfiftible volupté. On ede -
.dit que, du mur qui noas déroboit
J1a vue de ces tendres Athletes, il
ranfpiroit un fea {ubtil qui nous
pénerroit par dggrés. Nous étions
agités de rous leurs mouvemens.
léotre imagination : vivement re-
 muée patr ces accens entrecoupés
& ce voluptueux murmure ; qui
font le langage des ames, portoit
jufqu’d nos cceurs ces douces {fecoufs

~ fes qui font palpiter les Amans. Nos
fens, par les impreflions du plaific
wils recevoient de toutes parts,
ztoient comme les cordes d’une lyre,
qu’on amontée & 'uniffon d’un pareil
inftrument touché par un maftre ha-

_ bile. Celle-ci, fous le mobile archet,
‘refonne, enfante des accords : 'autre
par une correfpondance harmonique
rend aufli des fons, & devient I'écho
de celle qu'anime une main fqavan.
te. Bientot entrainée par ma propre
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foiblefle & toute hors de moi, je
m’abandonnai dans les bras de mon
cher Efclave,, & je mie fentis preffer
par les fiens. Nous tombons far.un
tas de.feurs, agréable Lice; onla
plus fragile de toutes ; ravie & domn-
née en méme tend, devient le prix
«d'un combat rempli de doucear. Li
le:vainqueur & le vaincu fe confon-
-dent; & confpirent mutuellementd
leut triomphe & i leur défaite. L'en-
trée du Portique étroit (1) ou P'A-
mour a récelé le fouverain plaifir,
“eft gardée pac 'onibre de la douleur,,
-comme la rofe eft défendue par I'é-
pine. Sunnion que ma docilité rend
plus cruel encore, 'impitoyable Sun-
nion ne refpecte plus ma jeunefles
il brife les foibles barrieres qu’elle
~oppofe i fon courage bouillant. Il
“m’¢n coiite; hélas! du fang & des
“larmes : douces larmes que boivent
" (1) Ny adans le Gtec, de ' Antre dés
Nymphes. Pour épargner Pérudition, on a
fait paffer 'explication dans le texte.: !
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les Amours 3 précieufes & cheres;
bleffures, d’ov coule un fleuve de
délices. Sunnion n’avoit rien d'imy

fteur: c’¢toit Alcide , fous les traits’
d’'Hilas. Quatre fois jexpirai fous fes,
_ coups; quatre fois je le vis expirang
lui-m&me renairre fur le biicher de*
fes-cendres. ' ' R
. Nous érions dais cette amoureufe.
extafe , dans cette molle & ftupide
langueur,, ou, pour trop fentir, on.
ne lent plus rien ; ot les Amans font
concengrés 'un dans lautre & coms
me diffous par le plaifir; ol nos
ames efrantes, incertaines nous laif+
fent dans 'oubli de nous-mémes &.
dans -une “forte 'd’anéantiffement ,
quand l'indulgente Bouquetiere vint
nous avertir que Praxille avoit cons
gédie La%‘uS- Nous quintdmes 4 re«.
ret ce charmant rédnit, le berceau;
e mille amours & d’un'million de
defirs. Sunnion en fortant fut ap
pergu de Praxille, & le défordre de
ma pature acheva de lui faire coms.
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prendre ce qui s'éroic pallé entre
nous. Ellg en exigea I'aveu de moi-
méme, afin &’y apporter le remede.
Je crusavoir fur Fz difcrétion autane
~ de droit qu'elle en avoit fur la mien.
ne. Elle me fig les reprimandes que
ma jeungfle & les circonftances Fau-
torifoient 3 me faire; & elle finit
~ par me donaer d'utiles avis, iout
réparer, autant qu'il éoit poffible,
Patteinte que mes apfas venoient -
de recevoir. Enfuite elle rajufta mes
cheveux, & aprés avoir fait le choix
des couronnes que nous devions of-
frir 3 Vénus, nous reprimes le che»
min du Temple. '
- De retoyr au logis de Cynare, ot
jétois attendue avec impatience, F
_ feus me compofer fi bien, qu'elle
sappercut aucun changement en -
" moi. Elle me remit entre les mains
de Theris, 3 qui, par certaines con-
fidérations, elle avoit enfin deftind
~ les prémices de mes appas. Nous
zeftimes enfermés jufquesﬁf la puip
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dans une chambre confacrée aux li«
bres myftéres d¢ Vénus & de Co»
tytro (1), mais qui n'edt pas pour
moi les mémes charmes que le dé-
Yicieus attelier de la Bouqueriere,
~ Je pratiquai les legons de Praxille,
& je n’eus pas de peine 3 trompex
Yamouyr impéueux de Theris, & Ia
fécurité de Cynare. Aux amufemens
de Vénus, on fit fucceder ceux de
Ja table; & Theris ne me quitta que -
" le lendemain plus fatiguée que fas
tisfaite de fa perfonne.

* Que ce Theris en effet éeoir diffés
rent de mon brave Cretois! Figure
agréable & trompeufe,, iln’avoitque
le mafque d’'un fexe dont il avoit
ufé fans moderation , auffitét qu’il
avoitpli lefentir. Theris , avant l'ige
viril, avoit Ptefque ceffé d'&rre hony-
me, pour s &tre trop hdwd de Pétre,

& fous les traits de la jeuneffe avoix
" déj tous les fymptdmes d'une vieik
leffe anticipée. C'étoit yn de ces
© (1) Déefle de la Volupté,
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mauvais ménagers, qui par une folls
rofufion d’eux-mémes ont abufé de’
fg Nature , comme d’autres font de
la fortune. Ils viennent i nous aveg’
un front couroniné des riantes fleurs
du printems , & n’apportent dans le’
fein des Amours que les glaces des’
languiffans hyvers : cadavres embay-
més, chez qui tout eft mort, ex-
cepté le goiir du plaifir qui les fuit
fans cefle , & l'inutile defir, pere des
/7 ~yegrets. '
* Deuxjours aprés, le vieux Thrafi-
bule vint déterminé comme un Ar-
gohaute, pour tenter une avanture
anfli difficile pour lui que celle de
1a Toifon d’or. Ridicule 3 force de
pature, il éroit farci de parfums
comme nn Roi d’Egypte que l'on
va mettre dans le tombean de fes
ayeux. Il s’étoit fait peindre les four=
¢ils & la barbe; il avoit offert 4 Vé=
nus cent paires de pigeons, pour
réuffir dans la pénible entceprife
quil avoit réfolu de metrre 4 fin.
' ’ Cynare

’
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~ Cynare , voyant briller 'or qu’il ver-
foit libéralement pour acheter un
‘bien idéal, qui n’étoit plus au pou-
'voir de la fortune, lui faifoic valoir
mon exturéme jeuneffe. Céroit, di-
foit-elle, une tour dairain que
Thrafibule avoit 3 forcer; & elle
" ajoutoit, qu'il n'appartenoit qu’d Ju-
piter & 4 lui, de prendre une forme
- fi.capable de vaincre les plus grands
obftacles.  On’ le 'rendit maitre dé
Danaé, & nous fiimes enfermés une
~ partie du jour.” Cynaré eut foin de
- me donner des legons, que Praxille
& mon expérience avoient préve-
nues. Figarez -'vous ma contenance
entre les bras de mon vieux Tithon.
Vi&ime d’un amour mercenaird, il
 fallue fouffrir tout ce que la luxure
impuiffante infpire dartifice & deft
forts, 4 la vue de mille appas liveés
" 4 fes fureurs. Tous les miens étalés
fans voile 4 fes yeux épuifoient fes
~ defirs en les irritant, & les faifoient
* fans cefle renaitre pour fon fupplice

. 1. Partie. - .F
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& pour le mien. Autant fes tranf
ports brillans me glagoient, aurant
ma froideur Penflammoit encore ;
& tout fon fea n’étoit qu’ung ardenc
de fidvre qui femble ranimer le ma-
lade & lui redonner de nouvelles
forces, mais qui_ l'abbat bientdr &
le plonge dans une foiblefle pite
que la premiere. Enfin j'eus piti¢ du
bon homme, & trompant fon amouw-
reux délire, par l'idée d’une faufle
- vi&oire qui ne ¢oilta rien 4 mon in-
dolence, il crut avoir fait tous les
travaux d Hercule. Si cette avanture
ne. m’amufa gueres, je m’en diver-
tis bién dans la fuite. Je comparois
Thrafibule i Theris, & le vieillard
de trente ans étoit 4 mon gré le plus
infupportable des deux, La léthargie
de, Thrafibule étoit dans l'ordre na-
turel, & je devois bien m’y atten-
dre. Mais quel état défefpérant que
¢elui d’'un homme qui promet tout
& qui ne peut rien; qui nous mon~
wre a chaque inftans le plaifir, &
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qui,, comme un adroit faifeur de

reftiges , nous l'efcamotte 4 chaque
initant ; qui nous agite, pour nous
laider confumer notte agitation fans
effet; qui fans cefe allume des feux

wil né fcauroit jamais éteindre !
Voild Theris, & sma fituation avec -
tui. . .

D&s le lendemain, Pammes vint
trouver Cynare , & me fit 'honneur
de me faire entrer dans le plan d’une
débauche .qu’il vouloit faire le foir
méme avec un de fes amis. Il éroit
déja fi plein du vin de Méthymne
. doge il promic de nous régaler, que -
~je ne voyois point d’apparence 3
d’autre entreprife de fa part. Le vin
fert quelquefois 'amour; mais il eft
aufli fort fouvent fon ennemi le plus
déclaré. Aprés m’avoir enyvrée de
deux baifers qu’il me donna pour
gages de fon impatience amoureufe,
il fortit pour aller chercher fon fe-
cond, & revint bientdt avec lui.
Céroient deux jeunes gens que le

: F ij
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vin, Ie gofit de la débauche & Ii-

. nutilité avoient liés depuis deux

jours fort étroitement , & qui éroient
inféparables , 4 ce clu’ils croyoient.
1ls (g connoiffoient a peine, & déji
s'appelloient Ogefte & Pylade. Orefte
(c’eft Pammes) fe fouvint pourtant

. de faire jurer & Métrodore, qui dans

12 chaleur du vin pouvoit soublier,
qu'il refpeceroit fa maitrefle ; ce fut
Ie nom dont'il m’honora. Je vous ai

~ dit qpi éroit Pammes. Métrodore

¢toit un avanturier, qui fans état;,
comme fans pays, fubfiftoit parmi

.. Jes jeunes gens de Smyrne, 4 'om-

bre de leur déreglement. Une dé-
bauche de table n'eft pas un tableau

~ fort intéreffant : abrégeons-le, pour

changer de fcéne. S

- A mefure que les fumées du Mé-
thymne dérangeoient lés idées de
Pammds, il devenoit plus traitable
fur mon compte; & déji Pylade

.abufant des droits de I'amitié, au
~mépris de la foi jurée 4 fon compa-
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gnon ; attentoit %’des biens réfervés

. pour lui. Celui-ci occupé a louer fon
_vin, ce qu'il faifoit avec beaucoup
. d’énergie en vuidant fa coupe, ne
- fongeort prefque plusd moi ; quand
~ fes yeux troubles & diftraits ayang
démelé par hafard Métrodorg panché
fur moid’une maniere libre, par un
- excés de générofité, il lui réfigna fes
_droits fur toute ma perfonne, &
. m’invita 4 le waiter comme un autre
. lui-méme." Je ne jugeai point4 pro-
- pos d’entrer dans une liaifon fi in-
. time, & lamoureux Parafite fut
obligé de ceder 4 lautorité de Cy-
. nare. Heureufement pendant notre.
altercation, le galant Pammés s’en-
dormit, & ne fut point en état de
faire exécuter, ce que Métrodore ap-
loit trés- difertement, les dernie-
res volontés de fon ami. Ce digne
convive prit donc le parti de fe veny
. ger de mes rebuts fur un flacon d’ex-
_ cellent vin, auquel il tranfporta fes
carefles, julqu'a ce que le foporatif
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fermant fes humides paupieres, efic
réuni fa deftinée 4 celre de fon com-
pagnon. Auffitdt que par des ronfle-
mens redoublés, nous nous crimes
bien affurées de la tranquillité de
nos hotes , nous leur abandonnimes
le champ de bauille, & nous alli-
mes nous repofer.

Je nageois dans ce délicieux ca-
hos, ot un léger affoupiffement nous
laiffe gofiter 4 longs traits le charme
qui nous entraine dans les bras de
Morphée, quand nous fiimes éveil-
lées par un bruit affreux. Il venoic
juftement de la falle ot nous comp-
tions n’avoir laiffé que deux cada-
vres incapables de troubler le repos
du monde, & nousy courilimes avec
de la lumiere. Jamais fpectacle plus
- ridicule & moins divertiffant pour
nous, ne fut plus digne d’exciter en
méme tems des ris & des larmes,

Pammés, dans le délire orageux.
d'un fonge agité par I'yvrefle, s'i-
maginoit monter un vaiffeau battus
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d’une horrible remptte , & tout prée
de faire naufrage. Emprefl¢ d’ordon-
ner la manceuvre, il précipitoit fes
pas chancelans de la poupe 4 Iz
proue , ( comme il s'exprimoit ),
ceft-a-dire, d’une extrémité de la
falle 3 lautre 5 & le vertige de fa
téte ¢branlant toute la machine,
fembloit imprimer au plancher un
mouvement de rotation qui rendoit
la bourafque complette. Les empot-
temens, les cris & les juremens ufi-
tés parmi les gens de mer achevoient
la {céne. La derniere reflource des
matelots dans un cas pareil & celui
que fe repréfentoit notre Officier de
galeres, eft de foulager le navire,
en jettant {a charge. L'a&if fomnam-
bule dont notre préfence ne pouvoit
diffiper l'illufion, ne tarda pasa s'a-
vifer de ce bel expédient; & mon-
rant P'exemple 4 fon compagnon
qui compofoit toute fa chiourme , il
Ae mic 4 jerter par les fenétres toue
rce qu'il rencontroit de meubles &
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" d’uftenfiles. Pendant toutes ces ex-
“travangances qu'il faifoit de la meijl.
leure foi du monde, Métrodore done
.je remarquois bien la malice, fei-
gnoit.les mémes difparates, & en-
cheriffoit encore fur lui. Enfin 3
force de foulager le vaiffeau, ils eu-
- rent bient6t nettoyé la falle. Seules
"4 la merci de ces forcenés , nous
" elimes ipeur qils ne' vouluffent,
* pour éclaircir auffi I'équipage , nous
 faire prendrele méme chemin qu'aux
meubles, & nous fimesune prompte
“zetraite. Tel fur le dénouement d
" cetre agréable fete. N
Bientdt le bruit courut dans la
ville, que I'éleve de Cynars, agée
de treize ans, avoit fait fes premie-
res armes, & nos dupes ne man-
- querent point de s'en donner tous
trois 'honneur. Notre porte en con-
* féquence fur décorée pendant plu-
fieurs jours de couronnes & de gui-
~ landes de fleurs, & tous les Mufi-
" siens 'de Smyrne furent employés 3
célebrer
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célebrer ce glorieux exploit. Je con-
tai dans la (gtxite 4 Cynare mon avan.
ture avec Sunnion. Elle eflaya deme
petfuader quej'avois faitabfolument
un marché de dupe, en gratifiantun
fimple efclave d’un bien dont j'a-
vois fruftré des amans utiles, 8 d’'une
condition- digne de mes charmes.
Nous traitimes alors la queftion agi-
tée chez, Théodote a Athénes; fca-
voir, quel eft linftant le plus déli-
licieux , on celui, qui nous fait godi-
ter pour la premiere fois le plaifir;
ou celui qui’ dans I'habitude du plai=
fir, nous unit au premier objer qui
nous a_véritablement touchées. On
fuppofe que nous n'aimens quune
fois; quune véritable inclination
épuife cette extréme fenfibilieé qui
ne dépend jamais de nous ; qu'aprés
celatourela paffion que nouscroyons
fentir, n’eft plus dans le ceeur; que
ceft uniquement le gotit du plaifir,
golit libre & qui n’eft non plus I'a-
mour, que 'appetit n'eft le befoin,

artie. G,
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La qualité de nos amans fait fou-
vent toute notre réputation. Pour
moi je n’eus qu’a me montrer , pour
établir ou pour afluter la mienne.
On me nomma fz Vénus de Smyrne,
& notre logis fur plus fréquenté que
le Temple de la Déefle. Les Poétes
remplirent lears vers de mon nom;,
& le firent voler par toute la Grece.
Que de combats no&urnes donnés
pour moi! Que de fois nos'portes

urent enfoncées par une pétulanté
jeunefle, empreflée de m'offrir fes
veeux & fon or. Je faifois couler ce
divin méral dans les avides mains
de Cynare , comme il roale 'dans les
flots de ’'Hermus. Tl feroit crop long
de vous raconter toates mies dvantu=
res: je veux donc me bornerd celles
qui peuvent fervird votre inftru&ion;
&, comme les Poétes ont fait dans
Phiftoire des Héroines de ’Antigui®
té, je choifirai quelques incidens dé
ma vie, pour vous laiffer un fidel
porwait de mon génie & de ma’ 'Per'-,
fonne. R
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1l en eft de la galanterie dans les
femmes, comme de la bravoure dans
les hommes: Ceft'la voye la- plag
fie pour fe faire un nom, & pout
parvenird l'immortalité. Toate I'An:
tiquité ne nous entretient que des
Héros qui ant écé la terreur du mon-
- de, & des Belles qui en ont fait les
délices. ' SR
. *La beantén’eft donc pas faite pour
érre obfcure, ni pour fefizer foli-
tdirement aux regards’ dédaigneux
d’'un feul homme, 4 quila pofleffion
rend tout infipide. Une belle eft,dans
la fociété,un ornement pla¢é, comme
le foleil,, pour égayer par fon édlac;
ou pour échauffer rout ce qiti Penvii
fonne. Une jolie femme doit régars
der tous les hommes comme fa <giid
quéte 5 & notre métier 4 nous eft-dé
vivre avec eux , comme en pays en4
nemi. Née dans la plus; vile condis
tion avec quelques'charmés y & avee
beaucoup ge difpofition pourlegfairg
valoir, j'ai compris de bonne heigrs

Gij
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que ces avantages m’avoientété don-
nés parla Nature, comme un dédom-
magement de la fortune, & pour
m’aider 4 la corriger. Un peu de fi-
gure, aflez d’art, & plus de conduyite
encore que d’ambitign, c’eft tout ce
qu’il faut, pour fe faire une condi- |
tion des plus agréables. J'avone que
nous fommes en butte aux contra-
dictions des deux fexes : mais d quoi
dans le fond fe réduifent-elles?

Les femmes en général ou nous
plaignent, ou font déchainées con-
tre notre efpece. Cellesqui marquent
le Flus d’acharnement contre nous,
le font par un intérét caché, ou par
pure envie, le plus fouvent par ces
deux motifs. Elles ont en effet beau-
coup d'intérér 4 s'élever contre les

laifirs faciles, puifqu'ils leur déro-
gent bien des amans; & puis elles
fe vengent par-li de la trifte régula-
rité, dont elles portent impatiem-
ment le poids. If faut bien qu’elles
sen prennent 3 nous de leur indi<
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ence. Ce font des Cyniques affa-
mésqui crient contre la bonne chere.
Celles qu’une vie moins atiftere
rend plus commodes, nousregardent
feulement en piti¢, & nous plai-
nent d’étre incapables de leurs plai-
Ers. Elles prétendent que les fens
tous {euls n’en goiitent que de bien
impatfaits; elles veulent que le caeur
foit de la partie ; elles s'imaginent
bien d’ailleurs que Ihabitude émouf-
fe le fentiment. En cela -pourtant,
comme en mille chofes, 'expérience
eft pour & contre. Un peu moins de
fenfibilité n’dte pas le gour du plais
fir, & fait fiirement notre bonheur:
Cette difpoficion ne nous laiffe qu’d=
ne volupté plus folide , & nous épars
gne autant de peines, qu'elle femble
nous dérober d’agrémens. Si.FA4
mour n'aflaifonne pas nos plaifirs,
nous fommes bien dédommaggées de
la vivacité qui leur manque par lo
_calme heareux de nos fens; & cé
que nous perdons .de leur pointe;
G ijj
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eft compen{é par leur abondance: La
Nagure au furplus ne perd pas fes
droits, & le tempérament fans doute
2 les fiens. Jai fait cette obfervation
fur moi-méme: plus je me fuis dé-
tachée des hommes, plus j'ai pris de

otit paur.mon métier; & quand je
%uis patvenue 4 n'aimer plus rien,
ge--que je diffipois en’ rendrefle, a
sourné an profict de ma complexion.
" Les hommes plus indulgens pour
nous, parce qu'ils nous font ce que
nous fommes, nous plaignent plus
qw’ils ne nous maltraitent : du moins
ils fe contentent de nous méprifer,
& que fouvent ces .mepris font.ra-
chatés cher! Voulez-vous voir com-
me ces ingrats {e repréfentent notre
¢ondition. Nous fommes, a ce qu'ils

réiendent , des vitimes dévouées 4
la brutalité , au caprice &4 la tyrans
nig de leur fexe. Un Amant qui paye
achete le droit de nous: faire fentit
fes dédains, méme au milieu de fes
carefles ; de méler les rebuts aux dé-

7

!
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firs, & loutrage & la plus ardente
saffion. La de%auche ou le befoin
f’amene » & il ne nous quitte gueres -
fans repentir. Il fgait qu'il fair feyl
.tous les frais d'un plaifir. que nous
partageons rarement; il fort d’entre,
nos bras, comme il fort de table,
raffafié de nos.faveurs, & pret d
fouler aux pieds un mets infipide ,
qui en lui dtant tout au plus fa faim ,
a fait fucceder le dégout. .. .
~ Je m’écrierois ici volontiers com-
me le Lion des Fables, en voyant
la peintuse d’un: de fes femblables
qu’un homme tenoir abattu fous lui:
O fi neus autres nous fgavions pein-
dre... Que. nous.humiligrions nos
‘tyrans ! Les pauvres dupes nous re=
gardent comme les vils objets de
leur pafle-tems, & ne voyent pas
qu’ils font eux-mémes les miniftres
de nps befoins op de nos. plaifirs,
Sils nous croyent dignes de leurs
mépris, ils méritent bien autapt les
ndres; & n'en fommes-nous pas

Giv
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vengées par lé ridicule tribut que
vient nous payer tous les jours ou
leur foibleﬂ%; ou leur folie? Sils
nous montrent de la répugnance,
nous leur rendons bien dégoiit pour
dégotle, ils doivent s'en appercevoir.
Nous ne leur abandonnons fouvent
qu'une ftatue ; & tandis ?u'enﬂam-v
més par leurs propres defirs, ils-fe
confument fur des appas infenfibles,
mnotre tranquille froidear jouitd loifir:
de toute leur fenfibilité. Ceeft dans
ce moment qui égale le plus fier Sa-
trape au dernier citoyen de la Ré-
puglique »‘que nous reprenons fur
eux tous nos droits. Une petite cha-
leur de fang renverfe 4 nos pieds ces
fuperbes, & nous rend maitreffes de
leur fort. Un regard confond leut
orgueil ; un fouris égare leur raifon.
Or de quel cbté, je vous prie, et
donc I'avantage O eft ici le lion,
ol eft ’Thomme! Jugez par cette pe-
tite incurfion faite en paffant fur
I'ennemi, jufqu’ol nous pourrions
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le pouffer. Maistous les hommes ne.
font pas fi injuftes 4 notre égard.
Tournez le tablean, yous verrez 'u- .
tile établiffement de Solon dans un.
autre jour. c:
. L4, difent nos graves partifans,
Phoimme le plus indécis ou le plus
volage peut donner carriere a fon
inconftance : tous fes gotits {ont fa-
tisfaits fucceflivement. Attraits pré-
coces , beautés miiries par lexpé-
rience ou par les années, blondes
attendriflantes , amufantes brunes;
les objets paffagers. de I'’Amour vé-
nal, dans les atteliess de Vénus, font
aufli variés que les caprices humains.
Les voulez-vous parées comme Ju-
non, ou dans le deshabillé¢ des Gra-
ces? On prend d votre gré ces diffé-
rentes formes. Il ne faut ni firata-
géme ni violence, pour s’introduire
chez ces Belles. Leur maifon enne-
mie de la folitude, n’eft fermée qua
Pindigence ou 4 I'avarice. Vous ¢tes
fir en tour tems d’&tre bien regu :
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on vous prévient mé¢me, on fait les
avances, & on vous rend‘avec pro-

fufion les foins & les agaceries que .

vous perdez fi fouyent ailleyrs. Point
d’époux , de meres, ou de furveil-
lans qui vous obfédent & qui vous

€nent. Toutvousrit, tout vous tend
fes bras. Votre'maitrefle vous attend,
pour fe donner & vous fans réferve,
& tous vos 'momens font.les fiens.
Vous n’avez point & ménager ces
bifarres accés de foiblefle, ces ca-
pricieux retours de fragilité , qu'on
vous met fouvent 3 fi- haut prix :
toute heure eft celle du Berger. I
r'eft point queftion d’éviter ces dé-
licns momens de furprife ,-qui font
punis par certaines femmes anffi fé-
verement que P'idifcrétion : icivous
n’avez jamais mal pris votre tems.
On ne vous fait point-efluyer ni ces
~politiqués longuéurs,, qui dans une
affaire réglée prentent le nom d’é-

Preuves, ni ces incommodes préli- .

minaires, qu'une femme d’un ordre’
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un peu différent veut toujoursdonner
i la dignité du facrifice qu’elle vous
furfait, oua 'intérét de fes charmes
dont il faut affurer le pouvoir. On
“n’avance pas pour reculer; on ne fuit
point, pour vous donner la peine
de courir, pour vous faire arracher
des faveurs qu'on brale de vous acs

.corder. L’artifice des fentimens &

le myftere font inconnus. On peut
vous farder le vifage ; mais vous n’¢-
tes jamais la dupe du cceur. Perits
foins, affiduités, fadeurs, mélange
ennuyeux qui filés les jours des fri-
voles Amans, vous n’¢res d’aucun
ufage 4 Corinthe. Refroidiffemens,
dépits, procedés, ruptures, explica-
tions, raccommodemens, confumez
les jours de oifive & folle jeunefle;
mais n’occupez jamais des hommes
preflés de vivre. De fi courts plaifirs
achetés au prix d'un tems qui fuic
fans retour, cofitent tonjours trop.
Ici paroiffez, choififfez : votre con-
quire eft faite, la vitime eft préte,
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& le plus 1éger defir eft 4 peine l'in-
tervalle de votre bonheur. Voila I'i-
dée qu'ont de nous des hommes, un
eu plus raifonnables au moins que
es autres. :
Mais avons-nous befoin d’apolo-
ie? Si toujours un fexe eft I'excufe
e l'autre, le gotit des hommes parle
affez pour nous; repofons-nous fur
leur foibleffe du foin de nous jufti-
fier. Vous {cavez l'infcription qu'un
fameux Cynique vouloit qu'on mit
au bas d’une ftatue d’or que Phryné
fir porter au Temple de Delphes.
Elle faifoic confiderer ce riche pré-
fent, moins comme un don religieux
de cette aimable Athénienne, que
comme un monument publicdel'in-
continence des Grecs. C'éroient eux
?ui proprement faifoient cette of-
rande par les mains de la Courti-
fane. Nousfommes a ftatue de Phry-
né, au métal prés dont la fortune fait
entre nous la différence ; & les hom-
mes qui fontd coup fur les frais de
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la matiere & de la fagon; n’autori-
fent que trop leur ouvrage.

Ce petic chapitre fur notre pro-
feflion m’aun peu écartée , je reprens
mon hiftoire. - :

Vous n'imagineriez jamais que
mon avanture avec Sunnioh , ce Cré-
tois que je vous ai peintfi charmant,
fe fit terminée A notre entrevue ¢hez
Vappa. Lesplaifirs dontj’y fis 'effai,
furent un vif aiguillon pour tous
ceux qui vinrent s offrir, & Sunnion,
d qui j'en devois 'aimable expérien-
ce, fut effacé de mon efprit, comme
un fonge. Je ne connus les délices
dontjétois capable , que pour payer
d'un parfait oubli I'inftrument de
cette connoiffance. Quand je voulus
quelques jours aprés examiner mon
ceeur, je n’y trouvai plus aucune
trace de l'inclination que jy cher-
chois. L’image de la volupté, le
gotitdu plaifir le rempliffoient feuls:
c’éroit le plaifir qui m’avoit féduite
fous la figure de Sunnion, & ce que
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j’avois pris pour amour, n’étoit que
le befoin d’aimer. Qu'avec un ceeur
comme celui-1d je devois etre heu-
reufe! Hélas! le moment n’étoit pas
venu. Vousm’allez voir expier mon
ingratitude par des foiblefles dont je
rougis , mais dont nous ne fommes
pas plus exemptes que les femmes
qui &rvent I’Amour pour lui-méme.
. Micile fils d’un riche Marchand
de Bithynie, & 4 I'dge de vinge-trois
ans maitre d’un patrimoine immen-
fe /vint pour fon malheur & le mien
3 , atie it X

a Smyrne. Il étoit bien fait, & d’'une
figure 4 pouvoir fe paffer de tant de
fortune. C’¢toir la curiofité de voir
la plus belle ville de'I'lonie qui I'a-
voit conduit.d Smyrne, & quelques
affaires de commerce fervoient de
prétexte au voyage. Auflitdt que le
jeune Bithynien eut pris langue , il
{uivit Pufage des Etrangers: il ne
manqua pas'de. fe 'mettre entre- les
mains de cescomplaifans d'office,qui
§ empareat des iouveaux 'venus, pour
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faire auxdépens de leurbourfeleshon-
neurs de toute une ville,, Ceft-d-dire ,
pour étre leursguides ou leurscorrup-
teurs. Bientor 1l me fur amené par
un de ces Avanturiers, & d’abord il
prit un goiit éconnant pourmoi. Mi-
cile éwoit comme tous les jeunes
ens, qui difpenfés d'ére les arti-
%ans dec&eut fortune , n’ont qu’d joair
des biens dont un pere avare fem~
- ble s'&tre exprés refufé 'ufage;, pour
fair¢: d'illuftres diffipateurs. :Micile
avoit déji par lui-méme les plus heu-
reufes difpofitions pour la dépenfe
& pour le fafte. Désle lendemain le
Marchand de Pourpre, -celui de Bi-
joux & de Pierreries, en un mottous
les'Ouvriersqui ferventd la parure &
au luxe, furent 4 fesiordres. Deux
jours aprés on m’annonga fa vifite,
& il fit précéder fa marche par des
préfens dignes. Fhonorer la magni-
ficence d'un Souverain. Les guetriers
fubalternes & les vulgaires Amans
peuvent fe morfondre aux pieds-des
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Belles & devant les places : les en-
fans de Mars & ceux de Plutus bruf-
quent leurs conquétes,: Micile 4 la
teoifieme entrevue déclara que j'étois
4 lui. Tous les Amans qui m’envi-
ronnoient refpecterent fon opulence
& fes profufions : on lui abandonna
ma perfonne, il en prit poffeffion
dans les formes, & notre ynion de-
venue publique fut célebrée avec un
‘éclat extraordinaire.- Yavois paflé i
rapidement d’une fortune aflez mé-
diocre 3 I'état le plus brillant ou ja-
mais fe foit vue Lais ou Phryné,
que je n'avois pas eu le tems de faire
aucun retour {ur moi-méme. Tous
mes jours éoient des jours de fite,
& les:plaifirs qui fe fuccedoient fans
reliche, ne me laiffoient pas méme
d’intervalle pour former le moindre
defir: comment aurois-je fait des ré-
flexions ? Deux meois s’écoulerent,
comme detix jours, dans ce vertige
de fortune. Revenue de mon pre-
mier étourdiffement,. je voulus me
) ' demander
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* demander compte de mes fentimens
pour Micile. Je croyois 'aimer, &
je me trouvai le cceur plus viide
qu’auparavant. Je commengai meme
3 mappercevoir de ma folitude. Je
regreutois cette foule d’Amans, qui
venoient payer chaque jour 4 mes
charmes un nouveau tribat. Je m’i-
maginois &tre dans les chaines de ce

‘bifarre engagement, ou la néceflicé
 de saimer (jé veux dire, de vivre
enfemble comme fi on' s’aimoit),
produit néceffairement le contraire.
En effet avant que Micile fe fiic ap-

‘ Froprié ma perfonne, avant quil
-flit venu déranger un- genre de vie
-dont la liberté fair toute Ia douceur,

- je ne connoiffois point 'enrui. Lés
-petites viciffitudes artachées-d notre

- condition , mié faifvient mielix fen-
-tir le prix d'un bean’jour; Jejouiflois

~ -avec plus de golic du bien qui's'of-
*froir, Auffieét qu'iine heureufe abori
*dance;, mais dont le fentiment né-
“toit réveillé par ancune alternative,

L. Partie, - i -0 'HOMT
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ne me laiffa plus rien & defirer, je
n’eus plus de plaifirs. Ceux de la
bonne chere, & ceux que le laxe

inventa' pour notre inutilité, les

jeux, les fétes, tout m’ennuyoir,
tout m’éroit devenu infipide. J'étois

dans I'érat le plus fortuné 5 mais je

troavois ce -bonheur bien trifte ,

quand je venois i confiderer qu’il

ne tenoit qud yn feul homme, 3 qui

j'avois tout facrifi¢, Eh! pouvois-je

gure dédommagée par la frivole fa-

tisfaction d’¢blouir les yeux jaloux

.de mille rivales, en un mot par le

Aeul plaifir du fpetacle , detous ceux

.queé.javois perdus?. Ce dernier fans

doutg eft le plus touchant pour la va-

nité d'yune femme ,;mais le bonheur

:deteienyiée ne remplit pas le ceeur,

L’amgur-propre g bean nous I'exagé-
.ger, je:ne fcai rien.de fi faux qu'un
_bien: qyi dépend de Fopinion d’au-
.tmis,%,nﬁ A milien des délices &

.daps [e fein. de Populence , Iinvin-

cible goir,de; la :li,getté macrachpic

“encore des foupirs. . - .
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, Pour le tendre & fomptueux Mi-
cile, fon attachement & fes profu--
fions n’avoient plus de bornes. On
elir dic_qu'il n’étoit gccupé qud fe
{furfaire ma pofleflion, & que Flus
il acquéroit de droits fur ma perfon-
ne, plus elle -augmentoit de prix d
{es yenx. Ah! fi j’avois fgu du moins
profiter de fon aveuglement & de °
mon bonheur ! Il fe ruinoit par une
foiblefle fupérieurea tous fes raifon-
nemens; & moi plus inconfiderée
encore que lui, jaidois. fans rée
flexion , fans aucun deffein, 3 préci=
piter fa rhine. Je ne voyois que le -
préfent , ma vue n’alloit jamais au-
dela, & je difputois dg diffipation
avec lui, Je répandois avec la méme
fareur cg ;‘t;’nn,e :main prodigye ver-
foit dans: la mienne, & tous deux
nious -aurions tati un Henye d’or. Un
an d’yvrefle & d’enchantement mit
fin au plus beau fonge du monde.
Micile ¢roit enfin parvenu d confom-
aerjulgu’ils demicre dto%img-; Plus
1}
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fon pere avoit pris de foins pout ren<
- dre fa fortune folide, plus il fem«
bloit s'8tre appliqué i fa deftrudtion.
Céoit comme un édifice bien ci-
menté, qu'on fappe par les fonde-
mens , & qui, rapide dans fa chute,
s’croule i la fois de tous les cbiés.
Engagemens , aliénations, emprunts:
ufuraires : tous les expédiens ?lue le
luxe, la prodigalité , la dé¢bauche , &
{a mauvaifeadminiftration, peut &tre
encore plus dangerenfe, employe-~
Tent jamais, pour engloutir les plus
riches patrimoines, avoient été mis
en ufage; Micile avoit épuifé toutes
les reflources. Dans cette affrenfe
_ extrémité, il s'atténdoit au fore de
rous fes femblables, c'eft-i-dire, &
€tre congédié. Peut-&tre aurois-je dit
le faire, & n'y avoit-il point tant
d’injuftice au moins dans les maxi-
mes du Monde ; mais je n’en eus pas
méme la penfée. Eh! comment
ayer tant d'amour d'une ‘pareille
gratitude? Micile ne regreuoit £
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fortune, que parce qu'il n’avoit plus
rien 2 me donner; il m’en auroit fa-
crifié mille comme la premiere. Sa

ropre mifere ne le touchoit point 3
"1l ne fentoit dans fon malheur que
celui de ma perte qui lui paroiffoit
inévitable, & c’étoit pour lui le plus
grand de tous. Ce n’eft pas ce qu'il
me difoit: qui n’en auroit pl dire
autant? Ceft ce que je lifois au fond
de fon ame; ceft ce que je voyois
clairement moi-méme dans un cceur
trop bien éprouvé, pour me mépren-
dre d fes mouvemens. Et dans quel
tems encore alloit-il ‘me perdre3
Lorfqu’il ne pouvoit plus vivre fans
moi, & qu’il avoit lien de fe croire
aimé. Ce que je fentois alors pour
lui, n’toit pourtant point encore de
Iamour. Cétoierit:tantdt la recon-
noiflance & I'eftime enfemble; tan«
0t c’éroit la feule pitié. Quand je
vis qu'il méditoit fa retraite, je crus
lui devoir 4 mon tour le facrifice de
fes propres dépouilles. Je vendis,
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pour le foutenir au moins quelque"
tems, meubles, pierreries, bijoux,
tout ce qui me reftoit des débris de
notre fortune. Je fis méme équiper
un - vaiffeau, pour ticher de la réta<
blir.: Il périt malheureufement, &
cette perte me réduifit moi-méme 3
la derniere indigence. Ce fut alors
que ma pro{pre mifere m’attendrit
encore plus fur la fienne. Je me fens
tis artachée 4 lui par des liens plus
forts que ceux de la fimple pitié:
elle s’éoir changée en amour, &
que je 'aimois fans le fcavoir ! Mais
comme avec les plus beaux feux du
monde on ne vit:point de fenti-
mens , il fallut:thercher les moyeng
de donner aux notres une fubfiftance .
plus folide. :Favois ma reffource
' toure préte, & ic’étoit-13 ce-qui dé
fefperoit le panvre Micile. S1 I'idée
du . moindre partage étoit pour lui
un coup de poignard ; comment fou-
tenic la. vue-dé mille rivaux? La né-
eeflité m'dbligea. de; vaincre fes ré-
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pugnances & les miennes: je repris
mon rang dans la focx;’té, & dés
qu'on me vit reparoitre, les amours
effarouchés revinrent au nid. Matis
s'ils fe préfentoit quatre Amans,
Pombre de Micile en écartoit trois.
Il s’appergut bient6t du tort que fos
afliduités me faifoient, & que je
m’efforgois de lui cacher. 1 pric une
réfolution généreufe, & dont il étoit
feul capable. Ce fut de facrifier fon
-amour ; 'unique bien qui lui reftoit
& qui ne dépendoit plus da forr,
au bién de mes affaires & 3 mon re-
pos: Que de combats, quels déchi-
temens il dut éprouver, avant .que
-de {e réfouidre 4 ce facrifice ! Je juge
'de. {on cceur. par le:mien, & je fgai
.€e que .me colita notre féparation.
-Mais T'infortuné ! quel tems il pric.
ﬁout exécuter fon cruel defléin! hé-

s! il ne tenoit qui lui d’2wre heu- .
reux, 1l éroit fincerement aimé: je
reflentois plus de’ fatisfaction A lui
#endre une: partie de fes bienfaits; .

RPN
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que je n'en avois eue d les recevoir;
c’éroit pour mon cceur un plaifir tou-
chant, qui me le rendoit lui-méme
Ilus cher. Son mauvais deftin, en me
fon malheur. Il s’embarqua fecret-
tement pour Alexandrie, ou je fqus
depuis qu'il fur obligé de fe meure
.au fervice d’un ancien Facteur de
fon pere. Que devins-je, 6 Dieux,
uand j’appris le déparr, ou la fuite
-ge .mon Amant! Quelle fut ma dou-
Jeur & ma rage! Je I'appellai cent
fois barbare ; je le chargeai de tous
-es noms odieux qu’on donne aux
perfides; je voulus dans mon défef
.poir.courir aprds le fugitif, & je me
~difpofois 4 monter dans le premier
wvaiffean qui leveroit I'ancre, quand
- YAmeour, pour m’enchainer 4 Smyr-
- ne, détruific mes projets par une di-
- verfion qui fit échouer route ma conf~
.Kance. :
. L'avare & tiche Paleftre, vieille
ACountifane , que nous. a{pellions

Epoque

"arrachant, vint mettre le comble &
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VEpoque , étoit folle d’un jeune
Lesbien dont la bonne mine étoit
tout le patritnoine. Ajax (ceft le
nom que fe donnoit cet aventurier)
étoit venu, comme bien d’autres, -
chercher 4 Smyrne une fortune
qu'on trouve partout, quand on eft -
heureux, & qui nous fuit parrout, -
. lorfqu'on n’eft pas fait pour elle.
L’Ajax de Lesbos avoit véritable=
ment la taille héroique, c’et-i-dire,
trés-avantageufe. Pour l'air & les
traits du vifage, c’étoit (eomme on
en voit tous les jours ) de ces figu-
res de fanuaifie qui plaifent ou dé-
plaifent, felon les gens. Paleftre en -
fic la connoiffance 4 la promenade
du Portique : elle en devint éper-
dument amoureufe, & ayant appris
qu'il éroit un peu embarraflé de fa
contenance, elle lui propofa de vi-
vre avecelle. Ajax qui ne tenoit 4
rien, accepta fes offres. L'intérér le -
fic paffer fur tous les dégoiits que -
Paleftre ajoutois 4 ceux de la vieil- -

1. Pariie, ' I
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lefle. Car, ourre la laideur dont la
Nature I'avoit libéralement pour--
vite, elle éroit d'une extréme mal-
propreté. Cette négligence que les
deux Sexes ne f¢ pardonuent poim
Yun i lautze , eft inféparable de la

lezine , & fa plus fidéle compagne.
Je croismeme que avarice fufhitrou
te feule pour enlaidir. Paleftre 'avoit
toute {3 vie portde a l'excés; mais
FAmour qui fgaic amolir I'airain,
forga fes mains de fer 4 Souvrir
pour un autre intéréy que pour la
rapine. Elle fit voir le jour & des.
monceaux d’or & d’argent prefque
aufli vieux qu'elle, & le noble fils
de Telamon f¢ut en faire un. meil-
leur ufage. On ne patloit que de
I’Amant de Paleftre, & on difoit
publiquement que la Doyenne de

- Cythére ne faifoit que refkitger 3

I'’Amour les larcins qu'elle avoit faits-
a Vénuys. Nous nous vimes Ajax &
moi dans une féte que donpoit Cléi-
die le jour de {a naifance, Il m
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de la facilité avec laquelle joubliaf
Micile , & je m’enflammai pour
Ajax. Je nel’ai jamais bien compris
moi-méme. Je pourrois la rejetter
fur ces fympathies dont on raconte
zant de merveilles ; ou la donner
ut un de ces grands coups-de
théitre , dont font remplies nos
Milefiaques ; mais je crois qu'il faut
Pexpliquer par les feuls ‘reflorts na-
curels. Micile avoit fait naitre 1'a-
mour dags un.cewr ¥ ou fa volﬁpté
avoit toujoursufurpé {a place. Com-
me une maflede cire qu'unAftifan
amolit & force de la manier, &
il rend propre 4 recevoir toutes
ortes d’empreintes , man cceur
amené peu 4 peu A ce dégré-de
fenfibilité qui nous rend fi faibles,
éroit fans défenfe, ou n’éroit-dé-
fendu que par I'idée de Micile: Cer
Amant me réduitd pleuter fa perte :
il fuit, il crompe mon amour ; un
autre objet vientlui fervird’aliment;
il entre dansunceeut gavert 4 teutes
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dernier? Ceux 4 qui le nom dlin= = -
conftans fe donne anjourd’hui parmi
les deux Sexes, le font 4 la maniere
de ce Curieux. Mais n’authorifons
point I'inconftance : nous avons en-
core plus d’intéedr que les hommes
d la: décrier, & il vaut mieux en
&tre coupable, que' de chercher '3
lui préter des couleurs. Je reviens -
fans cérémonie , .comme on fait
aprés un écart Poctique.

Paleftre éroit trop clairvoyante ,
pour &tre longtems A sappetcevoir
de notre liaifon. Mais ralfurée par
le befoin. qu’Ajax ‘avoit delle, &
par l'indi%en'ce olr je 'me trouvois ,
elle n’en fut point fort allarmée , &
fe contenta déclairer toutes nos

_démarches. Cet affaifonnement qui
manquoit aux douceurs de notre
intelligence , leur donna une nou-.
velle pointe. Une Rivale d tromper
prefque fous fes yeux , un objet
odieux 4 facrifier, que d'attraits pour
des Amans blen unis! Paleftte en
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nous génant un peu ne fir donc
quattifer le few qu'elle vouloit
éteindre , & j'éprouvai pour la pre-
miere fois de ma vie ce délicieax
fentiment , ce concert des cceurs,
qu’en appelle Amour pour Amour.

Que cet ¢tat eft différent de tous

-~ ceux par ou j'avois paflé jufqu’alors,
" & que je connoiffois peu les délices
réfervées aux véritables Amans ! Si
ines fens n'avoient que trop golité
toutes celles dont ils {ont capables,
-ls me m’avoient rien fait éprouver
au-deld di voluprueux inftant qui
commencﬂg 8cfinit lear félicité, Mais
que de refloukices pout ceux qui s'ai=
%:nt ! Qué de mﬁm prg’cééleht
encore y8¢ fuivent le dernier plaifir?
Ah! quand la fource en eft dans le
cceur, cetei-of frous égale aux Dieux.
Nous {ortots dans’ ce moment de
nous mémes; nos ames én sattirant
femblent s'épadicher, & s'éeouler
par tous nos fens ; elles s’exhalent
comme une douce effence , & nous
Iiv
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en confervons legoiit. Deld ce char-
me inexprimable attaché  pour les
feuls Amans 4 mille chofes qui ne
touchent qu’eux. Le nom de l'objet
chéri, P'ombre de fes pas, l'air qu’il
refpire, tout a pour eux un fenti-
ment particalier qu'on pourroit
mettre au rang des vertus occultes.
On diroit qu’tls ont d'autres fens,’
ou un fens de plus que les autres
hommes. L’Amour leur détrempe
de fon ne&ar les plus infipides ob-
jets, & verfe une infinité de dou-
ceurs fur toutes les circonftances de
leur vie. Eloigné¢ de cequ'on aime,
on le voit partout, on-ne voit que
lui : fon image nous remplit, nous
occupe , & nourrit délicieufement
nos défirs. D agréables réveries nous
rendent les plaifirs que nous avons
golités , & nous font anticiper ceux
qui nous attendent. :
Quoique Paleftre,, dejourenjour, -
pariit plus entétée d’Ajax , elle au-
roit pii par économie s'accommoder
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d'une rivale, fi l'inégalité du partage
n’etit réveillé fa jaloufie. Elle criic E
dans le commencement que, pour
me lenlever, il ne s'agiffoit avec /
lui que du plus ou du moins, & "
elle alla prefque jufqu'd la profu-

- fion. Co

- Maisquandelle vitque ce moyen,

" loin de réuflir, tournoit encore i
mon avantage , fon expérience lui
fuggéra un expedient abominable.
Elle mit 4 prix les complaifances_.
d’Ajax ; elle évalua toutes fes libé-
ralités, & elle four les taxer de fa-
gon, quiil écoit obligé de les acheter -
aux dcpens-de mes plus chers inté-
réts. Je frémis en apprenant des
conditions i dures3 mais il fallue
en paffer par-ld. Jérois d’autant
moins en érat de dédommager mon
Amant, qu'il m’en avoit lui-méme
oté le pouvoir. Ses.affiduités avoient )
fait futr pour la feconde fois I'effein

- des Amou's qui poutvoyoient 4 mes
befoins , & mon extréme attache-
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ment m’empéchoit de faire un pas
pour les rappeller. Je ne pouvois
plus regarder qu'Ajax ¢ tout ce qui
{e préfentoit fous le nom d’Amane
m’éroit odieux. » L’Amour, dic la
do&e Telefille, » eft fouvent une
» paflion folitaire qui fe tourne ‘en
» mifantropie pour tous les objets
» étrangers au fien. « Autant j'avois
de répugnance 4 céder mes droits
fur Ajax , autant j'eus de peine 4 le
réfoudre lui-meme au facrifice qu'e
xigeoit Paleftre. Maisnous n'avions
que cette rellource : Paleftre le mier:
toit 4 portée de me donner des fe-
cours dont je ne pouvois plus me
pafler; jétois réduite par le fort, o
plutdt par un Amour impradent, 3
ne pouvoir fubfiter que par fes
bienfaits. Le befoin le plus preffant’
Pemporta ¢ j'abandennai toutes mes
prétentions 4 mon avide rivale ‘&
elle fcur bien ‘s'en piévaloir. La
wicille Propetide | en quel état elle
me renvoyoit men Amaat ! Il m’ap-
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térée lui faifoit pafler, je le plaignois
bien plus.que moi. Je ne fouffrois
que de mes befoins ; lui dévoré des
émes défirs, éroit encore accablé
d’un amour qui faifoit continuelle-
ment fon fupplice. Toute cruelle
qu’étoit cette fituation , la nécefliré
plus cruelle encore nous I'auroir fajc
fupporter au moins quelque tems.
Mais on fe voyoit-tous les jours , &
cette vue, en nous rappellant toutes
les douceurs que nous perdions ,
irritoic de plus en plus notre défef-
poir. Ajax éroit fanguiffant comme .
un arbriffean tra‘n(%lanté dans un
" terroir ennemi : je féchois comme
une plante 4 qui le tranchant du fer
a ote les fources de la vie, en la -
{éparant de fa racine. L’Amour in-
fenfiblemeat devint le plus fort, & -
fir taire tour aurre intérér. Ajax fue.
moins complaifant pour Baleftre, &
les bienfairs de celle-ci diminuerent
4 proportion. Tous les jours il lui
fetranchoit quelque chofe, & chaque
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mant, fi 'amour pouvoit fuppléer
3 tout, tenir lieu de tout, La mifere
nous parut douce ay commence-
ment. Nous partagions un morceau
de pain avec la Tﬁus, fenfible faris-
faction. Rien n’égaloit le plaifir que
nous reflfentions 4 npus faire mus=
tuellement de petits facrifices fur
nos plus preflans befoins, Un égar fi
heureux pouvoit-il éwe durable 2
Nous le penfions follement, & nous
ignorions que Y'Amour, enfant de
I'abondance, eft bientdt érouffé; par
la mifere, Peu de tems aprés potre
réunion, l'atfreufe néceflité nous fic.
bien fentir le vuide de ce tendre
Héroifme qui n)eft bon que dans.
nos Milefiaques, Je me vis forcée de.
rendre au.Public un fujet- qu'une:
imbécille paffion lui avoit dérobé-
trop longtems , & je fis toutes les,
avances , comme il étoit julte de les.
faire. Heureufement elles ne furent-
oint perdues. Le Public.n’eft point
urréconciliable ; il me pardonna tou-







112 Pfaphion , ,
lequel je me trouvai fans défenfe.
Je vous ai quelquefois parlé de
Damafippe , & je vousai raconté les
‘obligations que j'avois 4 ce folide '
ami. Malgré toute {a prudence, il
fut l'inftrument d’une aventure hu-
miliante, dont je ne dois pas ici .
m’épargner la honte. :
Damafippe (il faut vous rappel-
ler fon portrait ), fans prendre le
nom de Philofophe, fans faire ou-
vertement profeffion dePhilofophie,
étoit de l'ancienne feéte de Thalés.’
11 vivoit prefque obfcur & Smyrne
avec un patrimoine honnére qu'il
n'avoit jamais altéré , & qu’il n2
cherchoit point 4 groffir. 1l étoit.
dans ce point de maturité , ot les
femmes ,- pour &tre heureufes, de-
vroient fe choifir des Amans : c’étoit
Fage qui fuit la jeunefle , cette
houillante & folle jeunefle qu’on
aime tant avec {es défauts, & dont -
il n’avoit confervé que les agrémens.
Ramafippe plus foigneux.de lui-

méme

~
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méme qu’il fembloit n’appartenir 3
fa .profeflion , éroit toujours véra
proprement, {ans luxe, fans affec-

tation , fans recherche, 1l ne pouvoit -

fouffrir cetre négligence qui ne rend
pas la Pbilofolgvhie aimable, & dont
pourtant nos Philofophes fe parent.
Il penfoit que la plus févere fagefle
ne pouvoit difpenfer perfonne de’
fe rendre agréable i la fociéeé, &
d’accommoder fon extérieur au golic
des hommes avec qui I'on eft obligé .
de vivre. Avec toutes les qualités
qui forment le fage, il n’étoit pas
.exempt de ceriaines foiblefles. Il
vint un jour me voir fecrettement,
& il pritdansunaflez courcentretien .
un goiit trés- particulier pour moi.
Je-gotitai beaucoup aufli ([:m efprit,
& je I'invitai 4 perdre chez moi les
momens dont il pourroit étre em-
barrafé. Il profita de cette ouverture, |
& fes vifites. furent, fréquentes. Je
m’accoutumai 4 le voir, 4 le diftin-
guer de la foule, & 4 le regarder
I, Pariie.

.
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d'unautre ceil qne tout ce qui m’en-

. vironnoit. Il fe forma bientde entre
nous une liaifon fondée de ma part
fur une véritable eftime, & on il
entroit de la fienne autant d’amour
qu'il en falloit} pour le rendre plus
intéreflant. Je trouvois en lui cette

. politefle du caeur f différente de la
ndrre, qui, toute extérieure, n'eft
glus qu’une pure dérifion, une per-

die autori&e. Damafippe devint
pour moi un ami de routes les heu-
res: il me donnoit d’utiles avis, &
me confeilloit fur toutes mes affai-
res. If avoit aufli toute ma confiancey
& nous en vinmes infenfiblementd
ne pouvoir plus nous paffer 'un de
I'autre. S
Vous ttes peut-écre curieufes de -
feavoir , comment un Philofophe
vit avec une perfonne de notre or-
dre. Ce fut d’abord I'envie de con-
noitre une femme dont I'éducation
n'avoit point été négligée , & d'a-
doucir par le commerce des Graces
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Pauftérité de la Philofophie, qui
amena chez moiDamalippe,comme
Socrate alloit chez Afpafie. Mais
emtre perfonnes de différensfexes, le
commerce de l'efpric eft bien Jan-
guiffant , fans un peu de fenfualidé.
Je ne crois non plus a 'amour des
ames, qu'a toutes les autres réveries
dudivin Platon. Ces Sages prétendus
dont on vante 'amitié pour certai-
mes femmes d’un mérite extraordi-
naire , étoient des ftatues en Public,
& des hommes en particulier. Ii eft
bien rare quentre les deux fexes
, Iamitié fubfifte bien pure , fans s'¢»

cacter un. peu des borues. Quelquer
fois ce fentiment précéde I'amounr,
& fouvent il lui (f:ccéJe; ‘mais d -
lui fert prefque toujours de voile,
& firement me I'excluc jamais, Le
détauc des qualités aimables, & le
féricux de P'age, ne fuffifent pas -
pour bannic Pamour des liaifons
mémes lés plys giaves. Car les mén
mes paflions qui s'éteignent par Lhas
- - Kij
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bitude , 3 I'égard des objets faits
pour &tre aimes, sallument auffi par
I'habitade 4 I'égard des autres, &
vous fgavez qu'elle adoucit julqud
la laideur. Vous comprenez donc
que Damafippe quittort de tems er
tems avec moi le perfonnage de So-
crate,, pour prendre celui d’Ariftipe,
'l appartient aux Philofophes de
Apiritualifer les plaifirs, ils peuvent
bien humanifer la fageffe. J¢tois
extrémement atrachée a lui prefque
fans paffion ; je veux’dire , fans
£prouver cet état violent qu'on ap-
pelle amour, & qui a bien autant
d’amertume que de douceur. Mais
mon  Philofophe étoit vraiment
amoureux , & qu’il entendoit bien
Tarc d’aimer ! Les heures couloient
avec lui comme des momens. Au
refte , il {gavoit méler dans nos en-
tretiens 4 la galapterie délicate, 4’
la fleur néme des agrémens, je ne
{cai quoi de folide & de lumineux
qui m’accoutumoitd penfer. Le fond

.
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de fes entretiens n’avoit rien d'auf-
_tere , c’étoit plutdel’enjouement tout
pur; mais laraifon les affaifounoit 4
& venoit leur fervir de pointe. Un
Philofophe gai n’eft pas une efpéce
commune. Mon Profeffeur de gaieté
(comme il s’étoit nommé lui- méme)
ornoit tous les jours mon efprit, en
feignant de 'amafer feulement; fon
efprit fembloit pafler dans le mien;
‘jen avois du moins avec lui plus
qu'avec tous les autres hommes. Il
développoit, il étendoit mes idées;
mon imagination {e montoit , pour -
ainfi dire, au ton de la fienne; elle
s'embelliffoit & fe produifoit fans
efforr. Enfin , comme on voit la
lumiere & la chaleur couler d’'une
- méme fource, il éclairoit mon in-
telligence , il excitoit mes percep-
tions; & la penfée julte & réflechie
fous la forme du fentiment, le fens
timent délicac & fin fous I'air de
la naiveté, I'expreflion facile & 1é«
ggre venoient fe placer dans ma boy:
cae,
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Mais je vous ai promis, ce me
femble , uir autre incident de ma
vie, & je m’amufe a jetter des fleurs

“fur la tombe d’'un am1 qui n’eft plus:

achevons le récit de mes aventures.
Damafippe un jour voulut éprouver
s'il avoir réufli 4 me rendre folide,
ou fi jéois capable de retomber
dans' les travers que vous avez vis.
Cette épreuve me coiita cher , & ne
fut pas heureufe pour lui.
Pamphus de Colophon , excellent
joueur de Flute, & plus célébre en-
core par fa beauté, fur mandé 4
Smyrne , pour la célébration des
Fetes de Cybelle. Il parut plufieurs
jours en Public, & fic prefque au-
tant de conquétes que le concours
attira de {pelartrices. Mais comme’
il netrouvoit pac-toutque lui méme
qui fut digne de fes regards, il vic

"d’un ceil indifférent les beautés de

Smyrne, n’en fut que plus vain, &
s'enaima davantage. C'étoit la pre-
miere fois qu’il venoit 4 Smyrnes
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maiscette Ville ,au gréde fonamour
propre , n’ayant ricn qui plc arrérer”
au- dela du féjour qu'avoir exigé fon
emploi , il fe difpofoit  partir,, lorf-
que Damafippe fqut I'engager 4 me -
voir. Il marqua peu d’empreflement
pour cette vilite, & il ne parutcéder
afes inftances, que pour fe donner-
le plaifir d’humilier un peu mes-
charmes. Je ne m’attendois. point’
du tout 4 une pareille entrevue. Da-
mafippe s'éoit bien gardé de m’en
prévenir ; & quoi qu'on m’eut beau-
coup parlé de Pamphus , pour m'infe
piref la curiofité de !e voir, {a fa-
“tuité dont on m’avoit inftruite en
méme-tems fuffifoit pour la répri- .
mer. Nous n’avons point de rivales
aafli dangéreufes, que ces mignons
de la nature qui véulent ufurper fur
nous 'empire de la beauré.

- Auflitdr que Pamphas patur, je
fus frappée de fa figare , & je rougis*
plus’ d’'une fois de-dépit de voir,a-
"e quil me fembloit, mes appas:

\

I4
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effacds par les fiens. Mais je ne fen-

tis qu'augmenter encore mon mé-.
pris pour toute fa perfonne, & fa-

vanité me l"auroit bien enlaidi, fi
j'avois pli démentir mes yeux. Pam-
phus de fon c6té me vit, comme il
avoit vil toutes les femmes de Smyr-
. ne, avec une diftra&ion infultante
dont certainement je fus offenfée,
.mais qui n’empéecha point mes re-
gards de sattacher malgré moi fur
lui. Qu'il eft beau, difois-je en moi-
méme ! Il eft bien en droit de dédai-
goer de foiblesappas qui fans doute
doivent céder aux fiens. Sa vifite,
qui fut affez courte , fe pafla de
cette maniere. Jamais peut-¢rre il
ne fut fi far, ou n'affe®a tant de
Iérre. Il me déplitc extrémement, ou

je crus le trouver beaucoup moins

aimable. Il avoit fait tout ce qu’il
falloir pour déplaire 3 mais jétois

déja trop piquée., pour qu'il me fur

indifférent. Nous nous revimes le-

lendemain qu portique d’Homére >
‘ ol
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ot le hafard nous fit rencontrer en-
femble. Pamphus me déméla, vint
4 moi , & en.m’abordant il n’oublia
rien, pour me confirmer dans la
mauvaife opinion que j'avois con- .
cue de lui dés la veille. Il fut plus
ridicule encore que la premiere f%is, v
& je le trouvai , I'examinant mieux,
encore plus charmant. Je ne fcai s'il
s'appercevoit déja de l'etfer de fes:
charmes & de ma foiblefle : il abu-:

-foit bien en tous cas de fes avanta-

ges, & il redoubloit 4 ftout moment
de fatuité. Il m’offrit de me reme-
ner chez moi : je n’acceprai ni ne
refufai, & il-me fuivit plutde qu'il
ne m'accompagna. Il voulut fe re-
pofer un moment : ce fut'le pré--
texte d'une nouvelle, {céne plus ou-
u-a%_éante que la premiere. Ii fifloit,
au lien de m’entretenir, ou ne dé~-

tournoit pas les yeux d’un miroir

"qui fe trouvoit par hafard i fon

point.de vue. La:fcine fut ainf:
quelque rems myewe : il n’ouvrit las
I Partie. L
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bouche que pour faire la fatyre de
toutes les femmes de Smyrne, i la-
quelle il n’y eut pas la moindre ex-
ception. Il me faifoit mon portrait
fous I'idée d'une autre ; & , quoiqu'il
ne me peignit point en beau, je ne
pouvois m’empécher de me recon-
noitre. I n’interrompoit fes imper-
tinences, que pour fe remettre a
fifler , & reporter fes yeux au miroir,
Il ‘n’en falloit pas tant fans doute
pour faire jetter par les fenétres un
plus honnéte homme que lui ; j’étois
pouflée i bout , quand fon ptopre
ennui I'obligea ge faire ceffer le

mien, & me délivrade &2 préfence.

Vous vous imaginez bien I'étar ot
m’avoit mis ce délicieux tére 4 téte.
Quoi! difois-je, venir exprés m’in-
fulter chez moi ! Ne voir une fem-

me adorée de toute la terre, que
pour lui marquer le plus piquant:

mépris! Non je ne le fouffrirai plus.

Fermons maported ce brutal. Fuyons

ect ennemi de moa fexe. Que dis-
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pas me laiffer ignorer , qu'il s%toic
arrété {ans objetchez une autre fem-
me. Le jour fuivant, comme pour
réparer I'impolitee de la veille, il
vint me furprendre au lit. Je ne P'at-
tendois pas ; mais j'étois fous les
armes, pour recevoir un Hiérophan-
te, ou chef des Prétres de Diane
‘venu d’Ephefe exprés pour me voir.
Vous fcavez que ces perfonnes fa-
crées , quiont commerce avec les
Dieux , fontencore plius recherchées
dansleuts plaifirsque les autres hom-
mes. Ainfi vous jugez bien que mon
déshabillé devoit etre entendu. J°é-
tois dans cette attitude voluptueufe
ol un homme, qui n’eft pas de mat-
bre 8 d’airain, ne voit gueres im-
punément unejolie femme. Ma gor-
ge éroit alors dans toute fa beauté,
& j’en laiffois voir juftement ce qu'il
" en falloit pour faire envier le refte.
" L’émotion que me caufoit la viie de
Pamphus, en l'agitant, contribuei¢
encore d1ui dooner plus d'ageément.

o
.
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gorer la vile, fansattention , cemttie
ar halard, de Pair le plus libre 8
re plus dégagé. Ses regards fem-
bloient tomber par pitié fur moi,
ou ne s’échapper que pour me dire,
qu’il étoic a I'épreuvesde rous mes
charmes. Ce fut-1d que je fentis tou.
e ma foiblefle. Les mouvemens qui
, devoient alors m’animer , éroient lo
*dépir & la fureur : jérois furieule,
mais plus foible encore. Je voulus
me lever avec précipitation: je ree
tombai languiffamment fur mon lit.
Mes regards cherchoient malgrémoi
des fiens. Comme il éroic affis
de moi, je lui pris 1a omin:il la
setira brafquement, & avec cec ait
sle dégotit qu’on a pour un objet
qu'on caint de toucher. Enfin em-
pogtée par ma paffion, plus enflam.
snée par tout ce qui devoit I'éteine
~dre:, je lui paffai mes bras au cou,
en m'effor¢ant de I'atvirer. Je fentis
de ha réfiftance ; il détournoit me.
me da tdee, & fembloix vouloir fs







128 Pfaphion ,
-moment! grands Dieux! qu'il me
-paya bien tous ces cruels momens
.que javois paflés! Mais que je fus
.tranfportée au charmant aveu que
me EF;O Pamphus , qu'il n’avoit trou-
vé que mo1 d’adorable 4 Smyrne ;
.que_me voir & briler pour moi
-avoit été Pouvrage du méme inftant;
que fes mépris & fes dédains appa-
Jfens n’éroient qu’un ftratagéme de
fon amour ; & que les épreuves on
il m’avoir mife lui avoient encore
plus coité qu’a moi. ,
Le Préwe Ephefien vine fe pré-
fenter 4 ma pore , qu'il trouva fer-
mée pour lui & pour toute la terre.
Ce jour m’étoit trop précieux, pour
en perdre un feul inftant. Joubliois
tout, & je m’oubliois moi- méme.
Pamphus fcella de fes fermens une
union qui devoit ite éternelle.. 11
lui fur bien aifé de me perfuader ce
qui flattoit tant mon amour. Deux
mois de féjour & Smyrne ne furent
employés qu'd me donner tous les



R e e N8 3

ou la Courtifane de Smyme. 119



130 Pfaphz'on >

Faut-il qu'avec rant de raifon d'efti-

mer quelqu’un , & de méprifer fon
rival , nos mouvemens foient fi pea
d’accord avec noslumieres, & qu'en
- nous tout congvire d les érouffer!
Souvent jenvifageois les fuites de
ce nouvel engagement , & pour me
juftifier ma éig
tre attachée i Pamphus que par un
golt aufli frivole que fon objer,
préte 4 Poublier auflitdt que ma paf-
fion feroit émouffée.J’éprouvai bien-
tot le contraire. Pamphus rappellé
dans fa Paurie, fur obligé de céder
aux veeux de fes concitoyens. I
voyoit trop mon emportement, pour
ofer m’annoncer fon départ. Mille
fois il m’avoit juré qu'il renongoit
* 4 Colophon , & qu'il ne me quitte-
goit jamais. Il réfolut donc de me
cacher {a fuite , & ce fut eticore Da-
mafippe qui I'aida dans ce funefte
projet. Je n’appris que javois perdu
-mon Amant, que quand le Vaiffeau
qui emportoitle parjure fut en pleine

lefle ,je croyois n'-

[
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132 Pfaphion ,
je n’y voyois plusrien, je m’y voyois
{eule, auffiabandonnée qu’Ariadne.
Tantor je faifois fur le Vaiffeau de
Pamphus egus d’imprécations que
la feeur dedPhédre n’en fit fur celui
de Théfée : tantdt je voulois courir
aprés 'inconftant , & voler fur fes
pas 2 Colophon. Auflitét que Dama-
fippe apprit mes agitations & mon °
défefpoir, il me revit, non pour
‘m’accabler des reproches qu'il éroit
en droit de me faire , mais poar tra-
vaillerd ma guérifon. Il ne me per-
doit pas de vie, & je lui diis peu
de tems aprés. le falataire oubli de
Pamphus. Ce fut lui qui m’empécha
de perdre le peu de raifon qui me
reftoit, qui me fauva de ma propre -
fureur; & de toutes les obligations
ue j'ai d ce fage ami, celle-ci fans
-3oﬁte eftlaplusgrande.ll fautavouer
aufli qu'il fur bien la dupe de I'é-
preuve i laquelle il mit ma vertu,
% que toute fa Philofophie fut dé¢-
concertée. S'il voulut bien m’ac-
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devineriez pas la fagon dont je gué-
ris 'avare Néarque du plus ridicule
des vices. Il me venoit voir quel-
zlefois, & malgté fa condition &
n opulence, il me payoit & peu
prés comme un Matelot paye une
femme de fon rang. Je rougiffois
de fa mefquinerie ; mais je le fouf-
frois par confidération. Un jour je
m’avifai de me traveftir , & m’étanc
fait annoncer chez lui pour un jeune
éwanger qui voyageoit, je lui fis
demander unentretien. 1l me regur,
fans foupgonaer qui j'étois. Ma vi-
fite faite, je me retirai ; & lui jet-
tant une bourfe pleine d'or : c’eft
ainfl que je paye mes plaifirs , dis je
fierement, fans la vouloir reprea-
dre. Néarque me reconnut, com-
prit la lecon, & devintle plus ma-
ifique de mes Amans.
J'a1 donc mieux fervi ma Patrie.
?:e toutes les prudes de Smyrne en-
mble, & j’ai bien mérité la Statue

qwua décset public m'a fait ériger,
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expérience que tu ceutes cher! mais
a quoi fers-tu? Vaux-tu jamais les
biens que tu nous ravis? J'étois ai-
mable, & qu'on me I'a dit de fois,
combien je me le fuis dit 4 moi~
méme ! pourquoi ne le fuis je plus?
Je cherche en vain dans ce miroit
ce teint, cette vivacité, cette frai-
cheur que mes foins avoient confer-
vés bien au-deld de mon printems:
les années qui m’emportent, ont
tout enevé. Cette prunelle légere,
éloquente , aufli mobile que ma
penfée , & qui parloit plus d’un lan-
gage, eflt devenue muette; elle ne
dit plus rien. Ils font éeins, ces
yeux autrefois fi vifs, fi teadres, (i
paffionnés, comme je les voulois.
Amour , indifférence, fierté, dédain,
dépit, épanchement, faulle joie,
ennui réel ou concerté , j'y peignois
tous les mouvemens de mon cceur,.
tous ceux de mon imagination......
Mais qu’appergois-je fur mon front?
Des rides , & Dieux! Quoi ! iéjé:
‘ es
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'ne puis voit'ce que je fuis, fans ef-
froi. « . « Mais que je fuis dérai-
fonnable! Eft-ce 4 toi que je dois
‘m'en prendre-de-la fidélie de ton
‘témoignage , & de l'injure des ans2
Voyons-nous plutér, voyons-nous
fans cefle. Ne perdons point de viie
‘ce refte d'attraits que le tems fe hice
*de moiffonner. Appliquons-nous 4
- déconvrir les ravages qu'il fait cher
nous-chaque jour, afin de réparer
nos ruines. L’Art fcait corriger la
Nature 5 & c’eft 4 mon ige qu'une
. femme habile doit recommencer &
- vivie & 4 phaire. '

¥ IN.
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reftes d'un Temple de Junon biti
fur le bord de la Mer. Didime en
nous montrant ces auguftes ruines,

“nous faifoit remarquer la folidité de
I'édifice qui fembloit céder 2 teFret

“aux efforts du tems , I'élégante fim-

. plicité de I'Architeture , & les bel- .

es proportions des colomnes. En
parcoutant l'intérieur Phlégon &
moi 5 nous vimes un grand morceau
de Peintare qui attira notre atten-
tion , ‘mais dont nous ne pimes
-expliquer le fujet. Nous elimes re-
cours au do&e vieillard. Il éroit
courbé fur une piéce de marbre, ot
-Yon avoit tracé quelques carateres
qu'il sefforcoit de déchiffrer. Mais

" ;plusles lumieres de fon efprit s'aug-
mientoient avée fes années 5 plus

xelles du corps s'affoibliffoient. »En-

» - fahs, dit-1l s’adreffant 3 nous, j’ai .

» béfoin ici devos yeux : les miens
».refufent de fervir ma.curiofité, «
- Nous eiiimes aflez' de peine 4 lire

Tafcription. . Elle étoit congué ca

-1

-
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langue Grecque , mais en carac-
teres Puniciens affez mal formés,
& elle portoit ces mots: » Le Pi-
».rate ACTOR, pour obtenir une
» heureufe Navigation , confacre &
'» Junon, dontilemportela ftatue,
» cette bafe de marbre , poids ina-
» tile, dont il n’a point voulu chat-
- » ger fon Vaiffeau. « Didime ne
-~ pt sempeécher de foyrire de cette
plaifanterie facrilége : mais s'étant
appergu ‘?ue nous lobfervions, il
reprit auflitoe fon ferieux. Nous al-
limes au morcean de.Peinture : il
reconnut la main de Pannenus (1),
& en nous en montrant les beautés,
il décéloit rant d'intelligence & de
goit, quil y avoit lieu de lui ap-
pliquer ce que dit Menechme de
Sycione, dans fon hiftoire des cé-
Jebres Artifans: » Qu'il ne faut gue:
» res moins d’habileté , pour fentis
» ainfi les.belles chofes, que pour
) e e Phidics Tl

-
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» lesproduire.«Ilne fe laffoit point
d’admirer, & de regretter ce beaa
monument que le tems alloit con-
fumer, & qu’il avoit déji beaucoup
aleéré. :

Le fujer de cette peinture éroit
la formation de 'Homme & de la
Femme par Promethée. Le fond du
Tableau étoit un grand Payfage, od
le Peintre avpit ralfemblé les fcenes
champétres les plus riantes. On y
diftinguoit divers animaux. Le cou-’
ple humain en occupoit le devant.
- Cesdeuxfigures éroient toutes nues,
. & dune correftion admirable.
L’Homme,avec un vifage ou britloit
toute la majefté de fon fexe, fous
des traits mailes ;& réguliers, avott
des membres déliés & nerveux ,
dont tous les mulcles éroient pro-
noncés , comme ceux de ces beaux

esd'Athlétes que vous avez virs

groapesd duhlésque v
s|’Achgadiag {1}. 1l étei de cette

(2) Céoit ww quartier A Syracafen
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L’air de fon vifage ne peut fe dé-

crire ¢ c’étoit un mélange piquant
de pudeur, d’innocence & de timi-
dité. Ses yeux 4 demi barffés paroif-
foient s'échapper avec un fouris fin
fur fon image, que réflechiffoit un
petic ruiffeau. Je ne fcai i ce miroic
naturel n’éroit point un incident
placé par le Peintre,, pour faire en-
trevoir 'origine de I'amour-propre -
né avec nous. On voyolt un peu
-plus loin Promethée tenant l'urne
ol il avoit renfermé le feu célefte -
ui venoit d’animer 'homme & la
;temme. 1l contemploit fon ouvrage
-avec complaifance : la joie, la fuc-
.prife , & ’admiration éclatoient
:dans fes avides regards. . s
- Aprés avoir confidéré cette Pein-
.ture avec des yeux éclairés par ceux
-de Didime, nous l’éngageimes 4
-Nous raconter.tout ce qu’xe%a Tradi-
.tion des Pogtes avoit_pii fournir 4
Pannenus, furun }ujet qui nous pa-
-reiffoic ftérile, Didime qui nelaifsic
palet
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paller aucune occafion de nous inf-
traire , nous fit affeoir 4 coté de tui -
parmi ces raines , & il Sexprima de
cette maniere..© - - -

- Jupiter vainqueur des Titans, que

* I'injure faite 4 Saturne avoit moins
armés contre lui que leur propre
‘ambition , étoit bien affermi fur font
Trdue , & bivoit tranquillement le
Near que la main d’'Hebé lui ver-
foit {ans ceffe. Tout étoit calme dans-
FOlympe, & les audacieux enfans:
de la Terre, confumés par les fou-'

- dres céleftes , ou enchainés dars le’
Tartare, ne caufoient plus d’allar-
mes aux immortels. Le refte des
Titans échappés aux Dieux erroit-
wiftement fur la Terre , affligée de

leur défaite & de fa folitude. Pro-
methée,lun d'eux,promenant fa viie
fur le fommet du Mont Caucafe, & -
deld découvrant au loin les ferriles

_&défertescontrées de I'Afie: »Quoi !
dit-il,. » parce que les Titans ont.
» voulu conquéric les Cieux ; la-

1. Partie. N



146 Kes-Hommes:,
» Teme teftera-t-elle inhabitée ? Si-
» I'Olympe eft le fEjour des Divi-
». nités, dojr-elle Erre le partage des.
» vilsanimaux? Effayons de van;
» fon- injure N’en&sepx:enoml;ﬁ:
» defcaladerle Cigl, maisdevenons.
» rivaux.des Dieux; irhirons leur.
sy puilfance & leuts ceuvres., &.
» donnonsdes habitansan Monde.«
Il dit, & congue l'idée dé homme..
-AnfRid prenant une LELIe ViEge,:
une asgile puce;, il modéle: d'apiesi
les. Dieux mémes ce chef- dieuvre
inconcevable , dontls ftrudlster eft
~ pas moins étonnante .nos yeux.que’
celle ‘du vafte Univess; L'argjle da-.
cile fous fes doigts, tantds dewieng
compade & folide, pousformer les;
as.qui_fervent de bafs & de fon-
tign-4 Toute: Ja machine 5 taneht daw
~ vient fouple & fibreufe pout ferwitt
de matiere aux mufcles, ausnerfs,.
aux tendpns; tansot s'étendant co-.
mecI"éeonce des aabres, -elle farme>
cél tjilfu-morvailleux quic couvee &
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148 Les Hommes -

etres oppofés , & faits 'un pour I'au-

tre ; deux amis toujours brouillés

enfemble,, deux ennemis toujours
en termes d’accommodement. Tels
en effet 'THomme & la Femme for-
tirent des mains de Promethée , tels
ils font encore. o

- Ces deux figures bgaucoup plus
parfaites que les plus excellentes
ftatues d’Alcaméne ou de Phidias,

. éroient inanimées comme le marbre

& ’airain, Il éroit queftion de leur
infpirer le fentiment, la vie, & le
mouvement. -
Promethée reconnut alors com-
bien fa puiffance & fon induftrie
éroient inférieures au pouvoir des
Dieux, & il congut un deflein digne
d'un Titan. Ce fut daller jufques
dans le Ciel dérober une portion du
feu vivifiant, qui eft 'ame de I'U-
nivers. Il trouva le moyen d’entret
dans le fan&uaite immortel; ol ce,
feu célefte eft en dépde, & avec ce
précieux larcin, il revint aux pieds

oo

-»
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I 'EbeSPar 1a lqmiere qBi lesen-. .
vtgmne, 4 peiae ils ontaffuré leyrs
faibles paupieres-, -que leuts: pre=
miers regards tompent fur eux-mé-
mes. Bientdt ils font entrainés fur
d’autres objets. L’azur éclatant d'un
Ciel fans nuages, le criftal dune
onde pute ,& aufli tianfparenteque
Vair, I'émail des prairies, ke verd
des campagnes., celui des forcrs 5
toutes .ces couleurs que la Natute-
fenrble affortir & varier pour le feul
" plaifir de jla vie, tour 4 .tour en-
chantentJeirs yeux , y entrent agnéa.
blement & fans gonfufion, & dilm
tant leprs paadres membranes , ¢
gmoent lours douces images. L.'Uni-
vers feable en ce moment fortirex.
prés pour eux du cahos. On diroit
qis tont; vient dclose ¢n meme-
tams, le fpectacle & les Spedtavenys:
.- Mais. déjd lenrs regards font-sls
€épuifés Tur cette magnifique fctne?
“~Quel artrait les ramene i chaque

inftane fur eux-mémes? Ils de con-
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»jefens.«<L’Homme,dont les oreilles
étonnées déja du chant des oifeaunx,
~éprouvent un nouveau fentiment
wil ne comprend Yas davantage,
?rappé par une voix plusintéieffante,
pafle de furprife en furprife.»Qu’en-
» tens-je , sécrie-t-il 4 fon tour?
_» quels fons ont pénétré mon oreil-
» le, & de-1d fe font portés 2 mon
» cceur? Que de douceur ils ont fait
» couler dans mon ame! Je vous
» dois une nouvelle vie, moitié
» de mon &ue, en qui je refpire..
» Car aux mouvemens™ que vous
» m'infpirez , au poavoir que vous
“»_ exercez fur mes fens, vous ne
» pouvez &tre qu'une partie de moi-
» méme. « Aufficdt il s'approche,
lui prend la main, & preflant l'y-
_voire de fes doigts: » Que fens-je,
continue-t-il? »:Ah? quel charme
» encore eft atraché 4 ce que je
» touche ! La blancheur. & le poli
» de cette peau excite dans la mien-
» ne un fentiment délicieux. Elle
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timent la.déméle. Déjd I'or decette
manne liquide a féduit fes yeuxy
& 'bientor fes yeux i conviear A
faire I'effai d’une fenfation gu'slle
- ignore. Elle prend un deces rayons,
L trempe fon doigt, le porte.d fa
ouche , & flattée par la douceur du-
Ne&ar de Flore, elle prefle 'hom-
"me d’en goiiter. A peine Lagréable
Tuc a souché fes lévres, qual veut
dévorer les rayons : excité par I'e- -
xemple de fa Compagne, il en -
mange & s'en raffafie. Ce derniet
fentiment , dont 'expérience eft due
,li,l’he’ureufe‘ curiolité de la femme
eur paroit.encore plus piquant que
tousféqi: qu'ils omipm?vi’t;. Leffes
de ce léger repas eft prompt : les
vapeuts du miel font couler dans les
Iibres capaux de Jeurs veines un
baumre qui les aflonpit. Le fommeil
lesfurpyend au piedda Mysthe, fous
lequel ils étoient couchés. L’homme
séveille le premier, & fe trouve

dans les bras de {a chere compagpe.
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156 Les Hommes
dans linftant qu'il s’épanouit, bor-
deat délicatement fa belle bouche,
& fa bouche entr’ouverte laiffe ap-
percevoir un rang de perles enchaf-
fées dans le plus vif corail. Telle
la Mere du genre humain s’offre au
premier Homme. C'eft par tant d'at-
traits, divin Promethée, que ta
jettas Jes fondemens de la propaga-
tion, & que t fous en affurer la
rerpétuité.~L’inﬁin& fi puiffantdans -
es animaux , la néceflité méme, &
les defirs naturels ne fuffifoient pas
pour ce grand deflein. Tu voulus
nous faire une douce. violence; &
les agrémens prodigués au Sexe font
moinslechef-d’ccuvre de tes mains,
que de ta profonde intelligence. Ce-
pendant la Nature appliquée 4 diri-
ec dans fes voyes ces premiets
ﬁommes , fe hite d’achever l'ou-
wvrage . de leur induftrienx Artifan.
Elle- méme chante leur hymenée :
ils paffent de délices en délices, des
* bras de Morphée dans ceux de I'A-
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queinon oreille : le fon de tavoix
retentit jufques dans mon cceur,
je le fens couler dans mes veines.

# Jai goaré la deucear dumiel , 8

celui:que jai fuccé fur tes lévres
eft. mille: fois plusdélicieux. . :.
Mais quelle langueur m’enchaine
encore ! Toute ma force eft-elle
fortie de moi? Avons-nous fait

- uy échange de nos ames2 Eft-ce
- ta foiblefle que je fense- Et ne
' m’aurois- tw donné qu’d ce prix

les plaifizs. que j'ai gotités dine

- tes bras2 Ah ! Je le vois trop : ta
- reprend les droits queta femblois
_mavoir cédés. La beauré, qui
~fair ton: partage; taffure i jamais
Fempire fur moi, & taujoars-elle
wiomphera de la force. v :

. F I N
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'LE ROMAN D'UN JOUR.
Tﬂadmt de Original Fralien .

' Atnuxo MOLI‘NARI

" PREFAGE.

ST E. dois, 4 Ia ]raalﬁon

il que jai pour le

) e.74) NS, la connoiffan-
““““““ b ce de’ deux langues

gaue je nemefero;s poincavifé

| apprendre faxts un’ motif
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~auffi puiffant que celui d'une
le€ture agréable, quifait toute
Poccupation de ma vie. L'a-
veu d'un goiit fi fade & fi dé~
crié n’eft pas fans doute fort
honorable ; mais j’aime mieux
le faire de bonne foi, que
d’affecter, comme font aujour-
‘d’hut beaucoup de gens de ma
connoiffance , de méprifer les -
Romans, fans ceffer d'en lire.
Ces langues, dont mes frivo-
- les lectures m’ont rendu l'ufa-
~ ge aflez familier, font I'Efpa-
gnol & Fltalien: ~ = =
J’ai remarqué qu’on ne li-
foit prefque plus de Romans
rangois , & que par un gout
- décidé pour les productions
~érangeres , on préféroit ceux,
de nos voifins. Mais jai le
' h ~ malheur
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~malheur d'ignorer 1'Anglois,
& fans cette langue point de’
falut. On ne veut plus que des
. Romans Anglois; & ce qui
pourroit ennuyer beaucoup
dans les notres, revétu d'un
vernis Britannique, {e fait lire
avec un empreffement infini.
-~ Au défaur de cette reffours
ce, j’ai cherché au-dela des
Monts de quoi rappeller les
Le&eurs, & jai crit qu’on me
fcauroit quelque gré d’avoir
fait revivre un Ouvrage, peu
connu méme en Italie. ~
- Or, comme en qualité d’E-
diteur, & de Tradu&eur, qui
plus eft, ce feroit déroger 4
mnes droits que de difimulerle
bien que jen penfe, je n’hé+
fiterai point 4 donder (_n)aon Jue

o
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- geinent fur cet Ouvrage, fauf
aux Critiques 4.0’y point {fouf-
crire. : B
. La Fayola:Bofcherecciade
Molinari, (efpece.de Fable
Salrique, telle a peu prés que

le Poéte Lucain & quelques -

autres en avoient faites) me

rolt un «chef- d'ccuvie de
P Art. 11 éwoit réfervé aux In-
liens , qui nous ont fourni des
modéles prefqueen tout genre,
de nous en donner un auffi
parfait detous points pour les
Romans. ¥n:effet, wout y eft
dcheve : wérieé de moeurs &
decaradtends y; intérét, fitua~
tions, précifion,toutes ces pars
ties. qu'on voit rgrement enw
femble; ydont heureufpment
néunie;. L’Auceurseft gitnchd

) .
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fur deux perfonnages qu'on

.ne perd point de vile. Point
d’événemens. compliqués, ni
‘de récits hors d’ceuvre qui dé-
truifent I'unité d’intérér, &

qui fatiguent la mémoire. Les -

-entretiens ne font jamais dé=

.placés, & ne fgaurolent crre

.plus courts. Peu de réflexions,

~ maisindifpenfables & congues

en quatre mots. Enfin tout eft
prefque enaction , & I Auteur,
ar un art peu connu de nos

- 'Ecrivains , ne {fe montre point

du tout dans fon livre.,
Je ne dis rien des Defcrip-
tions y ornemens dont ,a mon

avis, 'Ouyrage auroit bien -

pi fe pafler, mais que je n'ai
foim ofé {upprimer, pour con-
ferver le goir du terroir. St

S —
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jen jugeparl'impreflionqu'el-

les m’ont faite, elles ont je
ne fcai quoi d'antique qui

. pourra déplaire a certains

Le&eurs.

. Une fingularité remar ué;, .

ble, c’eft qu'ici tous les évé-
nemens n'occupent a la lettre
cl]{u’u.n jour ; tandis que nos

omans font chargés de faits
qui, pour étre dans la fimple
vraifemblance , demande-
roient fouvent plus d’'un fiécle.
L’Auteur , fans y penfer, a

fait la cenfure de ces intermi- -

nables Romans, qui font d’u-

“ne fi grande reflource, & pour

PEcrivain qui vend fon loifir,

‘& pour le Libraire 2 qui le

Lefteur paye l'amufement dw

Gien. Une Dame'Efpagnolelin

hl
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faut un jour dans Clelie une
belle 8 longue converfation
entre deux Amans, difoit : 8
quoi bon rant. d’ qurw,quand
is font enfémbie? Molinari
penfoita coup fir comme cette
}udxmeufe crmque Son Ou-

age o'eft: quun Tableau do

' l’Anmur »- el quil ‘€toir: daus
Tage d’or, 6i Jofe aini m’ex-
primer,dans lcmt de pure na—-
ture. »
A l'éganddmma traduéhm,

on n’ Yimaginera gae. tTop, (ans.
que J'en prévienne le Leleury
qu eHe eft forr:inférieure 2
l’omgmal Toute perfoage un.
peu.familiarifée avec:¥idio-
tilme Inalien ,. fe doiterachien
qwil .‘vrbeaucodp) perdu fond
mi plame, en patlate dahb une
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Jangue grave. On regrettera
principalement cette molleffe
Wexpreflion, ces graces naives
attachées aux feules langues
‘Grecque & Italienne , & dont
1a ndtre, qui tient plus de la
{évérité du Latin, n’eft gue-
res {ufceptible. :

- 1l ne m'appartient pas fans
‘doute de vouloir apprécier les
Romans.Une petite tradution
n'autorife point 4 s'ériger en
Differtateur. 1l faut avoir en-
taflé des volumes, pour étre
en -droit de difcuter une pa-
reille matiere. Cependant je
ne puis m'empécher d’exami-
ner une Queftion qui femble
ici fe prélenter d’elle-méme.

¢ Eft<ce la multiplicité des
volumes qui, dass un Ecri-

£
~ i
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vain de Romans, prouve I'é-
tendue & la fécondité de fon

imagination ? ou plutdtla pro- -

lizité dans ce genre ne fert-
elle point a découvrir la foi=
blefle & la ftérilité du génie?
. Je comprends cLue cette.
Quettion eft applicable en gé-
néral 4 tous les genres de com-
pofition. 1l eft une abondance
{térile, une fuperfluité qui n’eft

- rien moins que richefle, une -

profufion qui reflemble a I'ex-
cés des feuilles, dont les ar-
bres.ne font jamais plus pro-
digues, quelorfqu’ils font ava-
res de fruits. Les Latins, fi je
ne me trompe, avoient pour
cela un mot énergique (1) qui
n’a ‘point d’équivaﬂentgd‘ans
© (1) Luxuries. ‘

aotre
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veilleux , & leur marche a
tous eft prefque la mé¢me. Des
Pirates y des combats de mer,
des enlevemens, des recon~
poiffances 5 voila toute  leur
machine a peu pres. Or, tout

- grands conteurs qu’étoient les

Anciens, & fur-tout les Grecs,
# et 3 remarquer que leus
plus long Roman feroit a pei-
ne un tome deceux qu’onnous
donne auvjourd’hui psr nom-
breux volumes. .

Mais aufli ces Romanciers
Grecs étoient botnés & bien
des égards. Ils ne- fcavoient
prefque point.créer sils enten-
doient médiocrement 'art de
forger de nouveaux Mondes
& de nouveaux Hommes ,
comme le prefsit' Caflelves
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le langage a bien profité ? Con»
noiffoient-ils ces touches fines,
ces délicates gradations, ces
nuances déliées , qui font tant.
deffet "dans la Peinture des
caraéteres , & que I'on pour-
roit appeller la Miniature des
#maurs ¢ Enfin voit-on dans
feurs Ecrits cette liberté d'is
magination quine deffinerien,
qui fuit I'Art , qui S’abandon-
ne 4 fes faillies, & qui par-Ia
répand dans nos productions
cette légéreté, ce fel volaul,
ou, pour renfermer tout dans
un mot, ce godt par excel-
ence, ce gout qui dir plus
ue I’ Areicifme & I'Urbanité,
ns étre en effet plus connu,.
- * Saint-Evremont a bien éta-
bli notre fupériorit fur les

RS
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11 faut pourtant excepteruf
de leurs Romans qui, dansfa
brieveté , dédommage bien

~de la fécherefle des autres.

Je veux parler du charmant
Ouvrage traduit par le bon
Amyot , des Amours de
Daphnis & Chloé. Les aven-
tures y font {émées avec beau-
coup d’économie: une defcen-
te de Pirates , un enlevement,
une incurfion de Chafleurs,en
font les principaux incidens.
Le refte n’eft qu’une peinture
animée de P’ancienne vie paf-
torale. Mais que Daphnis &
Chloé font intéreflans! Que
leur innocence & leur embar-
ras produifent dagréables fce-
nes ! Que jaime 4 voir ces

Amans novices entrainés dans



{

L R EFA4cCE

Alv

175



176 PR Y r4cr,
A’invention- confifle & faire
/ quelque chofe de rien. » Le
grand nombre d’incidens , dit- -
il, » a toujours été le refuge
» des Poétes (yajoute & des
Romanciers ) » qui ne fen-
» toient dans leur génie, ni
- » affez d’abondance, ni affez
» de force pour attacher leurs
» Lecteurs par une altion fim-
» ple,foutenue delaviolence
» des paffions, de la beauté
» des fentimens, & de l'élé- .
» gance de l'expreflion. « °
Quant aux Anciens, nos
vieux Romanciers, qui cer-
tainement n’ont pas été cher-
cher fi loin des modéles , fem-
blent pourtant lesavoir un peu
~devinés, tant ils fe font rap-

prochés d’eux par le goflt de
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la narration, & par le mer-
wveilleux qu’ils ont prodigué
par-tout. Deces premiers Ecri.
vains 2 ceux du dix-feptiéme
fiécle, lintervalle eft grand; .
mais jele franchis , pour paffer
a limportante Epoque des
Cyrus , des Clelies , & des
Cléopatres. :

- Ces Romans qui, par la
majefté du volume & par la
dignité du ton, tiennent en-
core le premier rang , réunif-
foientau merveilleux des Ama-
dis un peu mitigé tout le pé-
dantifme & toute la chicane
de la plus fubtile galanterie.

Apres une vogue étonnan-
te, on s’avifa de sappercevoir
‘quils étoient mortellement
ennuyeux. On les trouvoit
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toujours trés-beaux ; mais orl
ne pouvoitplusleslire.Onvow
Iut des Romans plus courts 5
plus mefurés a la portée de no-
tre attention, & moins €loi.
gnés de la yraifemblance. On
leur fubftitua les Romans hif=
toriques, qui refferrés dans de
juftes bornes, & plus intéref-
fans d'aillears par le mélange
de la vérité & de la fiction,
n’altéroient du moinsquelhifs
toire : chole indifférente fans
doute,comme I'infinucleP.B..c
dansles Régles qu’il adonnées
pour la compofition des Ro=
mans (1). Ce genre g'eft main»
tenu jufqu’ici parmi plufieurs
autres qui fe {font formés fuc-
ceflivement.

’ (1) Critique de la Princefle d: Clévyes.
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Ces nouveaux genres font
les Féeries , ou Contesde Fées,
connus 2 préfent de tous les
dges ; les petites Nouvelles
hiftorigues, dont le dénoue~
ment, plus prés du début,fem-
bloit particulierement conve-~
nir a la vivacité frangoife ;
les Romans moraux , dont les
incidensfontdans)’ordre com-
mun de la vie civile, & les
Romans métaphyfiques.

Ceux -ci, pour étre aflex
-dénués de faits, pour rie point
tirailler 'imagination par des .
furprifes continuelles , ne font
pas les moins diffus,ni les moins
chargés. Un verbiage ingé-
nieux, des propos fans fin y
tiennent la place de Ya&ion.

~Par-tout I'Auteur perce & fe
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montre d c6té de fes petfon«
‘nages. Tourt y eft efprit, fen-
timent, fineffe ; & quand on
vient 4 décompofer tout cela,
on ne trouve qu'un tiffu de
‘mots détournés de leéur véri-
table ufage , un amas d’expref-
fions diftillées, enfin un lan~
gage inintelligible , mais qu'on
croitentendre 4 peu préscom-
me les mines d’une Coquette.

Ces divers genres fubfiftent -
enfemble, & chacun a fes par-
tifans.Cependantcomme tous
nos goiits font fujets & de fré-
quentes viciffitudes ; comme
nous roulons dans un cercle
-troitqui nous ramenede tems
‘en tems au point d’6u nous
étions partis, lesgrandes com-
pofitions font_revenues en fa-
veur.
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Un Ecrivain élégant , exer-
cé, facile fe voue a I'Art des
Scuderis , & par des Romans
qui s’accroiffent fous les yeux
du Le&eur avide, par de lon<
gues fuites ménagées pour fer-
vir de pierres d’artente a d’au-
tres, il fait revivre infenfible-.
ment le goit des Polexandres
& des Pharamonds , profcrit.
‘par nos Peres. Bient6r un min-
ce Roman d’untome n’eft plus
digne de faire un nom. L’é-

~mulation fait muluplier les
volumes. On fait faire a tous
fes Héros un cours d’aventu-
rés.complet. Notre exemple
entraineles Etrangers. Ilsn’a-
voient pas invente les Romans
par lettres qui font marqués
anotre coin; ils les perfeQion-

_nent,
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Apreslaletture de Pamela,
je prédis qu'un jour les An--
gloisiroient plusloin que nous
dans un genre ol nous avons <
été leurs maitres. Je croyois
étre le premier qui leur eilt
rendu ce témoignage ; mais
déjileurs Journaux publicient:
qu’ils nous érotent bien {upé.:
rieurs. Leur peu de modeftie-
e m’empéche point de perfif-
ter dans mon fentiment, en
dépit de tous les Génies pro=~
fonds devant qui Pamela n’a
Eﬁ trouver grace. Un gouveau-

oman de Ia méme efpécen’a.
fait que me confirmer dans
mon opinion. Malgré 'ennut
des redites , des petits dérails,
& des Anglicilmes , Ciariffe:
(ceft dirg beaucoup ) ma.
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le plus fécond , qu'au moins
Texpérience desautres devroit
bien arréter la plume. Eneffet
I'imagination fe déféche &
s’épuife dans un volume ou

- deux; qu'arrive-t-il de-la? Il

faut s’échaffauder de noyveau,
fe guinder, fe réchauffer com-
me on peut, & finir par mon-
trer 1a corde. Les Paladins,
dans nos vieux Romans, cher-
chentles aventures & les trou~
went. Ici ce font les aventures
qui viennent chercher les Hé-
705, 8 qui femblent les atten-
dre au paffage. Je ne confeil~
lerai donc 4 perfonne de s’em-
barquer ‘dans un plan trop
wafte, & voici P'avis que j’a-
drefle 4 tous les Romanciers
préfens & futurs,» Eh! Mel-

| | » fieurs ,
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» fieurs, on vous I’a tant dit:
» laiffez refpirer vos Leéteurs.
» L'ennui, I'inévitable ennui
» s’attache 2 tous les Ecrits
» prolixes, & le fommeil fe
» gliffle 4 fa fuite. Bornez=-
» vousad
_» tre feu
» de s%éte
» {eralent
..vos Ror
ci, tout
pede in

d’en trouver lafin, que dans
le cas de la défirer, ou de
l'attendre impatiemment. «

A fopulu: tumido gaudeat Antimacho
g Martial,

5
Q
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SERPILLE ET LILLA,
ov
'LE ROMAN D’UN JOUR.
Traduit de POriginal Iealicn

. P’AN¥EO0 MoLINARL

‘ 3 'ERprLﬁ&LxLLAs'é- '
N I} toient vis une fois, une -
Sy—~£rly feule fois 4 Meffano, ol

-

v T8 une Féte avoir atpicé Jes
habitans des campagnes voifines :
ils s'étoient viis, s’étoient remar-
qués, & s'aimoient, fans connoltre
I’amour. . .
Serpille, filsd'un Laboureur opu-
lear; dont bes nombreux troypgaux
y
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couvroient les montagnes de 1a Ca-
labre , touchoit & fa'dix- feptiéme
année. H étoit beau comie Adonis;
il éeoit fait comme Caftor ou Pol-
tux, & quoiqu’élevé dansleschamps,
on [’eiic pris pour un.enfant né par-
mi la pourpre, & nourri dans la
mollefle des Cours. Sa mere, dont
il faifoit les délices, ne le perdoit
point de vite un inftant; & le jour
que Lilla s'offric 4 fes yeux, Serpille
Four Ia premiere fois avoit- quitté
e toit paternel. .
Lilla éwoic fille d’'un Mérayer:,
plus riche de fon induftrie que de
fes pofleflions, qui ne confiftoienc
quen quelques vignes , & en un
petit champ d'oliviers. Elle avoitd
eine vit {eize automnes. Moins
elle des traits qui font I beauté,
que de ceux qut vont furement aw
eccur , les fiens, fans étre bien dé-
mélés , formoient cet enfemble pi-
uant qu'on préfere au plus grand
éclau. Elle avoit les yeux naturelle-
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dans le cceur, & qu'on ne Pouvo’u
plus oublier ? Leurs habitations
éroient éloignées I'une de l'autre ay
moins de trois milles: foible difs

tance pour I’Amour qui fcaic fran- -

chir les plus grands efpaces, & que
les Poétes , par cette raifon, ont
pourvu d'ailes & de féches, mais
mmmenfe pour des amans aufli ng,
vices que les notres. De plus, quand
un amour téméraire leur eny aplani
cet obftacle, I'hyver & la. rigaeus
du froid qui redient. {ons Jeuss raits
enfumés les durs habitansdes cams
pagnes, vinrent mettre sna5'éux deé
nouvelles barrieres. Bientot la neige
couvrit les champs, blanchit les
montagnes, changea la face de la
terre, y répandit une trifte unifor:
mité; & confondit tousles chemins,
Ainfi Serpille & Lilla,confinés dans
leurs foyers paternels , éroient ré-
duits 4 s’occuper I'un de l'autre, 4
nourrir des defirsvagues , inconnus;
& dont.rien ne leur apprenait I'ns
fage. _

),
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Serpille étoit de fon co6té moins
tranquille encore. Lilla rempliffoic
toutes fes penfées : il I'avoir tou-
jours préfente A 'efprit, il ne fon-
geoait 3u’aux thoyens de la revoir,,
& s'indignant de la contrainte ou il
éroit retenu dans la maifon pater-
nelle, il rouloit mille projets d’é-
vafion. Les glaces & les neiges qui
ju([?u’alors avoient effrayé fa délica-
tefle , n’éroient plus capables de
Parcéter. Il tenta plufieurs fois un
.voyage que l'attention de fes fur-
veillans rendit fans effet. L’hyver fe
paffadans ces agitations , & quoique
. trés-court dans cette contrée, il lui
‘parut durer un fiecle. 3
Cependant la faifon de ’Amour,
.le tems marqué pour le bonheur des
amans , voloit fur. l'aile des Zéphirs,
.& faifoic fentir fes approches. Déja
-la neige des montagnes fondue &
changée en torrens rapides, fe pré-
cipitoit dans les vallons, pour aller
groffir les rivieres. L’herbe criie
- ' fous
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de la campagne un vafte jardin. Le
doux parfum qu’exhaloient lesfleurs
s’élevant le matin, charmoit I’odo-
rat, & le foir-ennyvroir de mille
délices. Leur agréable confufion
,par:ageoit les defirs incertains. Le:
pincedu de la nature imprimé pat-.
vour , ravifloit leeil parl'affortiment
& par la vari¢té des” couleurs. L3
brilloient avec profufion , 'or, Par-!
gent, la pourpre , Pazur, le doux-
vermillon de aurore , & les nuan-
¢es de I'Iris, Les Papillons, amans
& rivaux des fleurs, ces fleurs ai- -
Kes, enfans de Zéphirs, rompant.
fes yeux des jeunes Bergeres , amu-
foient leurs pas. Ellessemprefloient
pour les caeillir: ils fe déroboient
fous leurs doigts. Ils voloient du
Pavor au Souct, de la Tubereunfe au
Narcifle , & s’échappoient en fe
confondant parmi les fimples Pa-
~ querettes, la Primevere & l¢ Mu-
guet. Inconftans, légers, fugitifs,
ils ne font que voltiger comme los
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Les Eleur
rormoient
nccuds, ces
parent leurc
rougie dua {
teinte du fi
Porgugilleuf
Penfée avoi
lices., pour
que Zephire
ailes, charg
mour, Le fei
vers le Paln
ches , & cot
rameaux., |
fuperbe Pla
pui de la
aquatique ,
miflemgns
douceurs.
L L’Amou
les Poiffon:
ment pétei
cipe de let
sattirer, {¢

Serpille
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mout. Ils le trouvoient dans leuss
yeux, ils 'enflammoient par leurs
regards. On les voyoit partour prés
d’elles, empreflés 4 leur rendre des
foins dont on feignoit d’ignerer
Yufage, mais qu’on ne recevoit point
fans ¢émotion. Aucun Berger n’éroit
fans amante : ’Amour avoit épuifé -
fur eux fes fléches d'or. Il donnoit
de la hardiefle aux amans : il ani-
‘moit leur chant & leurs pas, & les
durs travaux de la campagne s’adou-
ciffoient 3 la feule vue des Bergeres.
Serpille rempli de Lilla, dont Pi-
mage le pourfuivoit nuit& jonr, au
premier, fouffle des zéphirs, avoit.
auiné les foyers oififs. Dés le matin
il parcouroit les campagnes & por-
toit de tous cOtés fes pas incertaing,
_pour chercher I'objer, fans lequel
il ne pouvoit plus vivre. Tantbe
pour diffiper fes ennuis, il feméloi
parmi les Bergers : tantor fes réve-
ries I’entralnolent dans les ljeux les
plus folicaires , & il redemandoit l;a

s
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(1) Un Pokte Larin diroit : Ez nare veﬂlgaaj
amnes interrogat axras,
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la beauté de la faifon nouvelle femis

bloit 'attrifter encore. Elle voit la
ayeté Mpandue par - tout autout

%’el{e » & fe plaint d’étre la feule

gui' n’eft pas heareufe. Les chants
ont retentit la campagne, le fon

des Pipeaux, celui des Mufettes,

ne font Tt lancolie.
Serpille I'c :re, Pen:-
dant toute t qui lai
paroit tou il eft pré-
fent 4 fes 1t elle le

voit en fonge. Lilla qui n'éroit ja:
mais fortie %ans fa mere, eut envie
~ d'aller feule un jour eneillic de grand
macin des fleprs fur une thontaghe
peu éloignée du hamedu. Le projet
formé ; exécution ne fur différée
que julqu'au lendemain. L'idée de
cette agréable courfe I'aglte toute Iz
veille, & la nuit 'empéche de dor-
mir. Le Soleil ne faifoit encore
qu'éclairer 1'Occident d'une foiblé
refler : fes premiers rayons éroient
confondus avec les. doux feux-de
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nouvellesqu’elle appergoit: celles-ci
cédent bientdr 3 d'autres, & tou-
jours en fe prometrant d’en trouver,
encore de plus belles, elle parvient,
infenfiblement au fommer du mont.
De l'autre coté de cette montagne
on_découvroit un vallon charmant.
Un ruiffeau qui couloit aufli dou-
-cemeat que l'huile, rouloit fon li-
quide criftal au traversd’une peloufe
unie comme un lac, & apiffiée dd
plus bean verd d'émeraude. Lilla
oubliant tout le chemin qu’elle a
fait, eft auffi-tor tentée d’y def
cendre , pour aller cherchet d’autres
fleurs qui lui paroiffent effacer tout
Péclac des fiennes. Ses pieds tendres
& délicars fentoient déjd quelque
laffirude ; mais elle cft bientdt adou-
cie par l'attrait des fleurs, par l'a-
mour d’un ornement fait pour la
jeunefle, & par I'idée d’en étre plus
belle , quoique le feul objet pour
qui elle veut I'étre ne puille la voir.
La montagne affez rude du coté du
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d’abord I'oblige de fair, mais la
curiofité ralentit fa fuite. Pour voir
& n’¢rre point vue, elle courr fe
cacher parmi des faules. Un Chaf-
feur I'appergoit, poufle fon cheval, -
la coupe , faute a terre & l'arréte. 11
confidere avec furprife I'aimable &
jeune fugitive: il croit voir une de
ces Nimphes, ou de ces Divinités
champtires,, embellies par I'imagi-
nation des Poétes & des Peintres.
La folitude n’eft pas propre 4 faire
refpedter l'intiocence , & rtout éroit
contre Lilla, fes charmes, fa timi-
dité, fa foibleffe. Que de circonf-
tances capables d’enflammer les de-
firs, & d’infpirer I'audace ! L'ardent
Chaffeur attachoit fur elle des yeux
étincellans,, d’avides regards qui fai-
foient trembler Lilla. Elle n’y voyoit
rien que de finiftreP & elle craignoit
tput, excepté la feule chofe qu'elle
avoit a_craindre. Il eflaye quelques
douceirs, qui ne forit pas méme
entendues. Impatient de I'amener

\
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de geé ou de force, il prefle, il
menace , il méle les duretés aux
careffes. Les pleurs & les cris de
Lilla ne font qu'irriter le feu du
Satyre : il I'a prend toute éperdue
dans fes bras, & il sefforce en lg
{foulevant de 1a metre fur fon che-
wal. Lilla fe défend comme elle peug
avec les armes de fon fexe ; foible
défenfe contre un raviffeur qui, fans
tous fes avantages, n’avoit qu'a re=
garder fa conquéte, pour &tre ine
vincible.
+ Serpille,aufli matineux que Lilla,
£roit alors avec des Bergers qui
gardoient leurs Troupeaux dans un
champ voifin. Il entendir des- cris
'pergans qui fembloit l'intérefler -
-malgré lui. Il s'avance du cbté d’odt
venoit la voix. Averti par fon cceur,
-avant que fes yeux puflent déméler .
-qui- poufloit ces cris, il croit entre-
voir-Lilla : il court, il vole i fon
fecours. 1l arrive , il voit ce qu'il
-aimedevenula proie d’un brutal , &
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plein decourage , il fe jetre comme
un Lion fur le Chafleur. La jeuneffe
de Serpille eft d’abord méprifée pac
fon indigne Rival : mais un regard
de Lilla qui reconnoft dans fon dé-
fenfeur I'objet le plus cher 4 fon
- cceur, le plus préfent 3 fon fouve-
nir, luiredonne de nouvelles. forces.
- Pendant ce combar inégal, il pafle
par le méme endroit une autre
‘Froupe de Chafleurs qui alloit join-
dre la premiere : le Chef voyant la
violence qu'un des fiens faifoit &
Lilla, s’approche, Toblige de la
laiffer , & lui ordonne de le fuivre.
Lilla refte dans les bras de Serpille,
plus tranfporté de  Ton aventure ,
'ju'un Berger qui a fauvé de ladent
u Loup un innocent Agneau, ou
{a Brebis la plus chere. -
Quel trouble charmant, quel ten-
-dre embarras fuccéderenta tant d’al-
larmes! Serpille & Lilla fe contem-
ploient, fans parler, avec une joie
délicieufe quine trouvoit point d’ex-
' preflion,
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Creft dans leurs yeux que les- Amans
puifent & longs traits ces efprits de
feu qui fe gliffent fubtilement dans
leurs veines. De- 13 coulent dans
tous leurs fens ces douces. émana-
tions. de I'ame, fi puiffantes & fi
contagieufes.Serpille & Lilla éroient
fortis du Vallon fans prefque s'en
appercevoir. Le plaifir de fe revoir,
déwre enfemble , éroit trop vive-
gnent fenti, pour leur permestre de
ongs difcours. Iis fe rappellent feu
dement linftant de leur premiere
sntrevue , . & I'effet foudain qu'elle
fic fur eux. » Quel lieu depuis ce
o tems a pii vous cacher , difoic
douloureufement Serpille 2 » Que
o nogre fCparation m’a caufé de
» maux ! Pourquoi.vous ai-je viie
= une fois, pour vous perdre & ne
» vous' point voir -toujours? Au-
» jourd’hui quel hafard heureux
» vous rend & Serpille? « Helas!
" -tépandoit tendrement Lilla;, jenef
J’Jjois plus_de yous voir , ainfi je ne

“»
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- bératenr : Iartifice éroit-il nécefaite
-avec 'objet le plus chéri, 8 auquel
on fe croyoit le plus redevable?-
Il n’eft plus cet 4ge heureux, cet
" beureux tems d’innocence , ou les
Amans f{ans art; fans. contrainte,
s'abandonnoient & leur penchant
-mutuel & fe montroient route leur
ame. Aufli-tot que deux cceurs s'é-
toient rencontrés, ils éroient unis.
Dés qu'on s'aimoit, .on fe difoir:”
Je vous aime. On le difoit ingénue-
ment, fans dérour : on s’exprimoit
auffi fimplement qu'on fentoit. Ce
.qu'on retranchoit de déguifement,
de diffimulation, d'artifice , érott
au proftt de I’Amour , & les chaines,
pour étre légeres , m'en éroient que
plus durables. On ne faifoit point
anet trop cher aux Amans un bon-
eur quon ne f¢avoit point leur
furfaire, & quand le moment for-
tuné s’offroit , leur %oﬁt n’étoit point
émouffé par ces artificieux refus dont
les femmes -ont appris Pufage. Le

-
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qui les fic fonger 4 preffer leurs pas,
rour gagner au plutdt quelque abri.
s stotent infenfiblement ¢loignés
du bois, & fans garder de route
- certaine, leur diftra&tion les avoit
conduit prés d’un hameau qui leut
éoit inconnu. Lilla délicate & acs
coutumée i ombre du t0i& patec-
nel, fouffroit beaucoup de I’ardeur
du Soleil , & de tems en tems laifx -
foir échapper quelque plainte. Que
n’efic pas donné Serpille,, que n’elics
il.point fait, pout lui procurer quel-
que foulagement2 En paffant devant
~un Yerger, il entrevir un Plant de
Fraifes. Il n’appercevoit petfopne
ui piit sS'oppofer 4 fon entreprife 3

il ‘prend Ia réfolution . d’en aller
cueillir. Une haye; vive entousroit.
Ig Verger: i) Ia franchic malgré Jes
epinesquilu) préfentent.lenss.cruels
Ies pointes , & tout-3-coup it eft ar
1été par un gros Chien,, gardien de-
la maifon de fon Maiire. Serpille
avoit pour topte arme un bitgn.de,
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‘Serpille parmi les Bergers, en éroic
fecrettement amoureule. Serpille ,
pour ravoir fes Fraifes, eut d’abord
recours aux prieres. On lui fit des
conditions : on les mit 4 tant de
‘baifess. Des baifers 4 d'autres qu’a
LillaY Quelle extrémité pour Ser-
‘pille! Il n’y avoit que Lilla de belle
& quoique la plus jeune de ces Fil-
les , celle qui foupiroit en fecret
pour lui, elit les veeux de tous les
Bergers , Serpille étoit fans yeux

-pour elle. Cependant il s’agiffoir ici

de l'intérét méme de Lilla: il vou-
loit lui faire manger des Fraifes; il
falloit ce rafraichiffement i fa belle
bouche; on le mettoit au prix de
‘quelques baifers, & celles qui les
‘lui demandoient, en les accordant
-elles-mémes , auroient fair le bon-
‘heur d’un autre. La plus jeune tou-
chée de fon embarras, vouloit lui
rendre gratuitement fon panier de
-Fraifes, & lui en auroit laiflé pren-

‘dre encore quatre fois autant: mais
) ' T'autre

|
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Pautre éroit inexorable; elle en vine
méme aux carefles; épreuve trop
forte pour Serpille, qui, courageux
contre leshommes, n’avoit pas affez
d’expérience pour I’¢tre contre d’ai~
mables.Filles. '
Pendant toute cette altercation ,
Lilla qui s'impatientoit, en tournant
aurour.du Verger, trouve une porte”
ouverte , entre, & voit Serpille avec
les Bergeres. Une pileur fubite , un
léger f%ifl'on » précurfeurs de la ja-
loufie, annoncent I'agitation de (!on
cceur. Serpille infidéle ! Serpille I'ou-
blie pour les premiers objets qu'il
rencontre ! Elle s’approche, & fa
vue fait rougir la plus jeune des deux
Filles: Cette rougeur eft I'sffet d'un
fecret dépit, & comme un homma-
ge qu'elle rend 4 des charmesqu'elle
reconnoit fupérjeurs aux fiens. C’é-
toic le moment o Serpille alloit
céder 4 'importunité des Bergeres,
& donner les baifers qu'on lui de-
mandoit. A peine il appergoic Lilla,
T
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qu'il abandonne 8¢ les deus Filled
& les Fraifes , courta Lilla, la prend
par la main, & 'emmene hors du
Verger. Lillaavoit les yeux humides:
Serpille lui conte l'aventure , la
- rallure en 'embra(lant, & 'invite 3
chercher promptement un afyle
eontre les rayons du Soleil & tous
les regards importuns. Ils s'avancenc
pour regagner le Bois dont ils s'¢«
woient ¢cartés, & trouvent en che~
min us Ruiffeau. Lilla veut éran-
cher fa foif,, & Serpille va pour lui
puifer de I'eau dans fes mains: il
“forta I'inflant d’une ronffe d’herbes
un Serpentque Lillavic la premiere.
Elle jette un cri, & retient Serpille.
Celui-ci, malgré le Serpent, veut
imifer de I’eau: elle s’y oppofe, &
‘oblige de séloigner avec elle. Les
ombres d’inftant: inftant plus
courtes , difparoiffaient de tous c6~
tés, & les rayons du Soleil, comme:
autant de fléches de feu, tombant
alors 2 plomb fur la terre , avoit faic
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que les Bergers prennent leur repas:

il prend la réfolution d’aller trouver
ceux de _fon pere qui ne devoient

pas e loin, pour partager leurs

provifions. Mais il faut laiffer Lilla
toute feule, & la laiffer dans un
Bois : 'effrayante idée pour Serpille!

» Qui la défendra, difoit-il, s'il

» furvient un Loup , ou des hom.

» mes encore plus dangéreux que -
» les Loups? « Aumilien de routes

ces perplexités, le preflant befoin
de Lillal’emporte : il fe dérermine
3 partir, aprés lui avoir bien re-
commandé de ne point quitter cet
endroit , & d’y ateendre fon retour.
Sarpille vole auffi-tdtdans la plaine,
repafle une longue peloufe, & pat
I'3rdeur de revenir apporter quel-
que foulagement 4 Lilla, fentd peine
celle des rayons qui le. brilent. Il

joing les Bergers de fon pere, les .

piie de lui faire part de leurs pro-
vifions, & remporte, avec une jatte
d'eau, nne pannetiere remplie de



& Lilla. EYY
pain , de fruits, de fromage; mets
‘ruftiques de I'’Age d’or. Chargé de
“cet utile butin, 1l va gayement re-
- gagner le Bois. Si I’Amour I'avoit

%ait voler en partant, il fembla pour
le ramener le porter fur fes propres
ailes. Serpille retrouve auffi-16¢ I'en-
droit ot 1l avoit laiff¢ Lilla, & qu'il
avoit bien remarqué. Mais, o fur-
prife! o défefpoir! il n’y voit plus
cette aimable Fille. 1l cherche, il
‘court de tous cotés, revient fur fes
pas, fait cent tours. Telle une Mé-
fange 4 qui les foins du ménage ont
faitabandonner fespetirs, pour pout-
‘voir 4 leur fubfiftance , ne trouvant
plus fon nid, fon cher nid, que
‘d’impitoyables enfans ont ‘enlevé
‘pendant foni abfence, vole inquiéte
d’arbre en arbre, & par fes doulou-
reux accens femble inrerroger toute
la Nature. Serpille appelle aux en-
virons plufieurs fois Lilla: I'Echo’,
-PEcho feul lui répond, & répére le
nom de Lilla, fans lut rendre'de
T iij
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cher objet. Ses larmes commencent
dcouler, & bientdt fadouleur éclate.
Pourquoi a-t-il quitté Lillaz Com-

.ment a-t-il pii fe réfoudre 4 la per-.

‘dre un inflant de vue? Hélas! elle
eft peut-&tre la proie de quelque ani-
mal féroce, ou peut-étre méme un
~Chaflear, aufli entreprenant que le
premier , I'a enlevée pour quelque
deflein finiftre. Elle cft belle, elle
eft fans défenfe : qui ne feroit tentd
‘den faire fa conquéte ! S¢s charmes
ne {font que trop capables .d?encpu-
rager la violence, & de lui fufciter
un nouveau Raviffeur! Sa douceuc
mlme eft un attraic pour injure
qu'il redoute le plus. » Ah1 du moins,
continuoit-il , » pourvit qu'on ne
» lui faffe point de mal! Hélas}
» qui pourroit étre aflez dur, qui
» auroit la cruauté de faire du mal
» d Lillaz -« Ainfi sexprimoit {2
douleur, en cherchant cette Fille.
Une Biche, anjmal innogant,
‘mais nullement conpu de Lilla,
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fraicheur du matin , étoitvermeille ;-
humide, entr’ouverte : le zéphir en
fortoit plus pur, plus fuave encore
?u’il n’y entroit, & Serpille retenoit
on haleine, pour refpirer la fienne.
Une Abeille attirée par du Thim
fauvage, mélé parmi Iherbe rouffue,
voltigeoit autour de Lilla, & fem-
bloit la menacer de fon aiguillon.
Serpille I'écarte avec la main; mais
I'Abeille opiniitre revenoit fans
celfe. » Eh quoi, petit ferpent ailé,
murmuroit doucement Serpille , qui
craignoit fon aiguillon pour Lilla,
» voudrois-tu bleffer ce beau fein?
» Tu prends ma Lilla pour une
» fleur? Ah! c’eft la plus belle des
» fleurs. Ceeft un lys, mais qui ne
» doit point rougir de tes cruelles
» mo‘r&res : ceft vne rofe, mais
» dont le miel n’eft réfervé que
» pour moi.« Impatient de ne pou-
voir fe délivrer de I'Abeille , il fair
‘un mouvement pour l'attraper:elle
Tui échappe, & ce mouvement ée
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veille Lilla. Un léger effroi diffipe
a l'inftant toutes les traces du fom-
meil. Raffurée par la vue de Serpille,
elle fe précipite dans fes bras, &
Serpille la couvre de baifers. Le
fommeil avoit un peu rafraichi Lil-
la : mais bientoe la foif & la faim fe
réveillent, & fe font vivement fen-
tir. Ainfi leur premier foin fur de
prendre un repas fimple, apprété
par le feul befoin, le plus délicieux
repas de leur vie. L’Amour , méme
en mangeant, leur infpiroic mille
jeux. On choififfoit, on fe difputoit
les morceaux, pour avoir le plaifir
de fe donner 'un 4 I'autre ceux qui
paroiffoient les meilleurs. Les mor-
ceaux qu’avoit touchés feulement la
bouche ou la main de Lilla, étoient
enviés par Serpille , & ceux que
Serpille avoit pris étoient défirés par
Lilla. On s’embrafloit enfuite, on*
combatroir de carefles : c’étoit 4 qui
fe donneroit les baifers les plus ten-
dres & les plus fenfibles. Ceux de
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218 Serpille .
» dre. Nous pourfuivons tous deug
» un bien dont nous éprouvons les
» prémices, mais qui fe dérobe &
» notre ignorance. « Enfin raffafiés
de carefles, & farigués de tous les
efforts qu'ils ont faits inutilement
pour obtenir le dernier prix de I'A~
mour, ils fe levent dans le deflein
de fe délafler en fe promenant. Ser-
pille épuifé par toutes les fatigues
du jour, & encore plus par les det-
‘nieres, retombe de laffitude fur le
azon. Lilla I'invite & fe repofer &
a goiiter quelques momens de fom-
meil. Serpille a beaucoup de peine
4 s’y réfoudre. Peut-il fermer les
yeux aupres de Lilla? Il ne verra
donc plus ce quil aime, ce qu'il
ne peut fe laflfer de voir ? . . .
Mais le fommeil auffi puiffant que
TAmour , I'indomptable fommeil
wvient 'enchainer malgré lui : fes
-yeux appéfantis fe ferment, il s’en-
-dort. Lilla fe met & c6té de lui pour
le contempler 4 fon aife, & pour
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le garder. Elle ne peut plusdétourner
la vue de deflus le charmant dor-
meur ; elle confidere tous fes traits;
elle eft tentée 4 tout moment de lui
baifer Ja bouche ou les yeux. Une
beure s’étoit déjd paflée , une heure
qui paroiffoit un fiécle 4 Liila. Elle
avoit envie de le réveiller, 8 puis
elle fe reprochoit comme une cruau.
té I'idée de troubler un fi beau fom--
meil. Que faire cependant toute
feule? L’ennui commence 4 la ga-
gner. Dormira-t-elle pour abréger
fon ennui? Qui gardera Serpille &
elle-méme ? Ces diverfes penfées
l'a;fitoienr, lorfqu'une Fauvette qui
voltigeoit terre i terre avec (?_uelque
peine, vint en fautillant pafler 4 fes
pieds: elle éroit bleflée a une aile.
La voir & l'aimer, ce fut pour Lilla
la méme chofe. Elle veuat par pitié-
la prendre, & par pitié lui fait tout
le mal qu’elle voudroit lui épargner..
La Fauvette effrayée fe fauve, im-.
prudente qui trouvergit fon falut.
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dans des mains tendres & fecouras
bles qui n’en veulent qu'a fa liberté.
Elle fait de nouveaux efforts pour
fuir : Lilla s'obftine 4 la pourfuivre.
& s’éloigne infenfiblement de. Ser- -
ille. Enfin de fentier en fentier,
*Oifean mene affez loin Lilla, &
tombe fans vie. Lilla tamaﬂ‘; la
Fauvette,, & prodigue 4 cet animal
infenfible les careffes quelle lui
réfervoit. Elle tenoit encore I'Oi-
feau , & donnoit de doux regrets 4
fa perte , lorfqwelle commence :.
s'appercevoir qu'elle s’eft trop éloi
gnée de Serpille. Elle veut reprendr
Ie chemin qu’elle a fair, & elle ne
fe reconnoit plus. Occupée i la
pourfuite de I'Oifeau, & diftraite
fur rtoutes les traces qui pouvoient
lui faire remarquer fa route, elle
n’en a plus la moindre idée, &
s*égare encore en la cherchant. Elle
fe reproche fon imprudence : elle
appelle cent fois Serpille; rien ne
lui répond. Une profonde folicude,
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un fombrd filence - fégnent aurour
d’elle ; 8 redoublent fes mortelles:
frayeurs. Que deviendra-t-elle, fff
elle ne peut retrouverSerpille:Com=
mens fans guide fortira-t-elle d’'un
bois épais dont elle ignore les rou-
pes 2 ’

Pendant que Lilla eft errante,
Serpille év,eiﬂé la chetche des yeux,
& ne la voyant point & c6té de lui,
fe leve avec précipitation. Il appelle
& fon tour Lilla, court éperdu de
tous cotés, & commence une recher«
che inutile. »» Seft-elle cachée, di-
foit-il', » pour jouir un peu de mes
» allarmes? Hélas! que vous &tes
» cruelle, chere Lilla, fi vous me
» laiffez plus longtems dans certe
» affreufe inquiétude ! Mais non,

» elle m’aime trop pour fe faire un
~ » barbare plaifir de mes peines. O
» Dieux ! qui me I'a donc ravie ¥
» Qu’eft devenue Lilla? Funefte
» fommeil! Ah! fi jai mérité de
» la perdre, pour m’¢tre abandonné
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» lichement au repos que' je' me.
» reproche, elle n’eft point cou-.
» pable de mon crime; elle ne mé-
» rite pas du moins detomber entre
» des mains ennemies . . ... .
En exprimant ainfi fes regrets, il
parcouroit rapidement diverfes rou-
tes. Il entre dans un hallier touffa ,
ou fon oreille eft frappée de quel--
ques accens humains. Eartagé entre
la frayeur & la joie, il croit avoir
- retrouvé Lilla: mais il craint qu’elle
ne foit la proie de quelque animal,
ou la vitime d’un brutal habitant
des bois. Il approche, il diftingue
une voix de femme : il entend des
mots fans fuite, un tendre murmure
érouffé¢ de tems en tems par de pro-
fonds foupirs. Il écarte quelques
branches d’arbres, & perce jufqu’a
Pendroic d’ou partent ces fons. Il
déméle alors plus diftinGtement des
accens que narrache point la‘ dou-
Ieur, & des expreffions de tendrefle
qui fe mélent au doux bruic des
baifers.
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‘baifers. 1 croic de plus en plus que
ceft Lilla, & la trompeufe jaloufie
lui repréfentejufqu’au fon de fa voix.
Serpille avance encore , pénétre, &
parvienta découvrirlesActeursd’une
fcéne aufli nouvelle pour lui que
curieufe & attrayante. Il voit une
~ Bergere & un Bucheronattachés plus
intimement I'un 3 lautre, que la -
Vigne nel’eft 4 'Ormean: il obferve
tout d’un ceil attentif; il ne peut
fe raflafier d’un {peQacle qu’il re-
garde avec le plus vif intérer, fans
en comprendre tous les myfteres.
» Que gxit—il , difoit Serpille en lui-
méme? » Veut-il donc éouffer cette
» fille2 . . . . Mais je n’entends
» que des foupirs amoureux : elle-
» méme l'enchalne avec fes bras,
» le ferre, I’accable de careffes.. ..
Les deux Amans, conténs 'un de
Pautre, fe levent, & fortent du
hallier. Serpille caché derriere un
-atbre, les fuit curieufementde 'ail,
Il remarque quela l}crger%e& toute-
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_xquge encore , & lc jeune Bucherot
-un pep pile. Ses réflexions fur cette
aventure {ont courtes, mais lumi~
~ necufes & folides. O, s'il pouvoit
getrouver Lilla! Que cette heureufe
découverte-a fait faire de progeés &
-fon amour ! Quel ennemi de fon
.bonheur peut iesavoir fi cruellement
féparés! Plein de regrets & de défies,
‘Serpille revient fur fes pas, refait
_tout le chemin qu’il a fait, 8 aprés
avoir encote erré quelque tems, il
appergoit dans. une allée fombre {2
.chere Lilla par dertiere ; Lilla qui,
en le cherchant, s'éloignoit de luie -
Il vole & s'élance vers elle. Qui
pourroit repréfenter. la . joie, les
aranfports , & toutes les tendres cir-
conftances .de cette agréable ren-
contre ? Ces Amans ne perdent point
de tems A fe plaindre, 4 fe reprocher
leur féparation. Des baifers Jongs &
multipliés , des carefles vives & {ans
nombre , font tout Iéclairciffement
gui fe £xit entre eux. On asrop de
P
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shofes 4 fe dire, pour pouvoir en
exprimer la moindre partie.

Mais un tems fort confidérable
paffé¢ dans ces.mutuelles recherches,
avoit confumé le refte du jour. Les
derniets rayons du Soleil n’éclai-
roient plus que foiblement l'extré.
misé de Therifon. Déjd les ombres
eggrandies & noires , fe confon:
dolent avec lx nuit qui s'avangoit
d'un pas rapide. On ne fcavoit dans
quel endroit du bois on étoit alors:
comment retourner 4 la maifon pa:
ternelle 2 On rifquoit de s*égarer &
chaque pas, & qui leur enfeigne-
toit le chemin? D"ailleurs en fup-
pofant.qu'ils puffent fortir du bois,

uels dangers ne coaroient-ils poine
& marchet la nuic dans les champs?
1l y avoir 4 peine aflezde jour, pour
ticher de retrouver au plus viee l'en-
droit ol ils avoient laiffé le refte de
leurs provifions, 8 cet objet deve-
noit alors le plus intéreflant pour
eux. Quel ‘P“‘i prendie dans -ces
V ij ,
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circonftances? On va d'abord anx
-provifions : on s'afflige enfuite, on
pleure, on raifonne. Pendant les
- délibérations, la Lune fe leve ; mais
fa clarté ne ferc encore qu'ad leur
montrer les ombres du bois, & i
" multiplier leurs frayeurs. Tous les
arbres deviennent alors ou des ani-
-maux ou des hommes. Chaque buif-
fon prend 4 leurs yeux diverfes fi-
gures qui tranfiffent Lilla d'effroi.
Ce fombre azur {i propre aux réve-
ries des Poctes , ces ombres épaifles
interrompues ou coupées par. de
grandes maffes de lumiere épouvan-
tent de plus en plus fes regards. Il
faut donc enfin fe réfoudre 4 pafler
la nuicdans le bois : elle eft fi courte
, dans cette faifon. Mais d’autres
frayeurs furviennent encore : outre
les animaux dévorans, on craint les
Serpens & les autres bétes venimeu-
fes. Serpille rafluré par la joie fecrete
_qu'il ade pofféder ce qu'il 2ime dans
un afyle ou rien ne peut troubler {fon

.
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bonheur , choifit entre deux arbres
épais & ferrés un efpace étroit , mais
commode , pours’y loger avec Lilla.
L’Amourle rend ingénieux & hardi:
il coupe de la feuillée qu'il répand
fur herbe. tendre, il en forme un
lit, fe barricade avec des branches,
& fabsique un nid aux Amours. Le
couple retiré dans fa cabane, on
mange les provifions qui reftoient :
on fe couche enfuite, on fe tapit le
lus prés quon peut I'un auprés de
f’autre , on fe ferre encore pour fe
raffurer . . . .. .o ‘
Bientdt toute la terre eft oubliée.
.Adieu crainte , frayeur & terreur
panique. L’Amour fecoue trois fois
fur eux fon flambeau : leur fenti-
" ment. s’éteint dans les délices, &
le fuc des plus doux pavots de Mor-
phée coule dans leurs yeux.
~ Lelendemain au pointdu jourle
chant de mille oifeaux les réveille,
& I’Amour s’éveille avec eux. Aprés
un million de cateffes, le Soleil
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e38  Sapille .
wieptramener lesinquidtudes.»'Qué
#» dira-t-on dans la Maiton de mon
» pere? Que peuvent dire nos pa-
» rens? Comment ofetd-t-on fe
» montcer? Que d'allarmes & de
#» chagrins, chez nous ! « Dis ia
veille en effet on cherchoir de tous
cOtés Serpille & Lilla: ommne les
avoit-point tronvés , parce qu'il au-
roit fally les chencher enfemble:
Sespille plus. afluré .que Lilla de
{indulgence de fa mere, la pread

#temblante par le bras , 8 fe meten -

marcche. Ils profitent de la fraicheur;
- pourtraverferla campagne. Serpille
mene Lilla chez lui, 8¢ la préfente
& fa mere qu'il trouve éplorée. Il dui
conie fon aventure , comment ilsfe
font renconteds , & leur £garement
dans e bois. L'embarras & leschar~
mesde Lillaen font plus comptens
sire 4 la mese de Serpille, qu'on ne
youloit lui en apprendse : elle de»
ving ce.que la difcrévion de fon fils
fitpprimoit de. fon hikaire , 8 les

g S
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‘entrailles maternelles font fecrerte-
- ment ébranlées par une douce joie.

Déjd dans fon ccour elle lui pardon-

ne toutes les inquiérudes & toure

la douleur que lui a caufé fon ab-
fence. Quelle faute n’excuferoit pas
une figure aufli touchante LHue celle
qu'elle confidétoit ? (car elle ne le-
voit les yeux de deffus fon fils, que
pour les reporter fur Lilla.) Serpille
avoue enfin 4 fa mere toute la ten-
drefle qu’il a pour cette fille, & la
lui demande pour femme. Leur
union la garantira pour jamais des
chagrins qu’il vient de lui caufer;
la chaine la plus féire pour I'attacher

toute {a vie 3 la maifon paternelle ,

elt la pofleflion de Lilla. La mere,

?ui déja coromence elle - méme 3

atic beaucoup d’inclination pour

~ elle, touchée des raifons de fon fils,

les fait aifément gofiter 4 fon pere, .
& fe détermine a partir, pour la
demander i fes parens. Les parens
de Lilla, qui pleuroient leur fille,

-

~
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charmés de la retrouver dans.de'
bonnes mains, 'accordent fans peine

_ - fon Amant. Ils furent unis le len-
-demain, & quoique I'Amour feul

efic fait cette agréable union ; quoi.

-gue Pintérér n’elic point été confuleé

ans une affaire ol la deftinée de

- Serpille devoit &tre réglée par la

fortune , ils firent le bonheur I'un

:de I'autre ; ils furent Amans pref-

qu'aufli longtems qu'Epoux,

F I N.
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CI N N AME,
~HISTOIRE GRECQUE.
T M Innane , fille d'un

Statuaire de Sicyone ,
' avoir 4 peine dix - fept
Dttt o5, quand la mort de
fon pere fit changer les difpofitions
qu'il avoit faites , pour I’érablir dans
FAchate. Agora, fa mere, originaire
d’Athenes , avoit toujours les yeux
tournés vers cetre grande Ville ,
n’attendoir qn'une occafion pour re-
tourner dans (2 premiere patrie. Sa
fille, dont elle étoir idolitre, avec
une taille admirable & la pluc Teduic
fane figure , lui paroiffoit n'écre pas
faue » pour tralner une ;&e obfcure,
1
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dans l'attelier d’un Artifan, 3 qui
fon Pere I’'avoit deftinée. Il lui échue
fort d propos, 4 Athenes, une pe-
tite fucceflion, qu’il falluc aller re-
cueillir. Cette circonftance, jointe
a I'envie de voir les grandes Pana-
thenées * , dont le retour éroit pro-
chain, lui fic précipiter fon voyage;
& elle partit, avec fa fille, pour la
Capitale de la Gréce.

geu de jours aprés leur arrivée 4
Athenes, le Théitre & tous les Por-
tiques retentirent de la beauté de
Cinname. Une Belle , dans tous les
lieux du monde, ou n’eft pas long-
tems érrangere , ou eft bientor na-
turalifée. Cinname fut démelée dans
la foule des Beautés que les Fetes de
Minetve avoient artirées a Athenes.
‘La fimplicité de fa parure, ne dé-
roba rien de fes charmes aux yeux
des Spe&ateurs élégans; & l'éclac
répandu dans toute fa perfonne lui

* Fées de Minerve , qui fc céiébeolent tous les
¢inq ans.

<
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fufcita mille rivales, jaloufes des
avantages que l’arc le plus secherché
leur retufoit. On ne la voyorut pas
impunément; on foupiroit aprés I'a-
voir vue , & ceux qui ne pouvoient
avoir aucune forte de prétentions,
entrainés par le méme attrait que
les autres , par le feul plaifir de la
‘voir, éroient attachés & fes pas. Elle
fut chantée par rous les Poctes d’A«
thenes. Sa taille noble, Iégére, ai-
fée, éroit comparéed celle des Nym-

hes. Son cou d’yvoire & fes beaux -

ras reflembloient, difoit-on, 3
ceux de la Junon de Policléce : elle
avoit l'eftomach de Pallas; on lui
trouvoit le doux fourire , & l’air fin
de la Vénus de Cnide.

Cinname, dans I’ige heureux od
Ton plait fans fonger 4 plaite , fans
chercher i rien ajouter aux graces
naives que la nature fgait mieux
ordonner , mieux faire valoir que
tout I'art de la coquetterie , ne pen-
{oit prefque point 4 fes charmes; &

X iij
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s'appergut 4 peine qu'elle avoit &é
remarquée. Attentive i touslesobjets
nouveaux que la magnificence d’A-
thenes lui préfentoit de toutes parts,
elle éroic tort diftraite fur elle-mé-
me , & feulement occupée des au-
tres. Mais A?ora » qui avoit fondé
de grandes efpérances fur elle, vit
avec le plus vif intéréc le triomphe
de fa beauté, & batit mille projets
de fortune.

Apres la cloture des Fetes de Mi-
nerve , il fortit d’Athenes beaucoup
d’étrangers : nfais les’ beaux yeux de
Cinnameen arréterent plufieurs, fur
qui Agora forma des deffeins ou fa
alle éroit bien éloignée d’avoir au-
cune part. Parmi plufieurs amansde
toutes conditions , qui s'offroient
avec desintentions différentes , Ago-
1a panchoit beaucoup pour Strabon,
riche Olynthien , qui faifoit une
belle dépenfe. Elle avoit jugé de fon
opulence par fon extérieur; & fans
examiner la perfonne , lafortune lui
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convenoit. Strabon , avec le fafte in-
folent dont il étoit environné, crut .
d’abord qu’il ne s’agiffoit que de fe
montrer dans toute fa pompe, &
ue le ceur de Cinname, de la fille
3’un artifan , feroit au prix que fes
bienfaits , ou fes pro&ﬁons vou-
drpient bien y merttre. Il crut I'ho-
norer , en la marchandant; mais fon
amour impéruenx vint échouer con-
tre des obftacles,qu’il n’auroit jamais
foupgonnés. .
Agora , galante dans fa jeunefle,
avoit tiré de fa condition tous les
agrémens qu’une jolie figure procure
4 celles qui les cherchent , fans pen-
fer jamais 4 fa fortune. Elle vouloit
donc que fa fille profitit de fon ex-
périence; elle prérendoit que la jeu-
nefle de Cinname réparit le mauvais
ufage qu’elle-méme avoit fait de la
fienne. Les premieresouvertures que
Strabon lui fit de fes vues fur fa ﬁﬂe,
furent regues avec une fierté qui le
confondit, Il s'étoit préfenté, pour
Xiv
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corrupreur : on lui fic voir fi peu-
d'apparence & pouvoir pofféder Cin- -
name 3 desconditionsindignes d’el-
le, quiil fut obligé de changer de
langage. Le pétulant Olynthien s’en-
flamma par la réfiftance. Son goiit
pour Cinname, dans lequel il en-
troit d’abord plus de vanité que
“ d’amour, prit peu-i-peu le caraltere
d’une véritable paffion; & ne pou-
vant l'avoir pour maitrefle , il réfo-
lut d’en faire fa femme : c’étoit o -
on-avoit voulu 'amener. Du c6té de
lacondition, il y avoitentre eux peu
dediftance.Agora nevoyoitrien dans
Strabon qui le mit fort au-defflus de
fafille, ouqui ne fitbien compenfé
par tous les attraits , par tout le mé-
rite dont la Nature avoit, difoit-elle,
“eu foin de compofer fa dot.
Quand 'Amour eut applani les
obftacles que la fortune feule ofPfOo
foit 4 'ambirian d’Agora, i} falluc
difpofer Cinname i comprendre ce
qu'on appelloit fon bonheur, &
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écouter les veeux de Strabon, & 3
lui donner de bonne grace tous les
droits qu’il vouloit acquérir fur elle.
Cinname, élevée fimplement dans
les bornes de fa condition, n’avoit
pas méme encore formé de defirs.
‘Elle avoit toute I'innocence que fon
. pere, fage & vertueux furveillant,
avoit fcu lui conferver par une édu-
cation excellente, dont il n’avoit
jamais permis 4 {a mere de fe méler.
Cinname ne conpoiffoit point 'A-
mour , ou fembloit le confondre en-
core avec l’amitié ingénue qui l'at-
tachoit 4 fes compagnes. Il s'agifloit
de la préparer 4 fouffrir celui de Stra-
bon, iy répondre , & i tourner fon
attachementvers un homme qui pré-
tendoit la rendre heureufe par tous
les moyens apparens qui font au
ouvoir de la fortune. Ce fut de la
Eouche de fa mere qu’elle entendir,
pour-la premiere fois , fortir cet
étrange mot d’ 4 mour, qu'on ne lui
avoit jamais prononcé. Agora fue
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elle- méme I'interpréte des tendres
empreflemens de Strabon.

. Cinname éroit aufli née tendre &
fenfible. Avec toutes les qualités ai-
mables, elle avoit celles qui difpo-
fent 4 aimer : mais elle éwoit en
méme-tems délicate, fenfée, rai-
fonnable & vraie, Sa mere, aufli
fuperficielle qu'elle étoit folide, ne
voyoit, en elle, que fa figure; &
elle ne penfoit pas qu’il y elit d’autre
mérite a chercher dans fa fille. Cin-
pame avoit eu peu d’occalions de
produire les qualités de fon ame &
{ur tout celles de fon efprit. Elle
¢roit d'ailleuts trop charmante,, pour-
quen la voyant on pilt faite atten-
tion 4 d'aitres avantages qu'd fon
éblouiffante figure ; & tout ce qui
lui échappoit d'efprit, de raifon,
éroit 4 peine remarqué. Tel cit le
malheur des belles perfonnes. On
les veut tout extérieures ; on ne leur
demande que des dehors, & on les
quitte de tout le refte. Quand elles
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réuniffent A lears agrémens naturels
un efprit un peu élevé au-deffus de
leur éducation, il eft prefque perdu
pour elles; & difons-le , 4 la honte
des hommes, on leur en tient trése
peu de compte. Agora cruc donc

w’un caeur tout neuf prendroit ai-
?e’ment les impreflions ou la forme
qu’elle voudroit lui donner,&qu’elle
y feroit entrer fans peine , au défaut
d’autres fentimens, une partie de
fon ambition. Qu’elle connoifloit
peu fa fille! Cinname, pour ren-
verfer fes projets, n’eut befoin que
d'interroger fa Raifon : un fimple
retour fur elle-méme, P'éclaira fur
toutes les fuites du facrifice qu'on
exigeoit d’elle. Son caeur ne lui avoit
encore rien dit : mais l'averfion
qu'elle y trouva pour I'amant qu’on
lui préfentoit, lui fic fentir qu’elle .
étoit capable d’aimer quelqu’un plus
digne d’elle, & il n'en fallut pas
davantage pour la défendre contre
FYamour de Strabon. Elle vit fon

[
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opulence, fans goii, fans defir;
elle n"appergurt fous le brillanc ex-
tériear dont1l cherchoit i I'éblouir,
qu'une figure abje&equi lui déplur;
elle y vittous les ridicules, tous les
travers que la fortune n’apporte pas
toujours avec elle , mais qu'elle
donne ouqu’elle augmente fouvent,
& dont elle nous laiffe da moins
I'entiere & libre pofleffion. Elle ne °
voulut pas s'immoler au gotr fri-
vole d’'un amant trop peu digne de
fa fortune, pour n’en pas abufer un
jour contre elle méme. Enfin elle
redoutoit I'infolence d’'un homme
qui, pour l'avoir enrichie, fe croi-
roit en droit d’humilier un cceur
plus grand que fes richeffes, & qui
peut-crre deviendroit fon tyran. Sa
pénétration lui %int lieu d'une con.
noiffance que 'on n’acquiert qu'an
prix d’une funefle expérience, &
fon parti fut bientdt pris. Un refus
conftant, ferme & décidé, mit fin
aux pourfuites de¢ Strabon. En vain
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"Agora voulut s’armer d’une autorité
‘que fa fille ne pouvoit & ne devoit
plus reconnoitre ; en vain elle em-
loya fucceflivement les rigueurs,
res Ratteries, les menaces. ﬁien ne
put vaincré la réliftance de Cinna-
me; & lorgueilleux Strabon, of-
fen(é destebuts d'une fille {upérieure
i toute fa fortune, crut la punir pat
une prompte retraire.

L’abfence de 1’Olyathien, dont
Lopulence avoit éclipfé ou écarté
tous fes rivaux , fic éclorre une foule
d’'amans qui vinrent, comme lui,
porter leurs voeux 4 la mere. L'a-
mour importun de Strabon , qui n"a-
voit pit toucher Cinname, avoit ce-
pendant réveillé ce fentiment de la
Nature qui nait avec nous , & dont
le germe fe développe aux premiers
rayons de lumiére qui nous éclairent
au dortir de I’entance. Cinname
n’aimoit point encore ; mais fon
ceur , devenu moins tranquille ,
p’attendoit qu’un objet digne de le
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remplir, pour s’y lier fortement,
Elle comprit , qu'elle ne pouvoit
étre heureufe qu’avec un époux dont
lacondition feroitaflortie dlafienne,
ou dont le cceur bien éprouvé feroit
a l'uniffon du fien.

Elevée dans le fein des Arrs,, elle
en avoit confervé le goiit,*goii vif
& qui éroit la feule paffion qu'elle
fe fuz permife. Parmi lesjeunes gens
d’Athenes, qui obfédoient Agora,
Cinname avoit remarqué deux Ar-
tiftes. Paafias, Peintre, éléve de
Pamphile, qui Pavoit éeé du divin
Apelles, & Charés, Sculpteur, éléve
de'Lyfippe , avoient attaché fes pre-
miers regards. Tous deux bienfaits,
aimables , empre(fés , & trés-diftin-
gués dans leur art, ils éroient égale-
ment dignes de Cinname. Charés,
avec une taille élégante, une figure
touchante & noble , avoit un cafac-
®re de douceur fait pour fentir dé-
licatement % pour infpirer la ten-
dreffe. Paufias, vif, impéeux,
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“étoit un Volcan : fon ame & fon
efprit étinceloient dans fes yeux.
Le cara&ére du Sculpteur paroiffoit
fympathifer davantage avec celuide
Cinname, qui n’étoit qu’un com-
pofé de graces, de délicatefle & de
fentiment. Cependant le cceur de
cette fille, aprés avoir é1é quelque
tems fufpendu entre lesdeuxArtittes,’
sétoit arréeé fur le Peintre. Paufias’
étoit I'amant chéri de Cinname ;
mais le mérite de Charés I'obligeoit
de diffimuler. Elle lui voyoit plu-
fieurs avantages fur fon rival; &
fouvent elle fe reprochoit fa pré-
vention pour Paufias. Charts, plus’
tempéré, - plus liant, lui fembloit:
encore bcaucour plus atraché, plus-
tendre ; mais le jugement de fa
Raifon étoit puiflamment combattu
par celuide fon caeur, qui erittainoit’
fon penchant. La réputation de:
Paufias éroit faite : c’éroit le premier”
Peintre d’Athenes. Charés avoit feu-'
lement commencé la fienne : mais
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fes derniers travaux annongoient
u’il laifferoit bientde loin de lui les
plus habiles Statuaires, Cinname,
preflée d’opter entre deux amans
dont le mérite ne pouvoir qu’hono-
ggr {on choix, quel qu’il fiir, fe.
trouva fort embarraffée. Aprés beau-
coup d'indécifion , pour ne point.
défelpérer Charés, dqui elle ne pou--
voit refufer toute I'eftime qu'il méri-
toit, & cependant aflurer {a main 2
Paufias qui avoit déja I'aven de fon
ccur, elle s'avifa de cer expédient.
Elle propofa aux deux Aruftes de.
faire chacun fon. porirait, I'un fur.
la toile, laatre en relief; & elle,
promit de fe donner 3 celui qui, au;
jugement des Athéniens’, auroit le
miepx réufli daps fon genre. Cinna-
me, en fe mettant i ce prix, ne
doutoit point que Payfias ne 'em-.
portdr fur fon rival,, & ce Peintre
accepra le concoutsavecla plus grap.:
de confiince. Pour Charés,, il ne s’y
foumit qu'en tremblant ; mais il
) ' ) attendir,
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attendit , de fon amour, des efforts
qui feroient fecondés par toutes les
seffources de fon art.

Cinname livrée a 'empreflement
des deux Atiftes qui travailloient 3
mériter fa poffeffion , leur partageoit
fucceflivement, avec 1’égalité la plus
circonfpeéte , tous lesmomensqu’el-
le pouvoit leur donner. Elle s’obfer-
voit 4 leur égard avec une attention
infinie , pour ne point laifler apper-
cevoir la plus légere préférence , &
pouvoir refter juélu’é la fin maftreffe
du fecret de fon cceur. Cependant,
fans chercher 4 favorifer Paufias , &
fans paroitre y contiibuer, elle n'é~
toit jamais plus belle que quand cet .
Artifte la peignoit. L’amour fem-
bloit 'embellir encore : la préfence
de fon amant animoit fes traits, fes
couleurs; elle attiroit toute fon ame
au dehors. Elle affe@oit pourtant
quelquefois avec lui de négliger fa
patuie; mais dans cetre négligence
meéme, Paufias trouvoit encore dé

¥
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nouveaux charmes i faire valoir.
Charés étoit de fon coté trop amou-
reux & trop clairvoyant, pour ne
pas voir les avantages que fon rival
avoit fur Jui : malgré tous les foins
?ue Cinname prenoit pour cacher
on amour, il n’avoit pas éé long-
tems a pénétrer fon inclination pour
le Peintre. Elle étoit ordinairement
plus agréable & plus gaye avec le
Sculpteur : mais 1l n’avoit pas pris
le change, & la tendre mélancolie,
la douce langueur dont Cinname ne
pouvoit fouvent fe défendre en pré-
fence de Paufias, n'avoient que trop
éclairé Charés fur la firuation de fon
ceeur. Diailleurs il ne fe diffimuloit
point que toute la recherche du ci-
feau ne pouvoit rendre beaucoup de
chofes réfervées 4 la fouplefle du
pinceau, & 4 I’énergie des couleurs.
Il fentoit que, quand le bufte de
Cinname auroit toute la vérité pof-
fible ; quand on pourroit y retrouver
toute la finefle de fes traits, toutes
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les graces de fon vifage , il refteroic
toujours fort au-delfous du tableau;
que fes beaux yeux feroient éteins,
& prefque nuets 3 que fes couleurs
fi fraiches & fi vives, ce teint char-
mant qui lui donnoit tant.d’éclat,
& quantité d’autres agrémens, dif-
paroitroient dans le relief. 1l falloic
donc chercher les moyens de rega-
gner par quelque endroit ce qu’il
devoit perdre infailliblement du
coté de I'expreflion, & ce.que la
nature refufoit i fon arr.. Paofias ne
pouvoit montrer, que la plus belle
téte du monde : le corps qui lua
reftoit voilé , devoit I’¢tre dans fon
tableau fous la draperie qui lui fet-
viroit d’'ornement. Charés entreprit
de montrer Cinname toute entiere ,
8¢ de découvrir des beautés interdi-
tes au pinceau de fon rival. Il s’a-
gifloit de voir Cinname dansun état
ol fa.pudeur ne laiffoit pas la moin-
dre efpérance 4 Charés de la voir
jamais. Comment pouvai¢. obtenir

‘ Y ij
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delle des complaifances , qu'il &eoit
fir qu'elle n’accorderoit pas méme -
A Paufias? g
Il alla trouver le Maitre du Bain
ot Cinname alloit trés-fouvent avec
une jeune Efclave Bifantine, que fa
mere lui avoit donnée. Il vint i bout
de gagner cet homme, 4 force d'ar-
§enc:il obtint de lui, gue chaque
ois que Cinname vien roit fe bai-
gner, il feroit fecrettement intro=
uit dans 'hypocaufte (1) attenant
1a chambre du bain; quon y dif-
poferoit deax tuyaux d'un diametre
convenable , qui paroitroient tout
fimplement deftinés 4 la conduite
de l'eau ; & qu'au ‘moyen de la
dire@ion qu'il fcauroit bien leut
donner , il pourroit obferver 4 fon
Paimable Baigneufe, pour la
modéler d’aprés nature. Quand tout
fut bien concerté entre eux, Charés
fit porter dans ce nouvelattelier tous

(1) L'tuves -
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Ies inftrumens dont il avoit befoin.
Dés le premier avis qu'il regut que
Cinname ¢éuoit au bain, il -fe ghfla
dans la maifon, & fe rendit i fon
pofte. Li, les yeux atrachés 4 Tes
tuyaux, il vit fans obftacle des beau-
tés dont la plus vive imagination ne
eut fe tracer qu'une ombre impar-
aite. Il crur voir Diane au bain,
ouVenus mé¢me au milieu des eaux.
Il ne pouvoit plus que regarder,
qu'admirer ftupidement les tréfors
que Cinname, ( fur la foi d’un afyle
qu’elle croyoit inviolable ) lui dé-
couvroit fans réfecve. Son ame étoit
toute dans fes yeux ; elle erroit avec
fes regards fur toutes les parties de
ce chef-d’ceavre vivant, fans pou-
voir s'arréter. fur aucune. Cinname
éroit , dans cet érat, comme un de
ces beaux jours du Printems, ou
la vue d'un ciel pur, ferein, fans
- nuage, remplit délicieufement les
yeux & P'imagination. L’xil en fou-
tient 3 peine I'éclat ; mais la lumiere



\

262 ~ Cinname ,
femble le noutrir : il s’y replonge
chaque inftant, il la cherche tou-
jours. Le foible Chares, ébloui de
tant d’attraits. ralfemblés en foule
dafis le plus beau corps qu'il eds
jamais vu, deux fois eflaya de for-
mer quelques traits d’aprés fon mo-
déle, & deux fois laiﬂ‘gJ tomber fes
crayons. Enfin, aprés avoir joui plu-
fieurs jours du méme f] petacle, fans
avoir pii faire autre chofe que raffa-
fier fes regards, & peut-étre fe con=
fumer en defirs, fon génie le rap-
ellant 4 lui-méme, i% recouvra la
ﬁberté néceflaire pour commencer
fon travail. ’
Comme dans le bain, le hafard
feul dirigeoit toutesles attitudes que
prenoit Cinname, & .qu'elles n’é-
toient point arrétées; Charés, qui
avoit befoin de la voir dans les po-
fitions les plus propres i developper
fes principaux avantages, crut de-
voir encore gagner I'Efclave qui
Paccompagnoit , & que Cioname
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faifoit toujours baigner avec elle.
_Certte Efclave, en rendant 4 fa mai-
trefle les offices ordinaires du bain,
pouvoit lui faire prendre chaque
fois la firgation que defiroit Charés,
& la fixer affez de tems pour qu'il
put [a defliner 4 plufieurs reprifes.
Ce nouveau projet lui réuflit, aus
deli de fes efpérances. L’Efclave,
inftruite par.Charés, en badinant
avec Cinname , fous prétexte de
confidérer les diverfes beautés de
fon corps, I'engageoit par fes flat-
‘teries 4 prendre toutes les attitudes
ue le Sculpreur avoit demandces.
%’eﬁ'ainﬁ que, fans le feavoir,
’'amante du confiant Paufias fervoit
elle-méme fon rival. Bientot, fous
la main de Char¢s, largile ingé-
nieufe & docile prit la forme, les
proportions, les contours, & juf-
qu’aux moindres plis du corps de
Cinname. Quand il eutr mis la der-
niere main i ce modéle charmant,
‘il choifit un bloc du plus beau mars _
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bre de Paros, & fans aucune tache,
ainfi que le corps de Cinname ,
pour y tranfporter fa figure.
Pendant tout le tems que Charés
avoit travaillé dans le bain, il n’a-
voit pas négligé d’aller affidument
chez cette fille, pour profiter de tous
les momens qu’elle avoit bien vonlu
lui donner. Ceft-1i, qu'il avoit
principalement étudié fa belle tete,
& toutes les parties qu’un vétement
léger , mais toujours modefte, ne
Iempéchoit pas de voir de plus prés
que dans le bain , od il éroic féparé
de Cinname par une barriere infurs
-montable. '
. Paufias, dont I’Amour avoit con-
duit le pinceau, & qui, d’ailleurs,
étoit fort expéditif , eut bientdt
fini fon portrait. Prévenu de fa
fupériorité, & tranquille fur fon
concurrent , il sempre(fa de le mon-
- trer, fans attendre 'ouvrage du Scul.
pteur. La moitié d’Athenes avoit vt

fon tableau , longtems avant que
» 08 Charés
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Chares ‘elit feulement fini fon mo-
dele; & tous les Ariftes, tous les
Amateurs {ui déféroient d'avance le
prix.” On n’imaginoit pas que le ci-
feaii de Chares piit atteindre i 'ex-
ste{ﬁon du Einceau 3 & Paufias étoit

¢jd regardé comme l’EfFou_x de la
belle Sicyonnienne. En effet, le por-~-
trait de Cinname étoit digne de la
main d’Apelle. Jamais Campafpe ,
dont la beauté , dont 'amour furent
A la fois le prix de fon Art, navoit
été peinte ‘avec plus de grace. Cin-

" mame avoit voulu &tre. repréfentée
en Canéphore ; (1) & de eette idée
ﬁmple , peut - &re ingrate, Paufias

“avoit fqu tirer les plus heureux ef=
fets. L o

Une draperie blanche, bordée de
pourpre, & légere , délice ; flotante,
marquant par-tout les belles formes
& les contours qu'elle parcouroir,

(1) Les Canéphores , étoient de jeunes filles, qui
portoient e feur- téte, dans des corbeilles ,L
effcandes confactées aux Dicux,
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B.efge;gdptt ma;cftueufement jufs
ques 3 fes Pwd& Elle avait, fur la
;e:g, ung jolie’ carbeille de fleurs -
cmeufemf:nt allorrigs. Cgﬂe car-
be;llq étoit foutenue patun bras d'al-
blure , qui laifloic voit, ensélevant,
toutcfamndcux:,&la réable mou-
vement de fes mufcles. La figuce te-
poit d¢ Vagtre main, une cauranne
de rofes,. doprGlyeere (1) edr envié
ha ftatchew:; Cinnams éroit elle-
méme éronnge de fe vair i reflem,
: lg{ame % i helle: Elle fe conterme
ol -chaque jeur, aveq une nou-
xelle ﬁufe ?fe » & foujqurs avec plus
dé complaifance , tovjqucs avee plus
damoun “pourle Peintre, Quoiquel.
le efit tiché de glarder legahtc la
g 5 cxa&e entre les deux. Arciftes ,
de ten Favorifer aucun plus que %
a,utwa lle na,vou plt sempéc
de {uggérer em fecser pluficurs.idées
i Pauhas & ce Peintre lui devoit

O

v~
L2y
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siques
cqclrlups de
" ey, feul
mander :
fdavis , 1
petfonne
gneufems
avec une
pett-d-pe

Lejou
desouvra
réfervé a
~ kesfitpor
envelopp
tahloan ¢

aque rata abora inonaec a une roule

, de Specta-
" reurs de toute . Auffict que
le portrait de fut décou-

vert, il s'éleva fin et général de
farprife & d’admiration ; des ap-
plaudiffemens redoublés éclaterenr
de toutes parts, ‘On ne fe lafloit
point de le voir s & chaque fois

' Zy
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qu'on y: reportoit Jes, yeux, oh y.
déouvroit des beautés nouvelles,
on renchérifloit encore furles loyan-
g¢s quon;avoit déji prodiguées an
Peintre. Chares palit deux oy trois.
fois a la vue dg; cer attrayans ta-
bleau; mais il ne puc sempécher
de joindre fop fuffrage 4 ceux des
pectateurs , & ne s'occupa point a
ychercher des défauts : le vrai génie
 eft incapable des peritefles de I'enz,
vie, & des bafleffes de la fauffeté.
Le génie de Chargs), fubj ugué. pac
les charmes de. cetre, peinture; re-
conpyt «celui de: Paufias : feulement,
1 fourine fa préfence , & il ofa mar-
cher fon éoa.t' S , :
" Quand Te.s. regards furent épuifés
{ur Je portrair de Cinname , on dé-
coutvrit la ftatug,, & Chares eut foin’
de fe. cacher;dans Ja foule. A l'af-
pect ‘de cette figure , Padmiration
d’abord fut muetre , & tint tous les
yeux arréeés fur ce délicieux objer.
. ﬁn‘ﬁlencetprqﬁoyd;régrsois dans la

R
{ o
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rumultueunfe affemblée ;. & I'on el
dit que la ftatue:, comme la téte de
la Gorgonne ; efit pérrifié tous les
SpeQateurs. On nevit plus, ou l'on
‘oublia qu'on voyoit du marbre ; on
.crut voir Cinmame elle-méme ; dans
Yérar ot Vénus-difputa la pomme
-aux deux Déefles fes rivales. Som
-attitude éroic cependant plus mo-
.defte : fes jambes étoient croifées
‘avec une grace infinie; un voile,
jetté¢ d'une main fage & fcavante;,
Hotroit autour de {a ceinture j mais
le marbre vivifié par Chards, fem-
bloit avoir prisla mollefle & le fen-
timent de la chair. On s’imaginoit
appercevoir le doux mouvement de
?gn fein, la voir refpirer. On et
dit, qu'une main divine, que le
flambeau de Prométhée, eiit répandu
fur certe figure un fouffle de vie; il
:paroiffoit prefque tranfpirer & tra-
vers la chair & les mafcles. On jet-
toit encore , de tems en tems, quel-
-ques regards. fur le.portrait ;- mais

Ziij

\
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on vevenoit 3 la fatne, & la vériré
du relief fembloit achever I'illnfion
que la peinture avoit commentée.
Les yeux s'arrétoient 3 la furface du
tableau ; mais ils teurnoient autoar
du marbre , & retrouvoient partout
{a nature. Un Poéte, dans le wanf-
port foudain que lui caufa la vue'de
cette figure ,” écrivit cette inferip~
tion fur {a bafe: s Eff-¢e Cinname,
pqt:t:; Jubi le#mdz Ix.r}obé f Ou
» n'¢fl-ce ,; en effer, que fa flatue
» qui vient décre aniqr‘;lc pfrap’ é-
» nus.? C

- Quoique l'ouvrage d¢ Chares pa-
it avoir réuni toute l'attention ,
tout l'intéreet des fpeftateurs, on
€toit encore incertain auquel des
deux chef-d’ccuvres adjuger le prix.
Les partifans de Panfias qui étoigac
en grand nombre , faifolent valoir
les avantages que l'expreffion da
~ pinceau, & la magie des couleurs,
dornoient au portrait fur la mone-
tonie:du relief. Ils faifoient remap-
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quer lavie , leron vrai des chairs 4
la tranfparence de la-?eau, atti-
fice délicac desteintes, lintelligence
de la Jumiere, le grand effet des
ombres ; enfin I'sme quane toache
fuave & moelleufe avelt ﬁiu Vetfet
dans toutes les parries do la figure.
D'autre part , on les faifoit conve-
Cnirdels "7 7 premante avee
laquelle avoit heurens
femant exprime les belles - formes
de la nature, dont le tablean e prés
{entoit que image réfiéchie; ou
Yombre. Ils draieitt concraints d'a-
vouer , aw'elles éroient fi pures, &
vraies , s queé te n'éroit
plus les ai fuffent profiva
Pés, & que lé charme s'érendoir
en quelque forte , aux eueres fens.
- Il y avoit, parmi les Spe&tateuts,
quelques Thefpiens , qui frappés de
la beauté de la Staru¢ ; ptopofereat
de I'acheter, & firent des offres con-
ils, en orner leir fameuz Teniple'
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del’Amout *, & ils promettoient de.
la confacrer fous le nom de I'Hebé
Achénienne. Cette propofition fir
d’abord une grande impreffion fur
le peuple d’Athénes, mais ne déci-
doit rien encore. Le Portrait & la
Statue refterent expofés pendant
quatre jours; & le j usqmen; qui de-
voit couronner I'un ‘des deux rivaux
- ne fut point prononcé. Enfin, un
incident extraordinaire termina D'ic-
réfolution des Athéniens. :
. Le tems de I'expofition expiré ,
Paufias fic emporter fon Tableau:.
mais le Magiftrat qui préfidoit cette-
~ année aux travaux publics, fe char-
- gea de la Statue de Charés, jufqu's:
ce qu'on eiir décidé fi on laccorde- .
roit aux Thefpiens, ou fi on I'ache-.
teroit pour en décorer quelque Tem-
ple, ou quelque porrique d’Athé-.
-nes. En conféquence, il la fic met-

* Apparamment celul qui fut bati pag Chary
#us ; d Thefpics, Plusarg, ,
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tre dans une falle du Prytance * ,
avec défenfe d’y laiffer entrer per-
fonne. Dés le jour méme, un jeune -
bonime de la ville de Mynde , Gra-
veur de pierres fines, qui pendant
toute 'expofition n’avoit pas retiré
fes yeux.de deflus la féduifante Sta-
tue, fe glifla par une fenétre dans
cette fallé,, & y paffa toute la nuit.
Le lendemain matin. quelques Ma-
giftrats étant venus au’ Pryranée ,
our examiner la Statue, la falle leur
?ut ouverte, & on y trouva le jeune
Myndien. On crat qu'il avoit def-
fein d’enlever ce beau mormument ,
& qu’il n’toit 14 que-pour prendre
toutes les mefures néceflaires pout
faciliter fon vol. Il fur interrogé
par les Magiftrats ; fur fes réponfes
embarraflées, on alloit le juger ; &
le condamner comme un voleur pu~
blic, pris en flagranc délic, lorfqu’il
it 'aveud'une foibleffe , qui n’avoic

¥ Efpéce I’Horel de Ville , 2 Athépes.




.
eut-8tre pas eu d’exemple depuis
e fameux Statuaire de 1'lile de Chy-

pre. * Il confeffa qu’il avoic congu

pour la Statue de Cinname , un
amour infenf¢ , dont la violence

Vavoit contraint d’entrer dans cette

falle. Si cette étrange paffion fu'rprit

tous ceux qui en furent témoins,
leur étonnement diminua, en ¢on-
fidérant la Statue ; & le jeune hom-
me fut renvoyé chez lui. L'avanture
fie tarda pas 4 Stre répandue dans

Athenes ; elle fut généralement re-

gardée comme le jugement de la

Nature , & il fut décidé , que Cha-

fés avoit remporté le prix du con-

sours. o '
~ Cinname , i .cette terrible nou~
velle , fut exfrémement confter-
née. Obligée de fubir la loi qu’elle
s'étoit impofée elle-meme, elle s"a<

bandonna d’abord i fa douleur, 3

{es larmes ; elle eut enfuite 3 fou-

tenir de rudes combats. Ell¢ confidé.

* Pygmalion , pete: dé Paplios, ou Papime

274 » Cinname; - -~
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roit - d’une pats, la jufkice qu'etle
~ devoir & Chargs & qw’il méritoir &
toutes fortes de titres 5, puis G tony
drefle- pour Panfias, & les effores
qw'il avoit faits ponr obtenir une rér
compenfe dont jl étoit uffi bien
digne. Toutela ville d’Athénes avoig
les yeux fur elle: on {cavoit fon in-
clination pour le Peiptre ; on s'inté,
refloir pour Chars ; & chacun fe
repréfentans la fitwarion de Cinnar
me , ¢toit dans Pattente du déngue-
ment. Aprés beaucoup d'agitations,
de déchiremens & d'incerritdes ,
f raifon repric toute fa force , fit
raite les murmares de fon ceeur, &
la détermina & prendre le parti le
plus glorieux pour elle. Cinname
skéclara publiquement , qu’elle éroit
prése a époufer Charéds. Paufias fic de
vains efforts pour L'engager 4 fuivre
{oe penchant, que perfonne ne.pou-
vout contraindre : il empleyatous fas
amis, pour la réfoydre & eouronner
Mo amaat qui, de I'aveu des Athé-
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niens méme , avoitmérité de la pof=
{éder , & dont Charés n"avoittriom-
phé que pat un évenement inoui.
1l fir parler inutilement fon amour ;
fa douleur, fes larmes, fon défef~
poir , méme fa fureur : Cinname
fur inébranlable. Elle s’étoit foumi-
feaujugement du Peuple d’Athénes,
elle en-avoit fait dépendre fon fort ;
il devoit difpofer de fa main, & c’¢-
toit lui qui:pronongoit en faveur du
Statuaire. Elle regardoitce jugement
comme une loi qu'elle ne poavoit
éluder, fans manquer au plus facré
des devoirs , fans violer la foi pu-
blique i laquelle fa parole étoit liée.
Elle prit donc la’ réfolution coura-
geufe d’acquitter fidelement fa pro-

- mefle, aux dépens de fes plus chers

iniérées , & elle fic dire 2 Charés de
préparer tout pour leur union.
Déjatoute la Ville d’Athénes con-
fidéroie cet agréable hymen comme
une féte publique,, otichacun fe pro- -

“pefoit de prendre part. La veilleda
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jour fixé pour leur mariage , Cha~
rés revenant du Port de Phalére , o
quelques affaires ’avoient arrété. un
peu tard, fut affaffiné par un fcélé-
rat, banni depuis quelque temsd’A-
thénes. L'infortuné Sculpteur fuc
trouyé pres du Temple des Amazd-
nes; percéde plufieurs cou}:s mortels,
& on le porta dansfa maifon.Cinna<
me qui fur le champ en fut avertie,
courut toute éplorée. chez Charés.
Quel Spe@tacle pour cette fille ten-
. dre, qui venoit de fe priver du feul

~

homme "quelle et défiré pour

époux, & qui perdoitdans fon époux
le feul homme qui piic la confoler
de la perte de fon amant! Charés,
-appercevant Cinname, tourna fes
yeux prefque éteints vers elle; il la
- conjura de vouloir.bien lui donner:
la main , afin qu’il pit mourir fon.
époux, & lut laiffer. ce qu’il avoitde
fortune. Que ‘pouvoit-elle refufer &
un -homme qui, apsés avoir fi bien
. acquis fa pofleflion , la payoit encore

P
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de fon fang ? Ila fureny mariés daxs!

la:chambre du mourant ; & 4 peine -

is:fe. furent juré réciproquement la.

" foi cenjugale , que Chards, les yeux:
attachés fur fon époufe qui fondoit
enlarmes, expita doucement dans
. On foupgonna Paufias d'aveir
faic affafliner fon tival ; & fon défef-
poiv fombre & farauche ne confir~
ma.que trop ces {oupgons. Dés que: -
Cinsameé en fut inftruite, elle paffa
des regrets les plustendres.d la plus.
vive horsenr pous ce Peintre. Deve-
mue veave auflitdt qu’époufe , pour:
paair ce barbare amant, en sSotant
tous les moyens de pouvoir jamais.
récompenfer fon crime , & pour fe
ptéferver de fes psopres foiblefles
ctle réfolut de.fe confacrer au culte:
de.Vefta. Ellefd.emandav d &tre ade
miife pacrni les femmes veuves 4 qui:
feules an confivir 4 Athénes la ga?::'
du few facié,. & précieufe i V'Etar,

- & elle fuc reque avec diftin&ion..
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Certe réfolution, quifurprit tous les
Athéniens , infpira pour elle une
admiration infinie. On difoit que
jamais Velta n’avoit été fervie en au-
cun endroit par une veuve fi pure &
fi digne du nom de Vierge, ni par
une Vierge plus digne du fort le
plus heureux des Epoufes.
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